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No hay ningun historial sobre el estado de CCB, pero si sobre el program
VCS:

Validacion bajo el Programa VCS:

VCS VALIDATION DEED OF REPRESENTATION - diciembre 6, 2016
JOINT VALIDATION & VERIFICATION REPORT — junio 10, 2017
Verificacion bajo el Programa VCS, periodos 2013 & 2014-2015:
VCS VERIFICATION DEED OF REPRESENTATION - diciembre 6, 2016
AL E S BRI J0INT VALIDATION & VERIFICATION REPORT - junio 10, 2017
Verificacion bajo el Programa VCS, periodo 2016 — 2017:
VERIFICATION REPORT — noviembre 19, 2018

VCS VERIFICATION DEED OF REPRESENTATION - noviembre 20, 2018
Verificacion bajo el Programa VCS, periodos 2018 & 2019:
VERIFICATION REPORT - noviembre 10, 2020

VCS VERIFICATION DEED OF REPRESENTATION - noviembre 11, 2020

Las Actividades del Proyecto REDD+ RIU-SM son: vigilancia y control del
territorio del RIU-SM, implementar sistemas de informacion / comunicacion

transporte, fortalecimiento de la gobernanza, implementacion de un sistem

de unidades productivas agroalimentarias familiares para garantizar |

seguridad alimentaria, desarrollar programas educativos, implemental
proyectos en cadenas productivas. Ademas de estos, se implementan las
Reservas ACATISEMA, las cuales tienen como objetivo traer beneficios en
diferentes aspectos sensibles para el Resguardo Indigena. Con todas estas
acciones, se espera que se aplique a todos los criterios del Gold Level (en
Clima, Comunidad y Biodiversidad).

GL1 Beneficios de la adaptacion al cambio climatico

Las Actividades del Proyecto REDD+ RIU-SM tienen como objetivo |

Criterios de nivel oro proteccién, conservacion y recuperacion de los bosques naturales 'de I

Selva de Matavén, en un Area de Proyecto de 1.150.212 has., y evitar |

emision de gases de efecto invernadero de 108.670.562 tCO:2 en el period

de acreditacién. Las Actividades del Proyecto también buscan genera
infraestructura, logistica, recursos y capacidad para enfrentar los efectos del
cambio climatico, tales como vigilancia y comunicacion para estar alerta ante
alteraciones, fortaleza administrativa para gestionar la atencion de
contingencias, aseguramiento de alimentos y recursos en temporadas
criticas y en caso de pérdida de elementos vitales.

GL2 Beneficios excepcionales parala comunidad

Fortalecimiento de las habilidades humanas para garantizar sus medios de
subsistencia y su calidad de vida, en relacién con las capacidades instaladas
para defender la autonomia de los pueblos indigenas; tener fortalez
administrativa y econémica, con equidad de género, con espacios para |

v3.0 2



CCB Standards

AICHIRIS PROJECT DESCRIPTION:

v{,»"“‘ri’hr Climate, Community & Biodiversity Standards CCB Version 3

participacion de diferentes grupos comunitarios en la toma de decisiones,
recibir beneficios y cumplir con los objetivos de desarrollo sostenible;
producir mas y mejores alimentos; desarrollar procesos de capacitacion
participacion, en educacién basica y superior; desarrollar proyectos
productivos para garantizar el autoconsumo y el comercio de diferentes
productos, bienes y servicios, para generar una economia familiar circulante;
tener mas posibilidades de recibir servicios de salud, agua tratada para
consumo, mejora de los elementos de vivienda y bienestar (de una manera
respetuosa con el medio ambiente); atencion a la poblacion especial y en
caso de contingencias que amenazan las condiciones de bienestar de las
comunidades; y proteccion de los AVC: areas que brindan servicios criticos
de los ecosistemas para la regulacion y el apoyo, areas que son
fundamentales para el sustento de comunidades y areas que son
fundamentales para la identidad cultural tradicional de las comunidades..

GL3 Beneficios excepcionales para la biodiversidad

A través de las Actividades del Proyecto, cuyo propdsito principal es genera
las condiciones con las que es posible proteger y conservar los bosques
naturales del RIU-SM, se generan beneficios colaterales para la proteccién
y la conservacion de las condiciones Optimas con las que se cuidan los
recursos de subsistencia para especies importantes y necesarias de flora
fauna, especialmente aquellas vulnerables y en peligro y, por lo tanto, la
proteccion de los AVC: la diversidad de las especies (incluidas las especies
endémicas y raras, amenazadas y / o en peligro de extinciébn que son
significativas a nivel local, regional, nacional, y global), paisaje (significativo
a nivel local, regional, nacional y global, que contienen poblaciones viable
de la gran mayoria de las especies en patrones naturales de distribucion
abundancia), y ecosistemas, habitats o refugios raros, amenazados o en
peligro de extincion..

q Se espera que los procesos de Validacion y Verificacion (periodo 2018 &
= Cr_o/nograma 2019) del Proyecto REDD+ RIU-SM bajo CCB sean completados en
verificacion septiembre de 2021
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GENERAL

El Proyecto REDD+ Resguardo Indigena Unificado—Selva de Matavén (Proyecto REDD+ RIU-SM) es
una iniciativa de la Asociacion de Cabildos y Autoridades Tradicionales Indigenas de la Selva de Matavén
— ACATISEMA. Este Proyecto es parte del mecanismo internacional REDD+ enmarcado en las decisiones
de la CMNUCC, que permite proporcionar pagos como compensacion para las comunidades indigenas
por servicios ecosistémicos.

Asi, la iniciativa corresponde a un Proyecto REDD+ de acuerdo con los estandares CCB & VCS.
Especificamente, una actividad “Evitando la Deforestacion y la Degradacion no Planificadas”.

Objetivos, disefio y viabilidad a largo plazo del proyecto
Proponentes del proyecto (G1.1)

Los Proponentes del Proyecto son la Asociacion de Cabildos y Autoridades Tradicionales Indigenas
de la Selva de Matavén - ACATISEMA y MEDIAMOS F&M S.A.S., que han establecido un Acuerdo de
Alianza Estratégica para la Proteccidén, Conservacion y Recuperacion de los Bosques Naturales del
Resguardo Indigena Unificado - Selva de Matavén. En noviembre 22 y 23 de 2013, la Junta de Cabildos y
el Comité Coordinador, reunidos en la comunidad Laguna Negra (Sector Lagunas Negra y Cacao)
autorizando la continuacién del Proyecto REDD+ RIU-SM, ACATISEMA y MEDIAMOS F&M S.A.S.
firmaron el Acuerdo mencionado.

ACATISEMA es una asociacion conformada por los Cabildos y Autoridades Tradicionales de 17 Sectores
Indigenas que se han unido en el Resguardo Indigena Unificado — Selva de Matavén. Es una entidad
publica de una naturaleza especial con estatus legal, con activos propios y autonomia administrativa. Tiene
la capacidad de adquirir, poseer y disponer de la propiedad, a aceptar donaciones, celebrar convenciones
nacionales e internacionales, intercambios cientificos y culturales y, en general, para celebrar todo tipo de
negociaciones y acuerdos con los que la asociacion puede lograr sus objetivos.

MEDIAMOS F&M S.A.S. es una empresa Colombiana legalmente constituida por la Escritura No. 1555 de
mayo 12 de 1999 de la Notaria Sexta de Cali, registrada en la Camara de Comercio en mayo 26 de 1999
con el No. 3589 del Folio IX, matricula No. 511356-16 y con domicilio en la ciudad de Cali. Su Niumero de
Identificacion Tributaria es 805017493-2.

Objetivos del Proyecto (G1.2)

Objetivos de clima, comunidad y biodiversidad del proyecto

El Proyecto REDD+ RIU-SM busca desarrollar un proceso participativo para lograr el establecimiento de
un sistema integrado de manejo de bosques y tierras del Resguardo Indigena Unificado - Selva de Matavén
(RIU-SM). Este proceso incluye:

e Mitigar las amenazas a la conservacion, la proteccion y la recuperacion de los bosques vy tierras de
RIU-SM, a través de la implementacién de acciones para garantizar la sostenibilidad, reduciendo las
emisiones de gases de efecto invernadero (especialmente al evitar la deforestacién debido a varios
factores), contribuir a la mitigacion del cambio climatico y generar VCUS para reclamar
compensaciones por servicios ambientales.

v3.0 5



£QB Standards PROJECT DESCRIPTION:

Thr: Climate, Community & Biodiversity Standards CCB Version 3

Mejorar la calidad de vida de las comunidades de RIU-SM, grupos comunitarios (mujeres / hombres,
autoridades indigenas, chamanes, médicos tradicionales, curanderos, pastores de 6 grupos étnicos del
territorio: Cubeo, Curripaco, Piapoco, Piaroa, Puinave, y Sikuani) y algunos de las otras partes
interesadas (maestros, colonos) por la proteccion de los Altos Valores de Conservacion (AVC)
relacionados con el componente comunitario, que les generan impactos netos positivos.

Mejorar los recursos de biodiversidad del RIU-SM a través del conocimiento de la historia natural de
las especies y de los acuerdos de conservacion de capital natural, el control y la vigilancia del territorio
y mediante la proteccion de los Altos Valores de Conservacién (AVC) relacionados con el componente
de biodiversidad, generando Impactos netos positivos.

Generar los beneficios excepcionales en clima, comunidad y biodiversidad a través de la sensibilizacion
sobre el tema del cambio climatico, sus efectos en el territorio y la mitigacién y adaptacién a este
fenémeno.

Parametros fisicos (G1.3)

Localizacion del Proyecto

El Proyecto REDD+ RIU-SM es desarrollado en el Resguardo Indigena Unificado - Selva de Matavén (RIU-
SM), el cual estéa localizado al este del altiplano de la Orinoquia Colombiana, sur-este de departamento del
Vichada, jurisdiccion del municipio de Cumaribo (Mapa 1).

Mapa 1. Ubicacion Nacional y Municipal del RIU-SM

Location of
ﬁ:‘:g::go ';e::?::: : Resguardo Indigena
Unificado - Selva de

Matavén (RIU-SM) in the
Cumaribe municipality

.. Legend
QUANA — [TR1Y - SM boundary
I Cumaribo municipality

Fuente: Proyecto REDD+ RIU-SM, SIG

Limites geogréficos

El rio Vichada bordea al RIU-SM por el norte, el rio Guaviare por el sur, el rio Orinoco por el este y el cafio
Chupave por el oeste. Hidrograficamente el RIU-SM es localizado en la Cuenca del cafio Matavén. Por
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sus caracteristicas fisiograficas y geoldgicas, el Area del Proyecto es parte del borde occidental del Escudo
Guayanés y corresponde a la Selva de Matavén.

Topografia

La topografia del terreno es plana a ondulada y corresponde, como se indico anteriormente, a las llanuras
orientales de la Orinoquia, formado por valles aluviales y tierras altas rocosas disecadas.

La altura general en el RIU-SM no supera los 200 metros en términos de altura sobre el nivel del mar
(ASNM), teniendo como altura minima alrededor de 80 m a nivel del rio Orinoco, 90 m en la cuenca baja
del cafio Matavén, predominio de alturas entre 100 y 130 m en el este del RIU-SM y a lo largo de las
cuencas de los rios Vichada y Guaviare, entre 140 y 170 en la zona centro-occidental del RIU-SM y hasta
180 m en el extremo occidental del RIU-SM

Fisiografia — Geomorfologia

Aspectos fisiogréaficos: la geomorfologia y los materiales que conforman las llanuras altas del orinoco estan
estrechamente relacionadas con la geologia y la génesis de los Andes y la denudacion de las estructuras
geoldgicas del Escudo Guayanés.

Suelos

Condiciones de drenaje (interno y externo) de los suelos de sabana que permiten saber que existe una
relacion cercana entre este factor y la estructura de la vegetacion. Por esta razon, las especies estan
altamente adaptadas a la disponibilidad y permanencia del agua en el suelo durante el afio.

Clima

Temperatura: El régimen de temperatura de la Orinoquia es iso-mega-térmica, es decir, la diferencia de
temperatura entre el mes mas frio y mas calido es inferior a 5 ° C. Sin embargo, no hay datos de
temperatura disponibles las estaciones mas cercanas a Selva de Matavén. En la estacién de Inirida, al sur
del area de estudio, la temperatura promedio anual es de 26.5 ° C. Las temperaturas maximas se producen
en la estacién seca (de enero a marzo), mientras que el minimo (25.6 a 25.9 ° C) coinciden con el periodo
de lluvia maxima (mayo a julio).

Lluvia: Regionalmente, la lluvia en el norte del Orinoco y en la Amazonia aumenta de este a oeste y de
norte a sur. Tiene un rango de 1500 a 2000 mm/afio en el norte del departamento de Vichada, y aumenta
hacia el sur (Cumaribo y Selva de Matavén) hasta alcanzar los 4000 mm/afio.

Hidrologia

El Resguardo Indigena es rico en recursos hidricos, teniendo como un eje territorial la cuenca del cafio
Matavén y las cuencas inferiores de los rios Vichada, Guaviare y Brazo Amanavén que se extiende desde
el oeste hasta el este, desembocando en el rio Orinoco, que se extiende desde el sur hasta el norte del
RIU-SM; Muchos cafios fluyen entre estos rios: los cafios y "brazos" (cursos de agua paralelos a un canal
principal).
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Vegetacion

La franja de transicion entre la selva Amazonica y las llanuras de la Orinoquia contiene afloramientos
rocosos asociados, bosques en inundacién y no llanuras aluviales, arbustos y sabanas.

Los bosques estan compuestos por capas de diferentes espesores que establecen dosel. Hay bosques de
inundacién, zonas bajas muy extensas cubiertas con arcilla de caolin o arena llamados "desbordes"
bosques pantanosos, y tierras altas cubiertas de arena donde crecen arbustos y herbaceas, localmente
llamadas sabanas.

La sabana es un ecosistema de las tierras bajas tropicales, dominado por una cubierta de pastos que
consiste principalmente en matas de pastos y ciperaceas con alturas de hasta 30 cm de altura en el
momento de maxima actividad. Muestra una clara estacionalidad en su desarrollo, con un periodo de baja
actividad relacionado con el estrés hidrico. La sabana puede incluir especies lefiosas (arbustos, arboles y
palmeras), pero estas especies no forman una cobertura continua y pastizales. La diversidad de las
laminas esta presente en todas las escalas, con diferencias en la estructura de la vegetacion y composicion
floristica.

Fauna

En cuanto a la vida silvestre, la Selva de Matavén también alberga una rica y considerable cantidad de
especies raras y endémicas de alto potencial para Colombia, que le dan gran importancia para la
conservacion, por ejemplo, el 33% de las especies de aves se encuentran restringidas a areas de
endemismo. El cafio Matavén es la segunda mayor diversidad de peces de la region.

Parametros Sociales

Principales asentamientos

Segun informacién recopilada en 2013, mediante encuesta socioecondémica, y el autocenso indigena 2018
realizado como parte de la Actividad A2.1 del Proyecto REDD+ RIU-SM, se identificé la siguiente cantidad
de comunidades, distribuidas en las Zonas y Sectores de RIU-SM, de la siguiente manera (Tabla 1):

Tabla 1. Cantidad de comunidades, al inicio del proyecto (2013) y durante el proyecto (2018)

# Sectores Etnia Al inicio del % |Durante el Proyecto| %
Proyecto 2013 2018
ZONA 1: Zona Media Rio Guaviare Vichada
1 |Cafio Cavasi Sikuani 44 17.6 40 151
2 |Aiwa-Cuna, Tsepajivo Sikuani 25 10.0 40 15.1
Subtotal Z1 69 27.6 80 30.2
ZONA 2: Zona Baja Rio Vichada
3a |Bajo Rio Vichada 1 Sikuani 46 18.4 44 16.6
3b |Bajo Rio Vichada 2 Sikuani 52 20.8 60 22.6
Subtotal Z2 98 39.2 104 39.2
ZONA 3: Zona Rio Orinoco
4 |Atana-Pirariami Sikuani, 15 6.0 14 5.3
Piaroa
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# Sectores Etnia Al inicio del % |Durante el Proyecto| %
Proyecto 2013 2018
5 |Cafio Zama Piaroa 3 1.2 4 1.5
6 |Matavén Fruta Piaroa 5 2.0 6 2.3
7 |Berrocal-Ajota Piaroa, 8 3.2 10 3.8
Puinave
Subtotal Z3 31 12.4 34 12.8
ZONA 4: Zona Rio Guaviare — Brazo Amanavén |
8 |Lagunas Negra y Cacao Curripaco, 4 1.6 4 15
Cubeo,
Puinave
9 |Sejalito —San Benito Sikuani, 5 2.0 5 1.9
Piapoco
10 |Laguna Anguilla- La Macarena Sikuani 11 4.4 13 4.9
11 |Barranquito-Laguna Colorada Sikuani 9 3.6 5 1.9
Subtotal Z4 29 11.6 27 10.2
ZONA 5: Zona Rio Guaviare — Brazo Amanavén Il
12 |Cafio Bocon Puinave 2 0.8 1 0.4
13 |Cumaral Piaroa 2 0.8 2 0.8
14 [Yuri Piapoco 1 0.4 2 0.8
15 |Giro Piapoco 4 1.6 3 1.1
16 [Morocoto-Buenavista-Manajuare | Puinave 14 5.6 12 4.5
Subtotal Z5 23 9.2 20 7.5
TOTAL 250 100% 265 100%

Fuente: Etnias por ACATISEMA / Resolucién 037/ 2003; encuesta socioeconémica 2013 y auto-censo
indigena 2018

Los Sectores del RIU-SM y los asentamientos humanos en ellos son la base para las actividades de
vigilancia y control del territorio y los bosques del Resguardo Reserva, la gobernanza de la Asociacién
ACATISEMA, y el establecimiento y desarrollo del "Sistema de Unidades de Produccion Agroalimentaria
Familiar" (SUPAF) y proyectos productivos, principalmente.

Uso del suelo y actividades econémicas

Las comunidades indigenas han practicado la caza, la pesca, la recolecciéon de frutos silvestres y
actividades tradicionales de subsistencia; recientemente incorporados a la agricultura de subsistencia o
como los llaman, “conucos” o “chagras”. Ademas, la artesania es un elemento importante en su economia,
aunque a muy pequefia escala. De todas estas actividades indigenas han logrado su autosuficiencia. Esta
autosuficiencia se ha perdido ya que estas comunidades no son inmunes a la dindmica econdémica del
mercado moderno, lo que ha significado la creciente necesidad de generacién de bienes y servicios, y que
ha significado la transformacion de sus modos de produccién, en algunos casos, drasticamente.

Las formas econdmicas que prevalecen en las comunidades indigenas de la Selva de Matavén son las
relaciones desiguales con comerciantes y pobladores, que favorecen la especulacion en las transacciones
comerciales y financieras. Estos pobladores y comerciantes incursionan en el territorio con el fin de
desarrollar actividades como la tala, pesca, caza de vida silvestre y actividades de mineria ilegal,
generando una presién constante sobre los recursos naturales, ya que cuentan con los medios (tecnologia,
transporte entre otros) y una relativa desventaja y vulnerabilidad de los indigenas frente a sus intereses;
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la condicion de frontera aumenta las dificultades, con usuarios heterogéneos y diferentes condiciones y
habilidades institucionales asociadas al cuidado y control de estos recursos.

El mercado local no absorbe equitativamente los excedentes generados para la venta, debido a su forma
tradicional de produccion y uso de los recursos naturales. Las comunidades indigenas venden el pequefio
excedente que impone el comerciante o corredor, lo que siempre es desventajoso para las comunidades.

Adicionalmente, la situacién anterior altera la relacion vital de los pueblos indigenas con el territorio, ya
gue estas comunidades conciben el territorio desde una perspectiva holistica. Es decir, no solo la
comprension como medio de sustento, sino que también es la fuente de su identidad y cosmovision.
Entonces, la entrada de otros actores para explotar los recursos podria generar problemas de inocuidad
alimentaria y dafios a las areas sagradas y vitales para los pueblos indigenas.

La seguridad alimentaria de las comunidades indigenas se ve vulnerada por su dependencia de productos
gue complementan su dieta bésica, la limitada disponibilidad de recursos econdémicos para atender estas
demandas y la pérdida de conocimientos tradicionales. En este sentido, la produccién y cultivo de
productos tradicionales es cada vez mas limitada, con un nimero restringido de especies de cultivo en sus
conucos con practicas tradicionales o desajustadas con las condiciones de oferta de los ecosistemas
naturales.

Principales actividades econdmicas

Las principales actividades econdémicas que se desarrollan en el RIU-SM son la agricultura, la pesca, la
caza, la ganaderia y una pequefia porcion el turismo y la artesania, de acuerdo con las préacticas
tradicionales comunes, registrandose como resultados de talleres y encuesta socioecondmica, por zonas
con capitanes, autoridades del sector. y lideres comunitarios.

Informacion Socio-cultural

En 2013 habia 12.814 indigenas (de 6 etnias: Cubeo, Curripaco, Piapoco, Piaroa, Puinave y Sikuani)
pertenecientes a 2.517 familias y 250 comunidades; in 2018 habia 15.943 indigenas pertenecientes a
3.591 familias y 265 comunidades.

La siguiente Tabla muestra alguna informacion sobre la poblacion indigenas, presentada segun Zonas y
Sectores del RIU-SM.

Tabla 2. Distribucion de cantidad de familias y poblacion en RIU-SM por Sectores, 2013 y 2018

# Sectores Al inicio del Proyecto 2013 | Durante el Proyecto 2018
Familias | Poblacién |% pob.|Familias | Poblacién |% pob.
ZONA 1: Zona Media Rio Guaviare Vichada
1 |Cafio Cavasi 323 3,480 |27.2%| 329 1,616 |10.1%
2 |Aiwa-Cuna, Tsepajivo 366 1,259 9.8% 650 2,876 18.0%
Subtotal Z1] 689 4,739 |37.0%| 979 4,492 |28.2%
ZONA 2: Zona Baja Rio Vichada
3a [Bajo Rio Vichada 1 444 2,211 |17.3%| 516 2,249 |14.1%
3b [Bajo Rio Vichada 2 475 2,001 |15.6% | 775 3,090 |19.4%
Subtotal Z2| 919 4,212 |32.9%| 1,291 5,339 |33.5%

ZONA 3: Zona Rio Orinoco
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# Sectores Al inicio del Proyecto 2013 | Durante el Proyecto 2018
Familias | Poblacion |% pob.|Familias | Poblacién |% pob.
4 |Atana-Pirariami 106 418 3.3% 133 631 4.0%
5 |Cafio Zama 29 50 0.4% 59 280 1.8%
6 |Matavén Fruta 55 152 1.2% 131 587 3.7%
7 |Berrocal-Ajota 110 450 3.5% 158 759 4.8%
Subtotal Z3] 300 1,070 8.4% 481 2,257 14.2%

ZONA 4: Zona Rio Guaviare — Brazo Amanavén |
8 |Lagunas Negra y Cacao 71 321 2.5% 83 315 2.0%
9 |Sejalito —San Benito 77 293 2.3% 131 569 3.6%
10 |Laguna Anguilla- La Macarena 128 516 4.0% 172 812 5.1%
11 |Barranquito-Laguna Colorada 108 421 3.3% 121 515 3.2%
Subtotal z4| 384 1,551 12.1%| 507 2,211 13.9%

ZONA 5: Zona Rio Guaviare — Brazo Amanaveén |l
12 |Cafio Bocon 24 53 0.4% 26 91 0.6%
13 |Cumaral 17 256 2.0% 37 167 1.0%
14 Yuri 14 103 0.8% 22 105 0.7%
15 |Giro 22 263 2.1% 23 141 0.9%
16 |Morocoto-Buenavista-Manajuare 148 567 4.4% 225 1,140 7.2%
Subtotal 25| 225 1,242 9.7% 333 1,644 10.3%
TOTAL| 2,517 12,814 | 100% | 3,591 15,943 | 100%

Fuente: Proyecto REDD+ RIU-SM, encuesta socioecondmica 2013 y auto-censo indigena 2018

Género

En la siguiente Tabla se presenta la distribucion de la poblacién segin género.

Tabla 3. Distribucion de la poblacién segun el género en el RIU-SM

Zona Sector Mujeres [%/sectorHombres|%/sector| Total
71 1 |Cafio Cavasi 738 45.7% 878 54.3%| 1616
2 |Aiwa-Cuna, Tsepajivo 1,378 47.9% 1,498 52.1%| 2876
22 3a |Bajo Rio Vichada 1 1,070, 47.6% 1,179 52.4%| 2249
3b |Bajo Rio Vichada 2 1,507 48.8% 1,583 51.2%| 3090
4 |Atana-Pirariami 306 48.5% 325 51.5% 631
73 5 |Cafio Zama 153 54.6% 127] 45.4% 280
6 |Matavén Fruta 298| 50.8% 289 49.2% 587
7 |Berrocal-Ajota 356 46.9% 403 53.1% 759
8 |Lagunas Negra y Cacao 146| 46.3% 169 53.7% 315
24 9 |Sejalito —San Benito 273 48.0% 296| 52.0%| 569
10 |Laguna Anguilla- La Macarena 381 46.9% 431 53.1% 812
11 |Barranquito-Laguna Colorada 236 45.8% 279 54.2% 515
12 |Cafio Bocon 38 41.8% 53| 58.2% 91
75 13 |Cumaral 72| 43.1% 95| 56.9% 167
14 [Yuri 38 36.2% 67| 63.8% 105
15 |Giro 70| 49.6% 71 50.4% 141
v3.0
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Zona Sector Mujeres (%/sectorHombres|%/sector| Total
16 |Morocoto-Buenavista-Manajuare 543 47.6% 597 52.4%| 1140
Total 7603 47.7% 8340, 52.3%| 15943

Fuente: Proyecto REDD+ RIU-SM, auto-censo indigena 2018

En general, en RIU-SM el 47,7% de la poblacion son mujeres y el 52,3% son hombres en 2018. En la
mayoria de los sectores, la proporcion de mujeres es menor que la proporcién de hombres (en promedio,
en los Sectores RIU-SM 46,8% son mujeres y el 53,2% son hombres).

Edad

En la siguiente Tabla se presenta la distribucion de la poblacién segin edad y género.

Table 1. Distribucion de la poblacion segin edad y sexo en el RIU-SM

Categoria de
edad (afios |Mujeres| % |Hombres| % Total %
0-5 1,211 15.9%| 1,174]14.1% 2,385| 15.0%
6-10 1,104| 14.5%| 1,163]13.9%, 2,267|14.2%
11-15 964| 12.7%| 1,050|12.6%| 2,014 12.6%
16-20 818| 10.8% 891 10.7%| 1,709|10.7%
21-25 722 9.5% 802 9.6%| 1,524 9.6%
26-30 535/ 7.0% 606| 7.3%| 1,141 7.2%
31-35 450, 5.9% 477 5.7% 927 5.8%
36-40 373 4.9% 389 4.7% 762 4.8%
41-45 274, 3.6% 329 3.9% 603 3.8%
46-50 234 3.1% 293 3.5%| 527 3.3%
51-55 196| 2.6% 256| 3.1%| 452 2.8%
56-60 169 2.2% 204 2.4%| 373| 2.3%
+60 267 3.5% 365 4.4% 632 4.0%
Sin registro de
edad 286| 3.8% 341 4.1% 627 3.9%
Total| 7,603 100% 8,340 100%| 15,943 100%

Fuente: Proyecto REDD+ RIU-SM, auto-censo indigena 2018

Casi un tercio de la poblacion de RIU-SM tiene hasta 10 afios y el 53,9% de los habitantes tiene hasta 20
afios, lo que hace que la poblacién tienda a ser joven. En la siguiente Tabla 7 e llustraciones, la distribucion
de la poblacion segun la edad se presenta por Sectores.

Alojamiento

En la regién se les considera como nativos indigenas Unicamente, no solo por el tiempo de permanencia
en la zona (habitantes ancestrales), sino para preservar sus propias formas de identidad cultural. El grupo
de colonos mestizos no exhibe este mismo comportamiento y se debe a otros patrones culturales; el
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territorio no forma parte de su identidad sino que es un medio de explotacién productiva externa de su
organizacion social, convirtiéndose asi en una forma de supervivencia o almacenamiento.

Educacién

De acuerdo a las indagaciones realizadas por la encuesta socioeconémica (2013), se ha podido concluir
gue existe un alto nivel de analfabetismo y solo un 5.9% de la poblacién de RIU-SM ha logrado ingresar al
bachillerato.

Sistema de Salud

Las instituciones de salud son escasas para el acceso de las comunidades indigenas. En el municipio de
Cumaribo, departamento de Vichada, se han contado dos centros médicos (uno publico en la cabecera
municipal y otro privado en la comunidad de Santa Rita) y dos centros médicos en Inirida, por lo que la
cobertura es minima para la extension del territorio.

Servicios basicos en el RIU-SM

En el RIU-SM no hay una red de agua potable. La poblacion hace uso de mecanismos para la captacion
de agua a través de pozos profundos y agua de lluvia como base para el consumo diario. Ademas, no hay
servicio de alcantarillado, los indigenas usan letrinas. En cuanto a la disposicion de los residuos sélidos,
no existe un protocolo para su manejo, por lo que estos residuos se eliminan en el bosque y en los cauces
de los rios. No hay suministro eléctrico desde Cumaribo y otras ciudades a las comunidades de la RIU-
SM, por lo que en algunas comunidades hacen uso de centrales eléctricas, y la madera o el combustible
vegetal son los combustibles mas utilizados para cocinar.

Pobrezay desarrollo

En la zona rural del municipio de Cumaribo, la mayoria de la poblacién es indigena, hay Necesidades
Basicas Insatisfechas (NBI) alarmantes, como se demuestra con datos obtenidos del Departamento
Administrativo Nacional de Estadistica - DANE, donde las NBI corresponden a 90.71% de la poblacién
rural y el 75.04% estan en pobreza.

Mapa de la Zona del Proyecto

La Zona del Proyecto es considerada equivalente a la Region de Referencia para proyectar la Localizacion
de la deforestacion (RRL). Esta RRL comprende al Area del Proyecto, al Cinturén de Fugas y otras areas
de no-bosque, de acuerdo a las indicaciones del Médulo VCS — VMDO00O0?7.

En el Proyecto REDD+ RIU-SM los limites espaciales fueron definidos asi:

Area del Proyecto (AP): Esta dentro del RIU-SM y esta completamente bajo el control legal y territorial de
los indigenas que habitan el resguardo. Es un area forestal (en 2011) que esta amenazada por la
deforestacion.

Cinturén de Fugas (CF): Limita con el Area del Proyecto (AP) y esta ubicado en las areas mas accesibles
y con probabilidad de ser deforestadas. Es un area de bosque (en 2011) que rodea o se encuentra en las
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inmediaciones del Area del Proyecto (AP) para enfrentar "la fuga" relacionada con el desplazamiento
causado por las Actividades del Proyecto.

Region de Referencia para proyectar la tasa de Deforestacion (RRD): En su totalidad es parte del
municipio de Cumaribo y cubre el norte y oeste de la RIU-SM.

Region de Referencia para proyectar la Localizacidon de la deforestacién (RRL): Se requiere para la
localizacion de prondsticos de deforestacion en la linea base. Es un area continua que contiene areas
boscosas y no boscosas; contiene el Area del Proyecto y al Cinturén de Fugas.

Mapa de los limites del proyecto y la Zona del Proyecto

Los mapas con RRL se presentan en los Mapas 2 y 3, que corresponde a la Zona del Proyecto. Se observa
como las comunidades indigenas se ubican en el perimetro de la Reserva Indigena, lo que constituye una
caracteristica Unica que contribuye a la proteccion de la Regién Central (el Area del Proyecto).

Los limites generales de Resguardo Indigena Unificado — Selva de Matavén (RIU-SM) son presentados
en el Mapa 4.

Mapa de localizacion de las comunidades

La localizacion de los asentamientos comunitarios en el Resguardo Indigena se presenta en el Mapa 5.

Mapas de areas de Altos Valores de Conservacion (AVC)

Los mapas con la localizacion de las areas de los Altos Valores de Conservacion (AVC) se presentan en
los Mapas 6 - 12.
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Mapa 2. Limites espaciales del Proyecto REDD+ RIU-SM: Area del Proyecto (AP), Cinturén de Fugas (CF) y RRL (Zona del Proyecto)
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Mapa 3, Zona del Proyecto

Fuente: Proyecto REDD+ RIU-SM, SIG
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Mapa 4. Localizacion de los limites espaciales: RRD, Area del Proyecto, Cintur6n de Fugas y RRL
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Mapa 5. Asentamientos / Comunidades en el RIU-SM
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Mapa 6. Localizacion del Alto Valor de Conservacion — AVC 1: Diversidad de Especies
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Mapa 7. Localizacion del Alto Valor de Conservacién — AVC 2: Ecosistemas y mosaicos a escala de paisaje
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Mapa 8. Localizacion del Alto Valor de Conservacion — AVC 3: Ecosistemas y hébitats
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Mapa 9. Localizacion del Alto Valor de Conservacion — AVC 4: Servicios Ecosistémicos
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Mapa 10. Localizacion del Alto Valor de Conservacion — AVC 5: Necesidades de las comunidades (5.1 Areas de provision de alimentos)
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Mapa 11. Localizacién del Alto Valor de Conservacion — AVC 5: Necesidades de las comunidades (5.2 Areas de provision de materiales)
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Mapa 12. Localizacién del Alto Valor de Conservacidon — AVC 6: Valores culturales
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Fuente de mapas AVCs: fueron preparados basados en:

- Guia genérica para la identificaciéon de Altos Valores de Conservacion. Una guia de buenas practicas para la identificacion de AVC en diferentes
ecosistemas y sistemas de produccién (Brown, Lindhe, Muhtaman, Stewart, & Synnott, 2013).

- “Territorio, cultura y paisajes Sikuani, Piaroa, Piapoco, Curripaco, Puinave” (Ariza Vera, Polanco Ochoa, Yepes Guzman, Suérez Navarro, &
ACATISEMA, 2006).

- “Caracterizacion de la biodiversidad de la Selva de Matavén”: (Villarreal Leal , et al., 2009).

- Informacion primaria verificada en talleres con capitanes, guiados por la metodologia de “Cartografia Social”. Noviembre de 2020.
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Areas donde se pronostican los impactos del climay la biodiversidad fuera del sitio

Se prevé que los probables impactos del Proyecto fuera del sitio podrian ser generados por las fugas que
ocurririan fuera del Cinturén de Fugas debido a las acciones de proteccién, conservacion y recuperacion
de bosques por parte de las Actividades implementadas. Sin embargo, en la etapa de disefio del Proyecto
REDD+ RIU-SM se ha determinado, con la aplicacién de los métodos indicados en el Médulo VCS
VMDO0010, que la tendencia de deforestacion fuera del cinturon de fugas es negativa, es decir, que el
modelo indica, en un escenario ex ante, que esta deforestacién no ocurrira fuera del sitio, por lo que se
considera que no habria impactos en los componentes de Clima, Comunidad y Biodiversidad fuera de la
Zona del Proyecto.

De todos modos, dado el impacto que se produciria por las fugas en el escenario sin Proyecto, que esta
relacionado con la proyeccion de deforestacion en el Cinturén de Fugas -CF- (que se ubicé espacialmente
en el Mapa 13 que se presenta a continuacion), se ha definido que se implementaran medidas para evitar
un posible desplazamiento de acciones de deforestacion fuera de este CF, medidas que se relacionan con
la ejecucion del Plan de Manejo Sostenible de Tierras y Bosques, las Actividades del Proyecto y con otras
acciones para brindar beneficios a las comunidades.

Areas donde otras partes interesadas se veran afectadas

Otras partes interesadas, que estan ubicadas en el mapa 14, son los pueblos vecinos fuera del RIU-SM,
como el municipio de Cumaribo en el departamento de Vichada, Inirida - capital del departamento de
Guainia, y algunos asentamientos como Chupabe, Palmarito, Santa Rita, Puerto Narifio y Ratén (en
Vichada), Amanaben y Barranco Minas (en Guainia) y San Fernando Atabapo (en Venezuela). Entonces,
otras comunidades y personas se beneficiardn de los impactos ambientales inmediatos, derivados de la
proteccion de bosques, fuentes de agua, suelos y habitats de especies, que también representan el medio
de subsistencia de muchos pueblos indigenas y no indigenas fuera del RIU-SM, como se muestra en los
Mapas 14 y 15.

Otros actores serian entidades locales, regionales y nacionales cuya jurisdiccion es mas amplia en el
territorio colombiano.

A nivel nacional, el pais se beneficiara del aporte a la meta de evitar la deforestacion, reducir las emisiones
de CO2 y mitigar los efectos del cambio climatico.
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Mapa 13. Deforestacion proyectada en el Cinturén de Fugas, en el escenario sin Proyecto, por el cual se implementaran medidas de
mitigacién para evitar la deforestacion dentro de CF y prevenir fugas fuera de este CF
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Mapa 14. Lugares donde se veran afectados otros interesados (ciudades vecinas)
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Mapa 15. Resguardos Indigenas fuera de la RIU-SM

302000 350000

Fuente: Proyecto REDD+ RIU-SM, SIG




PROJECT DESCRIPTION:

“== The Climate, Community & Biodiversity Standards CCB Version 3

Identificacion de las partes interesadas

Identificacion y analisis de partes interesadas

Los actores locales clave son las comunidades de las 6 etnias indigenas (Cubeo, Curripaco, Piapoco,
Piaroa, Puinave y Sikuani) del RIU-SM y de acuerdo a la Resolucion 037 de julio 22 de 2003 expedida por
el INCORA, por el cual se unifica bajo el nombre de Resguardo Indigena Selva de Matavén, 16 pueblos
indigenas se unieron en el margen derecho del rio Vichada, margen izquierdo del rio Orinoco y Brazo
Amanavén, y también amplia el Resguardo Unificado, ubicado en la jurisdiccién de los municipios de
Cumaribo y Puerto Inirida, (departamentos de Vichada y Guainia, respectivamente). El Proyecto REDD+
RIU-SM se ubica dentro del territorio de la RIU-SM, y las comunidades de este territorio son proponentes
de esta iniciativa.

Las comunidades de las 6 etnias indigenas, dentro del RIU-SM, estan organizadas y representadas por
sus autoridades en la "Asociacion de Cabildos y Autoridades Tradicionales Indigenas de la Selva de
Matavén — ACATISEMA", que tiene su propia estructura organizativa que esta reconocida formal y
legalmente por el Estado colombiano (Resolucion 0177 de diciembre de 2002 (del Ministerio del Interior) y
sus propios estatutos que define sus procedimientos para involucrar a todos los pueblos indigenas y sus
comunidades, sus formas y reglamentos de consulta a través de sus érganos organizativos y de gestion
establecidos (Asamblea General, 5 Reuniones Zonales, Junta de Cabildos y Comité Coordinador -con su
Junta Directiva-). Esta estructura, y sus normas estatutarias para su funcionamiento, han sido respetadas
y aplicadas por todas las comunidades locales de la RIU-SM, desde la constitucidon de la Asociacion en
2002.

Asimismo, existen nuevos érganos creados para el disefio y ejecucion del Proyecto REDD+ RIU-SM:
Comision Conjunta (conformada por representantes de ACATISEMA y MEDIAMOS F&M SAS), Codirector
del Proyecto (lider indigena), y Coordinadores Zonales (otros seis lideres indigenas).

Asi, la identificacién de los principales actores ha sido directa y clara, y su andlisis se corresponde con
muchos de los elementos desarrollados en el capitulo sobre comunidad.

Otros actores son identificados de acuerdo a su relacion con el territorio de RIU-SM, uso de recursos
naturales e interacciones con comunidades locales: autoridades indigenas, maestros, colonos, autoridades
locales, regionales y nacionales, otras instituciones gubernamentales y no gubernamentales, y otras
comunidades indigenas.

Derechos de las principales partes interesadas

Legalmente, solo las comunidades (y sus habitantes) reconocidas por las propias Autoridades Indigenas
de la Selva de Matavén, tienen derechos sobre el Resguardo Indigena Unificado — Selva de Matavén y
tienen los derechos de uso de los recursos ambientales.

El RIU-SM esta registrada como propiedad identificada en el Folio de Matricula Inmobiliaria No. 540-
0005491 de agosto 4 de 2008 de la Oficina de Registro de Instrumentos Publicos de Puerto Carrefio,
Vichada, con base en la Resolucién 037/2003, la cual fue protocolizada por Escritura No. 3798 de
septiembre 15 de 2008, Notaria 19 del Circulo de Bogota D.C.

Por Certificacion No. 263 de April 16 de 2013 del Ministerio del Interior, confirma que el Resguardo Indigena
Unificado — Selva de Matavén (RIU-SM) pertenece a las etnias Guahibo [Sikuani], Piaroa, Puinave,
Curripaco, Cubeo y Piapoco, habitando los 17 sectores, como esta establecido en la Resolucion 037/2003.
El Resguardo es propiedad colectiva, inalienable e imprescriptible (Articulos 63 y 329 de la Constitucion
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de Colombia). La administracion y manejo de estas tierras estdn sometidas a usos y costumbres de los
beneficiarios, Decreto 1386 de 1994, Articulo 10 y Decreto 2164 de 1995, Articulo 22.

Las leyes nacionales determinan los derechos generales de los pueblos indigenas en Colombia.

Por otro lado, los derechos sobre los resultados del Proyecto pertenecen a los Proponentes y entidades
firmantes del Acuerdo de Alianza Estratégica: ACATISEMA y MEDIAMOS F&M S.A.S.

La siguiente Tabla presenta los intereses, necesidades y relevancia para el Proyecto de las partes
interesadas.

Tabla 4. Partes interesadas: intereses, necesidades y relevancia para el Proyecto

Partes interesadas Intereses / necesidades Relevancia para el Proyecto

Principales partes interesadas

Comunidades de ¢ Con necesidades basicas insatisfechas. ¢ Con el creciente interés en resolver

pueblos indigenas del Requieren recursos basicos para los su intencidn de proteger y conservar
[ ]

RIU-SM q P los recursos naturales del RIU-SM,

medios de vida amenazados. . .
para su subsistencia, lo cual es

¢ Con interés de implementar proyectos a| consistente con los objetivos del
largo plazo para asegurar su desarrollo. | Proyecto.

ACATISEMA « Necesita fortalecimiento organizativo y |e Su principal objetivo es fomentar el
de gobernanza. desarrollo integral, la conservacion
de la cultura y la sociedad de las
comunidades indigenas, asi como la
administracion y consolidacion del
territorio, el autogobierno, la
defensa, conservacion, preservacion
del medio ambiente y la
biodiversidad de la Selva de
Matavén.

e Interesada en desarrollar su propio
personal gerencial para el uso y manejo
de los recursos naturales; con
autoridad, influencia y poder de
decision dentro de su territorio.

e Es la organizacion indigena
proponente y desarrolladora del
Proyecto REDD+ RIU-SM.

MEDIAMOS F&M e Cumplir con su finalidad social. e Entidad de la Alianza Estratégica

S.AS. « Contribuir al cumplimiento del obietivo con ACATISEMA para desarrollar el
P ) Proyecto REDD+ RIU-SM.

del Proyecto REDD+ RIU-SM.
¢ Es la otra organizacion proponente y
desarrolladora del Proyecto REDD+

RIU-SM.
Otras partes interesadas
Docentes de ¢ Con necesidades de formacion en ¢ Su importante papel en la formacion
educacion primaria y educacion sobre el manejo sostenible de los futuros ciudadanos del
secundaria en de los recursos naturales. Resguardo Indigena, mejorara los
Resguardo Indigena resultados del Proyecto.
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Partes interesadas

Intereses / necesidades

Relevancia para el Proyecto

¢ Necesidad de recibir apoyo para
implementar interacciones pedagdégicas
para la extension y socializacion sobre
el cambio climatico, el Proyecto REDD+
RIU-SM, derechos y deberes de los
pueblos indigenas, conservacion de los
bosques y mantenimiento de la
biodiversidad, para la gestion de la
sostenibilidad. en el territorio y
garantizar el bienestar humano.

¢ Seran capacitados para mejorar el
uso y manejo de los recursos
naturales.

Colonos

¢ Sin ninguna organizacion, muchos de
ellos con necesidades basicas
insatisfechas.

¢ Algunos con tierras sin titulos oficiales.

e Son agentes de la expansion de la
frontera agricola; por lo tanto,
necesitan participar en algunas
actividades del Proyecto para
mejorar sus practicas.

Instituciones
gubernamentales

e Con metas sobre:

- Lograr la planificacion ambiental, a
través de la consolidacion de una
politica de desarrollo sostenible,
regulando los aspectos ambientales y
firmando alianzas estratégicas con
actores sociales e institucionales en
diferentes escenarios sectoriales y
territoriales.

- Promover el reconocimiento de la
diversidad étnica y el ejercicio de sus
derechos.

- Desarrollar planes con comunidades.

¢ Algunas instituciones son
autoridades ambientales nacionales,
y estan a cargo de la normatividad y
regulaciones en el area.

¢ Algunas otras instituciones se
encargan de gestionar los asuntos
de la poblacion indigena.

¢ Algunas instituciones regionales y
locales pueden potenciar el
desarrollo de algunas Actividades
del Proyecto.

Instituciones no
gubernamentales

e Obedecen su propia misién y vision.

e Buscan desarrollar actividades para
satisfacer su interés social.

e Sus actividades se realizan
directamente o mediante convenios con
otras instituciones.

¢ Entidades que pueden colaborar en
el desarrollo de algunas Actividades
del Proyecto, como educacion,
alimentacion sostenible y proyectos
productivos.

Otras comunidades
indigenas vecinas a
RIU-SM

e Similar a las comunidades de pueblos
indigenas de la RIU-SM.

¢ Pueden beneficiarse indirectamente
del Proyecto y tomarlo como modelo
a sequir.

Grupos Comunitarios

Mujeres ¢ Con interés en participar mucho mas en |e Este grupo se constituye como un
los espacios tradicionalmente importante capital humano, siendo,
gestionados por hombres y donde se en la mayoria de los casos, el nacleo
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Partes interesadas

Intereses / necesidades

Relevancia para el Proyecto

determinan las acciones que puedan
afectarlos a ellos y a sus familias.

¢ Necesita gestionar sus propias
iniciativas de proyectos que generen
ocupacion y recursos econémicos.

unificador de las familias del
Resguardo Indigena, que va
ganando mas presencia en los
aspectos generales de la gestion del
territorio de la RIU-SM, y, por
supuesto, el Proyecto.

indigenas, chamanes,
médicos tradicionales,
sanadores y pastores

un fortalecimiento organizativo y de
gobernanza.

e Con interés en conservar las tradiciones
y practicas de los pueblos indigenas.

¢ Necesitan proporcionar mas y mejores
alimentos (proteinas) a sus familias.

Hombres ¢ Con interés en desarrollar actividades |e En primera instancia, tienen la
gue les permitan mejorar la calidad de iniciativa de desarrollar este tipo de
vida en sus familias y comunidades. proyectos.

* Necesita apoyo, en diferentes areas
(educacién, ocupacion, servicios
béasicos), para el desarrollo de la RIU-
SM.

Jovenes ¢ Con interés y necesidad de programas |e Dada la formacion educativa que
educativos (basicos y superiores) para | reciben, son un grupo con un papel
mejorar sus capacidades y ser lideres importante para la gestion técnica de
en la gestion del territorio RIU-SM. los diferentes aspectos del Proyecto.

Autoridades e Como parte de ACATISEMA, necesitan |¢ Representan a todos los miembros

de las comunidades RIU-SM vy, por
lo tanto, aseguran el beneficio de los
habitantes del Resguardo

Indigena en la implementacion del
Proyecto.

Son garantes de la cultura tradicional
indigena y, en muchos casos,
encargados de impartir educacion
étnica a las futuras generaciones del
RIU-SM, lo cual es consistente con
los propdsitos del Proyecto REDD+
RIU-SM en cuanto a la proteccién de
los valores culturales.

6 etnias e Con interés de participar de manera e Son un recurso humano importante
equitativa en los espacios de toma de que debe conservarse para evitar la
decisiones. extincion de las etnias mas

. . vulnerables.
¢ Necesitan recursos para disefiar sus
planes de vida e implementar medidas
para preservar su cultura
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Descripciones de las partes interesadas

La siguiente Tabla presenta la descripcion de como se identifico a cada parte interesada (incluyendo los
principales: comunidades indigenas, ACATISEMA y MEDIAMOS F&M S.A.S y otros actores) y los grupos
comunitarios, asi como su relevancia para las Actividades del Proyecto.

Tabla 5. Partes interesadas en el Proyecto REDD+ RIU-SM: descripcion, identificacién y relevancia
paralas Actividades del Proyecto

Partes interesadas

Descripcion / Cémo fue identificada

Relevancia para las Actividades del
Proyecto

Principales partes int

eresadas

Comunidades de
pueblos indigenas del
RIU-SM

¢ Viven en el territorio de la RIU-SM.
e Son los principales beneficiarios.

e Tienen derechos sobre los recursos
de la RIU-SM.

¢ Arraigados en el territorio colectivo.

e Poseen el conocimiento ancestral de
RIU-SM.

e Reconocen el impacto que se esta
provocando en su territorio.

e Ellos y sus lideres participan en el
desarrollo de la mayoria de las
Actividades del Proyecto: vigilancia y
control del territorio, comunicacién /
transporte, gobernanza, FAPUS,
programas educativos y proyectos
productivos.

¢ Estan sujetos a condiciones para
desarrollar alternativas productivas.

ACATISEMA

e Relne las maximas autoridades en
el Resguardo Indigena Unificado —
Selva de Matavén.

e Asociacion beneficiaria directa del
Proyecto.

e Con su estructura organizativa y
personal, se encarga de ejecutar el
presupuesto econdémico y gestionar la
implementacion de las Actividades del
Proyecto en el territorio de la RIU-SM.

e Contribuye a lograr los resultados de la
Actividad A1.3 (gobernanza) y es el
beneficiario directo.

MEDIAMOS F&M
S.AS.

o ACATISEMA se puso en contacto
con la empresa MEDIAMOS F&M
para concebir, disefiar y desarrollar
una estrategia / actividad / proyecto
para proteger los bosques de la
Selva de Matavén y generar
ingresos por los servicios
ambientales prestados

e En primera instancia, brinda apoyo
técnico para el desarrollo del Proyecto
REDD+ RIU-SM.

¢ Contribuye principalmente al desarrollo
de las Actividades A3.1y A3.2
relacionadas con los procesos de
validacion y verificacion.

Otras partes interesadas
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Partes interesadas

Descripcion / Como fue identificada

Relevancia para las Actividades del
Proyecto

Docentes de
educacion primaria y
secundaria en
Resguardo Indigena

¢ Son los encargados de brindar
educacion a la poblacién escolar en
las comunidades del RIU-SM.

Estan moldeando a los futuros lideres
de la gestion integral del territorio, que
incluye el objetivo del Proyecto: la
proteccion de los bosques en el RIU-
SM.

Involucrado en el desarrollo de la
Actividad A2.2.

Colonos

Son poblacién (no indigena) dentro y
en areas adyacentes al RIU-SM.

Estan en relacién con las
comunidades del RIU-SM.

Obtienen sus ingresos de la
agricultura, la ganaderia, la tala de
bosques y la mineria artesanal.

Con algunas oportunidades para
participar en actividades que les
brinden beneficios sostenibles.

¢ Su participacion se realizara mediante
la debida coordinacién, consulta y
contactos estratégicos con las
comunidades indigenas para mejorar
las relaciones, concretar acuerdos para
el uso responsable del territorio,
conservacion y proteccioén de la
biodiversidad y unidades ecolégicas del
paisaje.

Instituciones
gubernamentales

Son entidades que a nivel nacional,
jurisdiccional y regional lideran el
manejo adecuado del medio
ambiente y los recursos naturales
renovables, y promueven acciones
para regular la planificacion y
definicién de la politica nacional.

Entidades publicas que asesoran a
nivel nacional, elaboran y proponen
la formulacién de politicas publicas a
favor de los pueblos indigenas en el
marco de la defensa, apoyo,
refuerzo y consolidacion de los
derechos étnicos y culturales.

¢ Algunos regulan los aspectos legales
de las iniciativas REDD+.

¢ Los espacios y escenarios participativos
se pueden articular mediante la
convocatoria de instituciones y
entidades gubernamentales para
ayudar a mejorar la gestion y proteccién
del territorio de RIU-SM.

e Pueden brindar apoyo institucional con
las autoridades civiles y armadas, en
actividades de proteccién de recursos y
comunidades indigenas.

Instituciones no
gubernamentales

Son entidades vinculadas al &rea de
influencia del Proyecto REDD+ RIU-
SM o que han apoyado la
implementacion de estudios y
actividades de desarrollo rural.

e Tienen una valiosa experiencia
trabajando con comunidades
especiales, como indigenas.

e Se pueden articular espacios y
escenarios participativos convocando a
diferentes actores para contribuir a
mejorar los conocimientos y practicas
para la gestion del territorio y la
conservacion colectiva de la
biodiversidad.
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Partes interesadas

Descripcion / Como fue identificada

Relevancia para las Actividades del
Proyecto

Otras comunidades
indigenas vecinas a
RIU-SM

¢ Son comunidades vecinas y muy
cercanas a la RIU-SM, con
caracteristicas similares.

¢ Pueden beneficiarse indirectamente de
las acciones que se realicen dentro del
RIU-SM.

e Se buscaria articular espacios y
escenarios participativos mediante la
convocatoria de otras comunidades
indigenas, para ayudar a mejorar el
manejo conjunto y la conservacion de
los recursos naturales, con el fin de
multiplicar los beneficios sociales y
ecologicos en la region.

Grupos Comunitarios

indigenas, chamanes,
médicos tradicionales,
sanadores y pastores

Mujeres ¢ Constituyen casi la mitad de la e Son determinantes en la
poblacién del RIU-SM. implementacién de los proyectos
¢ Tradicionalmente fueron relegadas productivos que estan a su cargo.
por la figura masculina, pero hoy ¢ Estdn muy comprometidos con el
estan jugando un papel mas desarrollo de sus familias a través de la
representativo para la organizacion ejecucién de las Actividades del
social de la RIU-SM. Proyecto.

Hombres ¢ Fueron ellos quienes acogieron las |e Estan a cargo de la mayoria de las
necesidades, prioridades y acciones que se desarrollan en el
propuestas de las comunidades marco del Proyecto, compartiendo
indigenas y las convirtieron en una responsabilidades con las mujeres.
propuesta para desarrollar el
Proyecto REDD+ RIU-SM.

Jovenes ¢ Son la poblacion con mayor e Participan en la implementacion de las
potencial para gestionar el Proyecto | Actividades del Proyecto con el objetivo
en el futuro. Participan en reuniones | de estar a su cargo en el futuro.

y talleres de capacitacion y tienen la
mayor capacidad para liderar el RIU-
SM.
Autoridades e Son los representantes de los e Participan en la implementacion de las

habitantes de la RIU-SM en
diferentes niveles: Capitanes a nivel
comunitario, Cabildos a nivel
Sectorial, Comité Coordinador y
Junta Directiva a nivel Asociacion
ACATISEMA.

Fueron los primeros en contactar
con MEDIAMOS F&M S.A.S.
empresa para disefiar un proyecto

Actividades del Proyecto y en su
adecuada ejecucion, asegurando el
cumplimiento de las acciones disefiadas
para atender las propuestas y
necesidades de las comunidades
indigenas.

e Participan y se benefician de las
Actividades del Proyecto en las areas
que le corresponden a cada grupo,
como la realizacion de eventos
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Partes interesadas

Descripcion / Como fue identificada

Relevancia para las Actividades del
Proyecto

de proteccion de los bosques de la
Selva de Matavén.

e Son muy importantes por su papel
tradicional en la cultura indigena,
siendo referentes de autoridad por
sus conocimientos y experiencias de
vida.

culturales, la mejora de las condiciones
para brindar atencién en salud y
acciones para garantizar la seguridad
alimentaria.

6 etnias

o El territorio del RIU-SM pertenece,
legalmente, a los pueblos de estas 6
etnias.

¢ La organizacion social en grupos
étnicos contribuye a una distribucion
equitativa de los recursos y beneficios

derivados del Proyecto REDD+ RIU-
SM.

e Participan, como grupos, en la toma de
decisiones para el bienestar de sus
grupos y del Resguardo Indigena en
general.

e Su distribucién contribuye a determinar
los puntos focales para la
implementacién de las Actividades del
Proyecto.

Actividades del Proyecto y Teoria del Cambio

Descripcion de la Actividad del Proyecto

El Plan de Manejo Sostenible de Tierras y Bosques propuesto y las Actividades del Proyecto se derivaron
del siguiente analisis del problema: El “Diagndstico del problema” y el diagrama “Arbol de problemas”.

Diagndstico del problema

El diagnéstico de la silvicultura en Colombia concluye que es uno de los sectores con mayor potencial de
crecimiento econémico, social y ambiental, dada la ventaja del pais por su ubicacion tropical con cobertura
de bosque natural de la mayor biodiversidad (55%) de su territorio. . El pais contiene el 10% de la
biodiversidad en menos del 0,8% de la superficie terrestre del planeta, cifra que sitla al pais como el
segundo pais con mayor biodiversidad del mundo. Esta ventaja comparativa brinda oportunidades para
desarrollar proyectos de produccion, conservacion y generacion de servicios ecosistémicos, lo que también
contribuye a la conservacién de la biodiversidad, mejora las condiciones de vida de las comunidades
indigenas, campesinas y negras. Sin embargo, esta ventaja no se ha aprovechado adecuadamente. Por
el contrario, en regiones como el Orinoco colombiano, donde se encuentra el RIU-SM, las actividades han
generado alteraciones progresivas del medio natural como:

e La destruccién y deterioro del bosque primario y el cambio de uso del suelo como resultado de la
explotacion inadecuada y colonizacion no dirigida y sus consecuencias en el aumento de las emisiones
de GEI.
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¢ La limitada disponibilidad de tierra apta para la agricultura, con una capa organica superficial, en la
mayoria de los casos inexistente.

o El deterioro de las fuentes de agua.

¢ El bajo nivel de transformacion de los productos forestales que genera bajos costos de compra de los
intermediarios y obliga a incrementar el nimero de &rboles talados para mantener los ingresos del
maderero.

¢ La modificacion del paisaje y la vegetacion con la reduccion de la biodiversidad.

Ademas, muchas é&reas con potencial forestal se encuentran aisladas, tienen una débil presencia
institucional, una baja capacidad de gestion, altos niveles de corrupcion y falta de infraestructura y servicios
bésicos, creando un cuadro general de pobreza y marginacién, agravado por la presencia de cultivos
ilicitos y problemas de orden publico.

Ante este tipo de situaciones tiene el desafio de, por un lado, abordar las politicas forestales en el marco
de las estrategias de desarrollo regional, asi como impulsar los incentivos a nivel local, apoyando la
integracion de regiones remotas que se han mantenido alejadas de los beneficios del progreso econémico
y social experimentado en otras areas del pais y, ademas, se requiere impulsar y apoyar proyectos como
los mencionados anteriormente, en los que se garantice una participacion directa de las comunidades
involucradas, particularmente en el establecimiento de planes de manejo sustentable de bosques y tierras,
adoptando un enfoque holistico, entendiendo que es la combinacion de la aplicacion de diferentes medidas
dirigidas a las causas de estos problemas, permitiendo la conservacion de los habitats forestales y sus
beneficios en la sustentabilidad del territorio, las comunidades locales , clima y biodiversidad y, en
particular, evitando la deforestacion y degradacién de los bosques y el consiguiente aumento de las
emisiones de GEI.

La especificidad del problema

La situacion descrita anteriormente es aplicable a bosques y tierras en el territorio del area referenciada y
el RIU-SM, identificando como problema clave la falta de un sistema de manejo integrado para lograr su
sostenibilidad y mitigar las amenazas a la conservacion, altamente relacionadas con los factores que
determinan la fragilidad de las condiciones sociales y culturales que viven las comunidades, en cuanto a
la pérdida de valores y tradiciones vinculadas a la identidad étnica, situacion que limita la capacidad de
participacion, gestion y control del territorio por parte de las comunidades, afectando las condiciones de
gobernanza y seguridad en la zona.

Esta situacién se puede resumir en un esquema especifico de arbol de problemas para el RIU-SM. Este
diagrama de "arbol de problemas", para el proyecto, es el siguiente:
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llustracion 1. Arbol de Problema

Impactos
Negativos

Se pierden los habitats forestales y sus beneficios para la sostenibilidad del territorio,
las comunidades locales, el clima y la biodiversidad.

4

Consecuencias

Aumentan los niveles de
amenaza de deforestacion
y degradacion de los
bosques y la tierra 'y sus
impactos en la
biodiversidad, el clima 'y
otros recursos naturales
(agua y minerales).

Las condiciones de vida
de la poblacién local
indigena estan
empeorando

Se pierden las
oportunidades de
obtencién de recursos
para la compensacion de
los servicios ambientales.

A

A

Problema
clave

Los bosques y tierras del RIU-SM no cuentan con un sistema de manejo integrado
para lograr su sostenibilidad y mitigar las amenazas a la conservacion

4

Causas

Las medidas para reducir
la vulnerabilidad a los
agentes externos son

insuficientes

Sistema de produccion
sostenible deficiente

No existe un mecanismo
integral de gestion y
financiamiento eficiente

A

4

I

Sub-causas [

El cuidado y monitoreo del
RIU-SM son insuficientes

Deficientes sistemas de

| |comunicacion, informacion

y educacién ambiental de
sus actores internos

Debilidad organizativa de
la Asociacion
(ACATISEMA)

Fuente: Proyecto

REDD+ RIU-SM

Insuficiente produccién

| |agricola de alimentos para

la poblacion indigena del
RIU-SM

| | de valoracién de servicios

Falta de un sistema local

ambientales (monitoreo,
registro y verificacion)

Recursos y programas
inadecuados para la
formacién y desarrollo del
—| talento humano del RIU-
SM en la administracion y
gestion de los recursos
naturales.

S financieros para

Recursos inadecuados

H para proyectos de
cadenas productivas

Falta de mecanismo de
gestion de recursos

compensacion por
servicios ambientales

Cuellos de botella en el sector forestal que Project ayuda a resolver (regional y nacional)

Los cuellos de botella, a nivel regional y nacional, estan relacionados con:

e La capacidad de implementar proyectos que protejan, preserven y recuperen los bosques y tierras y
otros asociados al carbono forestal a través de la adopcion del Plan de Manejo Sostenible de Tierras y
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Bosques con nuevos enfoques, procesos y practicas, con el fin de incrementar el valor agregado de la
eco- servicios sistémicos y productos forestales.

e La valoracién de los servicios y productos de los ecosistemas forestales, centrada en la integracion de
los beneficios y costos econdémicos en el analisis financiero del manejo forestal y la inclusién de mas
productos y servicios del bosque.

¢ La disponibilidad y mejora de la informacion basica y tematica, particularmente relacionada con los
mercados nacionales e internacionales de servicios ambientales, que facilite la inversion en el sector
forestal.

La solucién

En la solucién del problema clave, los temas a abordar con este proyecto, responden a las necesidades e
intereses de las comunidades indigenas de la Selva de Matavén, siendo parte de la prioridad identificada
por el Gobierno para esta area. Tiene como objetivo gestionar las tierras y los bosques de esta region,
estableciendo medidas para reducir la vulnerabilidad a los agentes externos, establecer sistemas de
produccidn autosostenibles y gestionar un mecanismo de financiacion.

Esta solucion alternativa se justifica porque requiere una integracion de actores, insumos y recursos. Es
una innovacion forestal para adaptar un Plan de Manejo Sostenible de Tierras y Bosques con huevos
enfoques, procesos y practicas para lograr una adecuada sostenibilidad econdémica, social y ambiental.

Asimismo, es importante sefialar que es necesario el posicionamiento de los servicios ecosistémicos como
una fuente alternativa de servicios y manejo de los recursos naturales que permitan a las comunidades
encontrar alternativas complementarias y viables para mejorar su calidad de vida.

Es fundamental superar la implementacion de acciones parciales (dispersas en tiempo, recursos y espacio)
incapaces de lograr impactos suficientes para mitigar las consecuencias.

La declaracion del Resguardo Indigena Unificado - Selva de Matavén (RIU-SM) constituye no solo una
respuesta al derecho de los grupos indigenas a poseer sus tierras tradicionales, derecho consagrado en
la Constitucidn, sino también con el objetivo de asegurar la proteccién y conservacion oportuna de este
territorio de mayor biodiversidad de la region. El Resguardo puede y ha contribuido a la proteccion de la
biodiversidad y sus recursos, por lo que las comunidades y autoridades indigenas cuentan con los
instrumentos técnicos y legales y los mecanismos de financiamiento necesarios para lograrlo.

La estrategia central que integra las actividades realizadas en el Plan de Proyecto es la gestidn sostenible
de la tierra y los bosques.

Con base en el arbol de problemas presentado anteriormente, se definio el siguiente arbol de objetivos:
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llustracién 2. Arbol de Objetivos: situacién con el proyecto, donde se esperan los cambios

Cambios esperados

Intervencion y acciones concretas para lograr el objetivo

Impactos
Positivos

Se conservan los habitats forestales y sus beneficios para la sostenibilidad del
territorio, las comunidades locales, el clima y la biodiversidad.

(largo plazo)

Efectos

(corto plazo) y
Resultados
(mediano plazo)

A

Se previene la
deforestacion y
degradacion de bosques 'y
tierras y se mitiga su
impacto sobre la
biodiversidad, el climay
otros recursos naturales
(agua y minerales)

Se mejoran los medios de
subsistencia y la vida de la
poblacion local indigena

Se definen los
mecanismos de obtencion
de recursos para la
compensacion de servicios
ecosistémicos.

L A A A
o Los bosques y tierras del RIU-RIU-SM cuentan con un sistema de manejo integrado
Objetivo que asegura la sostenibilidad y mitiga las amenazas para la conservacion
) | |
productos | reduci fa vinerabildad a | | EXSteunsisemade || CRE T ICEEETD
produccién sustentable gral de g¢ y
agentes externos financiamiento
N . N
Actividades H Hay medidas establecidas Se han establecido Existe un sistema local

para cuidar y monitorear el| | |

RIU-SM

Hay sistemas de
comunicacion
establecidos, informacion
ambiental y educacién de
los actores internos.

Hay medidas establecidas
de fortalecimiento
organizativo de la

Asociacién (ACATISEMA)

Fuente: Proyecto REDD+ Project RIU-SM

medidas de produccion

agroalimentaria para la

poblacion indigena del
RIU-SM

|| establecido de valoracion
de los servicios
ambientales (monitoreo,
registro y verificacion)

Hay recursos y programas
de formacion y desarrollo
del talento humano del
RIU-SM en la
administracion y gestion
de los recursos naturales

Existe un mecanismo de
gestion de recursos

Hay recursos para

| | emprender proyectos de
desarrollo en cadenas
productivas

H financieros para
compensacion por
servicios ambientales

La medida a implementar por el Proyecto REDD+ RIU-SM es el establecimiento del Plan de Manejo
Sostenible de Tierras y Bosques, cuyo objetivo es implementar siete estrategias (que conduzcan al logro
de los Productos del Proyecto y al desarrollo de Actividades):

v3.0

42



PROJECT DESCRIPTION:

“== The Climate, Community & Biodiversity Standards CCB Version 3

¢ Elemento Estratégico 1: Detener totalmente la deforestacion y degradacion de los bosques primarios
en el Area del Proyecto (AP).

e Elemento Estratégico 2: Detener paulatinamente la deforestacién y degradacion de los bosques
primarios y bosques secundarios en las areas por fuera del Area del Proyecto (AP).

¢ Elemento Estratégico 3: Manejar los bosques secundarios de tal manera que puedan transformarse
en bosques primarios, lo que permitird aumentar los stocks de carbono.

e Elemento Estratégico 4: Implementar acciones para la seguridad alimenticia de las comunidades en
Areas Agricolas Heterogéneas (AAH) y pastizales (conocidos en el Resguardo como “conucos”), en
areas de sabanas y en algunas areas de regeneracién natural.

e Elemento Estratégico 5: Disefar, gestionar e implementar acciones, de acuerdo a las prioridades del
Proyecto, para desarrollar etno-turismo y cadenas productivas que generen ingresos econémicos para
las comunidades.

e Elemento Estratégico 6: Implementar acciones sostenibles de caracter piscicola en las &reas de
humedales para contribuir a la seguridad alimenticia de las comunidades.

o Elemento Estratégico 7: Mitigar las presiones y efectos relacionados con el uso y ocupacién de las
tierras y bosques del RIU-SM, que impactan tanto la integridad ecoldgica y sustentabilidad de los AVC,
como la provision de servicios ecosistémicos.

La Matriz de Estructura Logica del Proyecto REDD+ RIU-SM es presentada en el PDD — VCS ya validado,
Seccion “1.8 Description of the Project activity”, pagina 45, de acuerdo con el Plan de Manejo Sostenible
de Tierras y Bosques, y conteniendo Objetivos y Productos con sus propios indicadores, medios de
verificacion y supuestos, de la siguiente manera.

Objetivos
Objetivo de desarrollo

Contribuir al desarrollo ambiental sostenible de la region de la Orinoquia Colombiana mediante la
conservacion y recuperacion de los habitats forestales y de sus servicios eco-sistémicos, como factor para
la sustentabilidad del territorio, las comunidades locales, el clima y la biodiversidad.

Objetivo especifico

Desarrollar un proceso participativo para lograr el establecimiento de un Sistema de manejo integrado de los bosques
y tierras del RIU-SM, que garantice su sustentabilidad y mitigue las amenazas de su conservacion.

Descripcioén de las intervenciones del proyecto: productos y actividades

Producto 1: Medidas de reduccién de la vulnerabilidad del RIU-SM generada por factores externos,
disefiadas e implementadas.

¢ Actividad Al.1: Monitorear y controlar la conservacién y recuperaciéon de los bosques y las tierras del
RIU-SM.

¢ Actividad A1.2: Desarrollar e implementar un sistema de comunicacion e informacion en el RIU-SM.

o Actividad A1.3: Desarrollar e implementar un sistema de GOBERNANZA para el desarrollo y
sostenibilidad de la Asociacién ACATISEMA.

v3.0 43



PROJECT DESCRIPTION:

“== The Climate, Community & Biodiversity Standards CCB Version 3

Producto 2: Sistema de produccién autosostenible implementado.

¢ Actividad A2.1: Establecer y desarrollar un Sistema de Unidades de Produccion Agroalimentaria Familiar
(SUPAF).

o Actividad A2.2: Disefiar y desarrollar un plan de programas de capacitacion y formacién para la
administracion y manejo de los recursos naturales del RIU-SM.

o Actividad A2.3: Gestionar los recursos para el disefio y establecimiento de proyectos de cadenas
productivas.

Producto 3: Un mecanismo de valoracién y compensacién por servicios ambientales generados en
el RIU-SM, validado y verificado.

¢ Actividad A3.1: Validar un Proyecto REDD+ con estandares internacionales.

e Actividad A3.2: Verificar el Proyecto y registrar las unidades de compensacion forestal por la
deforestacion evitada.

Teoria del cambio para explicar cémo las actividades lograran los beneficios climaticos,
comunitarios y de biodiversidad previstos por el proyecto

De acuerdo con las indicaciones del Manual EISB para proyectos REDD+ - Parte 1(Richards & Panfil,
2011), se ha determinado una relacion causal a lo largo del tiempo entre las actividades del proyecto y los
efectos (a corto plazo) / resultados (a medio plazo) y los impactos (a largo plazo).

En el “Diagnéstico del problema” y “La especificidad del problema”, Se han identificado y priorizado temas,
asi como el problema focal (Arbol de Problemas), sobre la situacion general en el RIU-SM, que cubren
temas de los componentes de Clima, Comunidad y Biodiversidad. El resultado esperado o la condicién
futura para cada problema se muestra en el Arbol de Objetivos.

Una comparacion entre el arbol de problemas y el arbol de objetivos determina el flujo del analisis de causa
y efecto. Los respectivos diagramas de flujo muestran la légica de como el Proyecto lograra los efectos,
resultados e impactos esperados.

En la siguiente tabla se muestran las cadenas causales de las actividades del proyecto a los efectos a
corto plazo, de los efectos a los resultados y de los resultados a los impactos.
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Tabla 6. Teoria del cambio en relacion a las Actividades del Proyecto REDD+ RIU-SM

Clima, comunidad y/o biodiversidad

Relevancia para los

indigena de RIU-SM para
mejorar la vigilancia y
control del territorio RIU-
SM.

mejores herramientas para realizar la
vigilancia y control del territorio RIU-
SM.

¢ Se ha establecido una comunicacién
con las autoridades (policia / ejército)
para contar con su apoyo en casos
de emergencia.

=

consolida como el principal
organismo de vigilancia y
control del territorio.

Se capacita a capitanes,
coordinadores zonales y
miembros de las
comunidades indigenas
sobre, entre otros
aspectos, la proteccion de
los recursos de la RIU-SM
y activacién del vinculo con
las personas con el
territorio.

=

e Capitanes, coordinadores zonales y
miembros de la Reserva Indigena
aplicaron el conocimiento ambiental
en el RIU-SM.

¢ Los miembros de las comunidades
indigenas estdn mas comprometidos
con los objetivos del Proyecto.

Las autoridades del resguardo
indigena apoyan las tareas de
vigilancia y control.

Las comunidades participan en
la proteccion de los recursos
naturales, y el vinculo y
compromiso aumenta
significativamente hasta casi el
100% de la poblacion.

Las condiciones de la
biodiversidad y las
unidades ecoldgicas
aumentan y mejoran.

¢ La presion y las amenazas sobre la

seguimiento participativo.

biodiversidad se reducen mediante el I

Las poblaciones de especies
de AVC de la biodiversidad son
estables y se mantiene un
sistema de monitoreo
participativo.

Act. L
Efectos Resultados Impactos objetivos del proyecto
(corto plazo) (mediano plazo) (largo plazo)
Al.1le Se fortalece la guardia ¢ Los guardias indigenas cuentan con ¢ La guardia indigena se e La vigilancia y el control

del territorio RIU-SM
son fundamentales para
la proteccién de los
recursos naturales,
incluidos los bosques.

La proteccion de los
bosques permite
cumplir con el objetivo
de frenar la
deforestacion y obtener
una compensacion por
los servicios
ambientales prestados.

¢ Es una Actividad 100%
participativa, pertinente
dentro de los
compromisos de mitigar
las presiones externas
sobre el bosque
primario del RIU-SM y
su biodiversidad.

Al.2

e Se brindan medios de
comunicacion, informacion
y transporte mas urgentes
de acuerdo con las

¢ Los sistemas de comunicacion,
informacion y transporte en el RIU-
SM se implementan de manera
masiva.

Los sistemas de comunicacion,
informacion y transporte sirven
de apoyo, entre otras
actividades, a la proteccion de

e La mejora en los
medios de
comunicacion,
informacion y transporte
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Clima, comunidad y/o biodiversidad

Act.

Efectos
(corto plazo)

Resultados
(mediano plazo)

Impactos
(largo plazo)

Relevancia para los
objetivos del proyecto

necesidades de las
comunidades.

¢ La comunidad cuenta con material
atil para difundir el mensaje de
responsabilidad colectiva adquirido
con el Proyecto y para multiplicar e
incrementar su participacion.

Se generan productos de divulgacion
para informar sobre los resultados
del Proyecto y multiplicar la
participacion de las comunidades.

los recursos naturales y
bosques del RIU-SM, de
acuerdo con las necesidades e
intereses de las comunidades
indigenas.

La comunidad esta bien
comunicada, a tal punto que
los medios de comunicacion
permiten socializar las
actividades, alcances,
compromisos y resultados del
Proyecto.

¢ La guardia indigena y los
coordinadores zonales
utilizan los medios de
informacién, comunicacion
y transporte que se
requieren con mayor
urgencia.

Guardia indigena y coordinadores de
zona, capitanes y otras autoridades
utilizan en mayor medida los
sistemas de comunicacion,
informacion y transporte.

Varias autoridades indigenas,
lideres y miembros de las
comunidades operan los
sistemas de comunicacion,
informacion y transporte.

¢ Los mecanismos de
comunicacion establecidos
son efectivos para conocer
los temas de cambio
climatico, conservacién de
los recursos naturales
(bosque, biodiversidad,
servicios ecosistémicos) y
compromisos con el
Proyecto.

o La difusién de la importancia de los
aspectos climaticos, comunitarios y
de biodiversidad permite la
posibilidad de multiplicar e
incrementar el vinculo social en el
Proyecto.

Se fortalece la comunicacion y
la comunidad comprende casi
al 100% el problema del
cambio climatico y el enfoque
de solucion del Proyecto
REDD+ RIU-SM.

es importante para
desarrollar los procesos
de vigilancia,
gobernabilidad,
educacion, comercio,
trabajo y atencion de
emergencias, entre
otros.

¢ Esta Actividad permite
el establecimiento de
mecanismos y
estrategias de
comunicacién, que
favorezcan escenarios
participativos, ejercicios
de multiplicacién y
mecanismos de difusion
de informacion del
Proyecto REDD+ RIU-
SM.
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Clima, comunidad y/o biodiversidad
Act Ef Resultad | Relevancia para los
: ectos esultados mpactos objetivos del proyecto
(corto plazo) (mediano plazo) (largo plazo)
A1.3|® La gobernanza se refuerza e Los miembros del Comité ¢ El sistema de gobernanza es | La mejora de la

apoyando en principio a las
autoridades de la
Asociacion.

Coordinador, Cabildos,
coordinadores zonales y capitanes
aplican conocimientos en los
aspectos estatutarios y organizativos.

Las comunidades indigenas, en
general, logran una mayor
comprension de los aspectos de
gobernanza, los Estatutos de
ACATISEMA, derechos y deberes.

=

estable y garantiza la gestion y
administracion de los recursos
naturales de RIU-SM.

¢ Las comunidades
indigenas entienden que el
apoyo institucional con
entidades estatales y ONG
es importante para el
desarrollo de los pueblos
indigenas del RIU-SM.

La Asociacion ACATISEMA
establece contacto con entidades
(Alcaldia, Gobernacion,
Corporinoquia, Ministerio de
Ambiente y Desarrollo Sostenible y
del Ministerio del Interior) que
puedan potenciar su actividad en el
RIU-SM.

¢ ACATISEMA es reconocida a
nivel local, regional y nacional
por el adecuado manejo que
realizan las comunidades
indigenas del RIU-SM y por los
recursos naturales de la Selva
de Matavén.

¢ Es posible un control
directo para la toma de
decisiones, como la
gestién de acciones de
clima, comunidad y
biodiversidad desde la
Asociacion.

Las acciones estan dirigidas a la
implementacién de las Actividades
del Proyecto, monitoreo y evaluacion
periddica de impactos sobre el clima,
la comunidad y la biodiversidad.

La Asociacion mantiene las
capacidades instaladas para la
toma de decisiones sobre
aspectos climaticos,
comunitarios y de
biodiversidad; siguiendo como
ruta de navegacion el plan de
manejo territorial y forestal y el
programa de monitoreo en el
RIU-SM.

gobernanza en el
territorio del RIU-SM es
necesaria para el
manejo de los recursos
naturales y el control de
la deforestacion.

Sin el desarrollo de la
gobernanza por parte
de las autoridades y
comunidades
indigenas, no seria
posible avanzar
adecuadamente en la
gestion de la
conservacion, ya que
son los propios pueblos
indigenas quienes
llevan a cabo las tareas
para lograr este
objetivo.

¢ Es fundamental
fortalecer los esquemas
de gobernanza para
brindar sustentabilidad
a todas las acciones del
Proyecto REDD+ RU-
SM.
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Clima, comunidad y/o biodiversidad
Act Ef Resultad | Relevancia para los
. ectos esultados mpactos objetivos del proyecto
(corto plazo) (mediano plazo) (largo plazo)

A2.1|e Diagndstico de produccion * Se establece el Sistema de Unidades ¢ En el RIU-SM se garantiza la |e Garantizar la seguridad
y estado de seguridad de Produccion Agroalimentaria seguridad alimentaria de sus alimentaria en el RIU-
alimentaria en el RIU-SM. Familiar (SUPAF). habitantes. SM es cubrir una de las

. . - . necesidades basicas
¢ Se plantean en la o El SUPAF ayuda a organizar la tierra ¢ Se logra el objetivo de brindar L.
. . . . ) . més importantes, lo que
comunidad estrategias para cultivos agricolas y apoya la alimentos de calidad en la :
. " . ) . . permite concentrar
para mejorar las practicas mejora de la cantidad y calidad de cantidad proyectada para los
. L . L . esfuerzos en la
agricolas y se inicia su los alimentos para la poblacion. habitantes del RIU-SM. ., .
. - proteccion y reducir la
implementacion, . - . L -
¢ Mejora de las condiciones agricolas e Se estan implementando presion sobre los
esperando obtener los . . . . .
rimeros resultados para la seguridad alimentaria y para alternativas, como criar bosques y la fauna, ya
P ' reducir la caza y su impacto en la animales que aporten que las comunidades
biodiversidad. elementos nutricionales. indigenas estan
. . . . estionando las tierras
e Aumenta el numero de familias o EI 100% de las familias estan g
. . . . y los recursos que
vinculadas para mejorar las vinculadas a mejorar las Utilizan para la
condiciones del suelo en la FAPUS condiciones del suelo en el p
. . . . produccién y la
para la seguridad alimentaria y SUPAF, garantizar la . L
. . , _ .| alimentacion de una
reducir la tala y quema de nuevos seguridad alimentaria y reducir .
mejor manera.
conucos. la tala y quema de nuevos
conucos. e Permite mejorar las
v - — condiciones de los
¢ El Proyecto buscara e Las comunidades indigenas ¢ El Programa RESA aporta suelos descartados por
implementar el Programa comprenden y toman las medidas elementos para apoyar el “tercer uso" y ofrecer
Red de Seguridad necesarias para postularse para » suministro de alimentos en el alternativas de mejora
Alimentaria (RESA) del participar en el Programa RESA. RIU-SM. i o .
Departamento para la fitosanitaria y bio-
P . P : geofisica de SUPAF.
Prosperidad Social — DPS.

A2.2|® Se establecen las ¢ Las autoridades indigenas y lideres e Todos los aspectos de la ¢ El manejo del territorio
necesidades en educacion del RIU-SM entienden los aspectos » ejecucion del Proyecto REDD+| del RIU-SM y los
formal. generales del Proyecto y aplican su RIU-SM son entendidos por la | recursos naturales sera

conocimiento mejorado sobre la comunidad de RIU-SM. posible contando con
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Clima, comunidad y/o biodiversidad

Act. Efectos

(corto plazo)

Resultados
(mediano plazo)

Impactos
(largo plazo)

Relevancia para los
objetivos del proyecto

¢ Se realizan talleres de
capacitacion para la
poblacion de RIU-SM
sobre:

- Cambio climético

- Proyectos REDD+

- Proteccion de los
recursos naturales,
particularmente los
bosques, suelos, fauna 'y
AVC.

- Vigilancia y control de los
recursos naturales del
territorio RIU-SM

- Gobernanza

- Practicas agricolas

- Compensacion por
servicios ambientales

proteccion de los recursos naturales
del territorio del RIU-SM, incluyendo
los AVC identificados.

¢ Los miembros de la
comunidad participan en
capacitaciones.

¢ La guardia indigena aplica sus
conocimientos ambientales y
territoriales para la vigilancia y
control del RIU-SM.

¢ Las autoridades indigenas del
RIU-SM y la Asociaciéon
cuentan con las capacidades
suficientes para gestionar la
ejecucion de las Actividades
del Proyecto en el territorio del
resguardo indigena.

e Los estudiantes de
educacion basica en el
RIU-SM reciben dotacion,
implementos, Utiles e
instalaciones adecuadas

¢ Alumnos de secundaria del RIU-SM
participan en programas de
capacitacién y educacion para el

=

¢ Los estudiantes estan
desarrollando programas de
educacion superior en
diferentes areas relacionadas

personas y
profesionales del mismo
resguardo indigena bien
capacitados.

¢ Esta gestién del
territorio del RIU-SM es
fundamental para evitar
la deforestacion y
brindar los servicios
ambientales.
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Act.

Clima, comunidad y/o biodiversidad

Efectos
(corto plazo)

Resultados
(mediano plazo)

Impactos
(largo plazo)

para desarrollar su proceso
de educacion.

¢ Las necesidades de
educacion superior se
determinan para los
egresados de secundaria,
de acuerdo con los perfiles
requeridos por el
resguardo indigenay la
Asociacion.

manejo integral-sustentable de
bosques y tierras del RIU-SM.

Los primeros estudiantes de
educacion superior reciben apoyo
para avanzar en sus estudios en el
Servicio Nacional de Aprendizaje -
SENA, centros tecnoldgicos y
universidades.

con la gestion del territorio y
Sus recursos haturales.

Profesionales indigenas
capacitados en &reas técnicas,
ambientales, administrativas,
de ingenieria 'y de derecho
contribuyen al manejo de los
recursos naturales en RIU-SM.

Relevancia para los
objetivos del proyecto

A2.3

¢ Se determinan los
proyectos potenciales que
pueden ser implementados
por las comunidades del
RIU-SM.

Las comunidades
indigenas del RIU-SM
presentan sus propuestas
para desarrollar proyectos
productivos.

Los proyectos productivos
aumentan las expectativas
y abren horizontes para las
comunidades indigenas,
como un factor de
compensacion a los
esfuerzos participativos
para la conservacién del

-

Las comunidades indigenas
participan en capacitaciones sobre
proyectos productivos.

Se contacta a otras instituciones

expertas en los proyectos propuestos

para firmar alianzas y recibir apoyo
para la ejecucién de las iniciativas.

Se inician proyectos piloto
propuestos por las comunidades
para desarrollar la actividad
productiva.

Los proyectos productivos generan
incentivos que fortalecen la
capacidad de adaptacion de las
comunidades que dependen de los
recursos naturales para su
subsistencia.

Los proyectos se implementan
en cadenas productivas, es
decir, cumpliendo las etapas
de produccion, transformacién
y comercializacion por parte de
los propios pueblos indigenas.

Los proyectos en cadenas
productivas aportan mayor
desarrollo y trabajo en
diferentes areas a los pueblos
indigenas.

Un mayor namero de la
poblacion esta interesada en
proyectos productivos
sostenibles, al punto que las
comunidades locales
entienden, a partir de las
experiencias obtenidas, los
beneficios sobre el clima, la

e Se pueden brindar
oportunidades de
ocupacion y
compensacion a las
familias involucradas en
iniciativas productivas,
para mejorar las
condiciones de
seguridad alimentaria al
ofrecer la posibilidad de
adquirir otros productos
necesarios para la
nutricion (y que no se
generen en el RIU -SM)
Y, en general, mejorar
las condiciones de vida
y bienestar.

e Favorece la reduccion
de las necesidades de
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Act.

Clima, comunidad y/o biodiversidad

Efectos
(corto plazo)

Resultados
(mediano plazo)

Impactos
(largo plazo)

Relevancia para los
objetivos del proyecto

bosque y la biodiversidad
de la Selva de Matavén.

e Se comenzaran a generar ingresos
econémicos para las comunidades
indigenas, para hacer sustentables
los proyectos productivos.

comunidad y la biodiversidad
de mantener el RIU-SM en
perfectas condiciones.

El fortalecimiento de las
cadenas productivas plantea
un escenario mas participativo
dentro del territorio, lo que
favorece a todos los
beneficiarios del Proyecto con
elementos basicos de
supervivencia y
mantenimiento, al mismo
tiempo que favorece el
posicionamiento y visibilidad
de los productos que se
pueden comercializar a nivel
local. nivel regional, nacional e
incluso internacional.

subsistencia para
actividades de cazay
captura de
biodiversidad (flora o
fauna), aumenta las
posibilidades locales de
subsistencia y favorece
la igualdad de
condiciones de las
comunidades indigenas
del RIU-SM, para
participar en espacios
de mercado. .

¢ Mejora las condiciones
de comercializacion
cooperativa de las
comunidades
beneficiarias y abre las
expectativas de
comercio de productos
locales certificados.

A3.1
A3.2

¢ El Proyecto REDD+ RIU-
SM esta disefiado,
cumpliendo con el
estandar internacional
(VCS).

¢ Se asignan las estrategias
para la proteccion de los
recursos naturales y se

¢ Consolidacion del Proyecto REDD+.

¢ Las buenas practicas forestales se
implementan mediante la aplicacion
del Plan de Manejo Sostenible de
Tierras y Bosques de la RIU-SM,
para evitar la degradacion de los
bosques, los cuales pueden ser
evaluados.

Las comunidades indigenas
estan empoderadas por temas
de sustentabilidad en el
territorio, estdn enfocadas en
mantener la calidad de sus
servicios ecosistémicos, para
la toma de decisiones de uso
del suelo, uso sustentable de
los productos de la naturaleza

¢ Esta actividad es
relevante porque
permite validar y
verificar, de manera
participativa, los
esfuerzos colectivos
para mantener buenas
practicas y

comportamientos
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Clima, comunidad y/o biodiversidad

Act.

Efectos
(corto plazo)

Resultados
(mediano plazo)

Impactos
(largo plazo)

Relevancia para los
objetivos del proyecto

instalan los elementos para

medir la buena salud de

las tierras y bosques de la

RIU-SM.

e Las comunidades indigenas estan

comprometidas con asegurar la

reduccion de las emisiones de gases

de efecto invernadero y la

conservacion de la biodiversidad de

manera participativa, evitando la
deforestacion de los bosques.

e Se completan los procesos de

validacion y primera verificacion.

y capacitadas para validar las
intenciones de las instituciones
gue buscan realizar
intervenciones en su territorio

¢ El Proyecto REDD+ RIU-SM
lograra solidez y
reconocimiento, y cumplird con
otros procesos de verificacion.

e Lograr la certificacion del
Proyecto REDD+ RIU-SM bajo
VCS + CCB.

responsables con los
recursos naturales del
RIU-SM.

La validacion del
Proyecto y,
principalmente, la
verificacion de
resultados y la
certificacion de la
reduccién de emisiones
proporcionan los
recursos para la
implementacion de las
Actividades.
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En el mismo sentido, en el marco de la implementacién del Proyecto, se estan llevando a cabo otras
acciones que brindan beneficios adicionales, de la siguiente manera:

e Programa de prestacion de servicios de salud.

e Programa de abastecimiento de agua y saneamiento basico.

e Programa de construccion y mejora de viviendas.

¢ Programa de atencion a poblacion especial (nifios, mujeres, ancianos).
¢ Centro de Pensamiento Ambiental Indigena de la Selva Matavén.

e Atencion a aspectos de calamidad doméstica.

Periodo de evaluacion de beneficios para el clima, la biodiversidad y la comunidad (G1.9)

Periodo de acreditacion del proyecto

El periodo de acreditacion del Proyecto REDD+ RIU-SM corresponde al periodo de acreditacion de
reduccién de emisiones de GEI, que se aplica a los componentes de Clima, Comunidad y Biodiversidad:
comenzé el 1 de enero de 2013 y finalizard el 31 de diciembre de 2042. Por lo tanto, el Periodo de
acreditacién del proyecto es de 30 afios.

De acuerdo al Acuerdo de Alianza Estratégica ACATISEMA-MEDIAMOS, Clausula 12, Parrafo 2,
ACATISEMA decide continuar con la implementacién de las actividades del Proyecto REDD+ RIU-SM por
otro ciclo (30 afos adicionales), luego de finalizado el primer ciclo de acreditacion del proyecto, para
mantener con la proteccion y mantenimiento de los depdsitos de carbono, a partir de los cuales se emiten
los créditos para la reduccion de emisiones de GEI. Entonces, la longevidad del proyecto es de 60 afios.

Periodo de tiempo para monitorear los cambios en las emisiones de GEIl, la capacidad de
adaptacion y resiliencia al cambio climatico, la biodiversidad y el bienestar de la comunidad como
resultado de las Actividades del Proyecto

Como el Proyecto ha aplicado el Estandar VCS desde su inicio (1 de enero de 2013), ha realizado procesos
de Monitoreo desde 2013 hasta 2019 exclusivamente bajo ese estandar.

Ahora, al aplicar CCB y VCS, el Proyecto busca completar el monitoreo de cambios en las emisiones de
GEl, la capacidad de adaptacion vy resiliencia al cambio climatico, la biodiversidad y el bienestar de la
comunidad como resultado de las Actividades del Proyecto bajo el Programa CCB para 2018 y 2019, y
bajo CCB & VCS desde el afio 2020 hasta el afio 2042.

Diferencias en los periodos de evaluacién (G1.9)
Diferencias entre la contabilidad de las emisiones de GEl, la capacidad de adaptacién al climay la
resiliencia, la evaluacién de la comunidad y / o la biodiversidad y los periodos

Como se explicé anteriormente, el Periodo de Acreditacién del Proyecto es de 2013 a 2042 (relacionado
con la contabilidad de emisiones de GEI) y la evaluacién de los aspectos CCB se llevara a cabo a partir
de 2018. El primer evento de Verificacion del Programa CCB contendra una evaluacién de clima,
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comunidad y capacidad de adaptacion y resiliencia de la biodiversidad, en 2018 y 2019. Luego, desde
2020 los eventos de Verificaciones se llevaran a cabo bajo CCB & VCS.

Cronograma de implementacion (G1.9)

Los principales hitos en el desarrollo e implementaciéon del Proyecto REDD+ RIU-SM se presentan a
continuacion, en la siguiente Tabla. Se incluyen los principales eventos, desde otros, como todas las
reuniones realizadas desde 2012 con las comunidades indigenas (talleres de capacitacion y socializacion,
reuniones de apoyo al Proyecto).

Fechas de inicio y finalizacién de cada actividad del proyecto

Las Actividades del Proyecto se desarrollan de forma permanente en cada afio, mediante la ejecucion de
sub-acciones denominadas "Tareas". A veces, algunas Actividades tienen mas intensidad que otras.

Este cronograma se establece en cada Plan Anual de Operacién - YPO y se evalla en los respectivos
Informes de Progreso, los cuales son presentados en cada proceso de verificacién.
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Table 2. Principales hitos en el desarrollo e implementacién del Proyecto

Hito(s) en el desarrollo e
implementacién del Proyecto

2012
Design

2013

2017

2018

2020

2021

2022

2023

2024

2026

2028

2030

2032

2033

2034

2036

2038

2040

2042

2043

Reunioén inicial de la Junta Directiva de
ACATISEMA y representantes de
MEDIAMOS

X

Primer acuerdo para el establecimiento
de una Alianza Estratégica para ofrecer
servicios ambientales para preservar,
mejorar y manejar el bosque natural y
restaurar territorios con terrenos
forestales existentes en el RIU-SM.

Reuniones para el proceso de
socializacion, capacitacion y consulta
con las comunidades indigenas y sus
lideres.

Acuerdo para el inicio de las Actividades
del Proyecto REDD+ RIU-SM al 1 de
enero de 2013.

Fecha de inicio del proyecto.

Implementacion del Plan de Manejo
Sostenible de Tierras y Bosques en el
RIU-SM y Actividades del Proyecto.

Acuerdo de Alianza Estratégica entre
ACATISEMA y MEDIAMOS F&M S.A.S.
para la Proteccion, Conservacion y
Recuperacioén de los Bosques Naturales
del Resguardo Indigena Unificado —
Selva de Matavén.

Se emite el Documento de Disefio del
Proyecto REDD+ Proyecto RIU-SM
(PDD), que incluye el primer Informe de
Monitoreo 2013 & 2014-2015.
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Hito(s) en el desarrollo e
implementacién del Proyecto

2012
Design

2013

2017

2018

2020

2021

2022

2023

2024

2026

2028

2030

2032

2033

2034

2036

2038

2040

2042

2043

Proceso de Validacion y Verificaciéon
(periodos 2013 y 2014-2015) bajo el
Programa VCS, con VVB ICONTEC.

Registro del Proyecto.

Comercializacion de VCUSs.

Segundo proceso de Verificacion
(periodo 2016-2017) bajo el Programa
VCS, con VVB EPIC Sustainability
Services Pvt. Ltd.

Tercer proceso de Verificacion
(periodos 2018 & 2019) bajo el
Programa VCS, con VVB EPIC
Sustainability Services Pvt. Ltd.

Proceso de validacion bajo Programa
CCB con VVB ICONTEC.

Proceso de verificacion (periodos 2018
y 2019) bajo el Programa CCB con VVB
ICONTEC.

Validacion de la actualizacion de la
linea base.

Procesos de verificacion subsecuentes
en los Programas CCB y VCS.
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Fechas de inicio y finalizacién del periodo de contabilizacién de GEI

En general, el periodo de contabilidad de GEl comenzé el 1 de enero de 2013y finalizara el 31 de diciembre
de 2042. Por lo tanto, el periodo de contabilidad de GEI es de 30 afios.

Programa de monitoreo, programa de verificacién

Duracién del periodo de monitoreo: El primer periodo de monitoreo fue anual y el segundo periodo de
monitoreo fue bienal.

El primer periodo de monitoreo anual: 2013

El segundo periodo de monitoreo bienal: 2014-2015

Se desarrollé un proceso de monitoreo para lograr la Verificacion 2013 y 2014-2015.

El tercer periodo de monitoreo fue bienal: 2016-2017 y se logré la respectiva Verificacion.

El cuarto y el quinto periodos de monitoreo fueron anuales: 2018 & 2019 y la Verificacion respectiva se
logré bajo el Programa VCS.

Se espera que los procesos de monitoreo y verificacién se lleven a cabo cada dos afios.

Hasta ahora (2013 - 2019), los procesos de monitoreo y verificacion se han realizado con base al Programa
VCS. Para el afio 2018 & 2019 se espera realizar el proceso de seguimiento y verificacién también basado
en el Programa CCB, y a partir de 2020 se espera hacerlo con base a CCB & VCS.

CLIMA
Impactos climaticos positivos netos

La siguiente Tabla muestra las reducciones totales estimadas de emisiones de GEI esperadas durante el
periodo contable del Proyecto, de las actividades de uso de la tierra, dentro del Area del Proyecto, bajo el
escenario de uso de la tierra “con proyecto”, calculado de acuerdo con las instrucciones de VCS REDD-
MF — VMO0007.

Tabla 7. Reducciones estimadas de emisiones de GEI (tCOze) en el Area del Proyecto bajo el
escenario de uso de la tierra con proyecto

Reducciones estimadas de
ARO emisiones de GEI (tCOz¢) en el Area
del Proyecto bajo el escenario de

uso de la tierra con proyecto
Afio 1 (2013) 3.840.053
Afio 2 (2014) 3.549.920
Afio 3 (2015) 4.126.550
Afio 4 (2016) 4.157.144
Afio 5 (2017) 2.824.977
Afio 6 (2018) 3.394.234
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Reducciones estimadas de
~ emisiones de GEI (tCOe) en el Area
Ano . .
del Proyecto bajo el escenario de
uso de la tierra con proyecto

Afio 7 (2019) 4.967.059
Afio 8 (2020) 4.465.986
Afio 9 (2021) 3.790.794
Afo 10 (2022) 5.473.502
Afo 11 (2023) 5.030.098
Afo 12 (2024) 4.117.587
Afo 13 (2025) 2.714.125
Afo 14 (2026) 2.506.608
Afo 15 (2027) 3.522.386
Afo 16 (2028) 1.965.876
Afio 17 (2029) 826.797
Afio 18 (2030) 726.143
Afio 19 (2031) 3.641.866
Afio 20 (2032) 4.475.631
Afio 21 (2033) 3.338.518
Afio 22 (2034) 4.914.685
Afio 23 (2035) 2.465.166
Afio 24 (2036) 2.715.367
Afio 25 (2037) 3.157.097
Afio 26 (2038) 5.049.569
Afio 27 (2039) 5.371.191
Afio 28 (2040) 5.241.170
Afo 29 (2041) 4.740.967
Afo 30 (2042) 1.559.494

Total estimado 108.670.562

Total de afios de acreditacion 30
Promedio anual 3.622.352

Como se puede ver en la tabla anterior, para cada afio, el resultado de las reducciones de emisiones de
GEI estimadas en el Area del Proyecto bajo el escenario de uso de la tierra con el proyecto es siempre
positivo.

Criterio opcional: Beneficios de la adaptacion al cambio climatico
Escenarios regionales de cambio climatico (GL1.1)

Probable cambio climatico regional o subnacional, escenarios e impactos de variabilidad climatica

v3.0 58



PROJECT DESCRIPTION:

“== The Climate, Community & Biodiversity Standards CCB Version 3

Segln MADS, el cambio climatico impactaria a Colombia de la siguiente manera*:

¢ Inundaciones: Para el 2030, se estima que se vea afectado el 2% del total de la poblacién y un valor
de capital del orden del 2,2% del Producto Interno Bruto - PIB.

e Vulnerabilidad de los recursos hidricos:

- Afectacion de un 50% del territorio nacional por la modificacion en el funcionamiento del régimen
hidrolégico, con consecuencias sobre las actividades econdémicas, el abastecimiento de la poblacion
y los niveles de amenaza natural.

- Las regiones de la Amazonia y la Orinoquia (entre otras) registrarian una alteracion en el promedio
de lluvias anuales, causando incrementos que seran seguidas de inundaciones.

¢ Vulnerabilidad de las coberturas vegetales y ecosistemas
o El sector agricola y los suelos se veran afectados de la siguiente manera:
- Aumento en 3.576.068 ha. de las areas con un potencial alto de desertificacion.
- Afectacion de una tercera parte de las zonas que actualmente son agro-ecosistemas.

- Las amenazas sobre la poblacion y salud humana tendran como consecuencia el incremento de
areas vulnerables para el desarrollo de la malaria, el dengue y mayor poblacion afectada por
inundaciones.

De acuerdo al IDEAM, en el departamento del Vichada (donde se esta implementando el Proyecto REDD+
RIU-SM), se podria presentar un escenario de cambio climatico de la siguiente manera?,:

e En general, entre 2011-2040 la temperatura podria incrementarse en 0.9 °C; entre 2041-2070 la
temperatura podria incrementarse en 1.8 °C (aumento medio-alto) y entre 2071-2100 la temperatura
podria incrementarse en 2.6 °C (aumento alto).

e Hacia el rio Orinoco, la temperatura media podria incrementarse de 28-29 °C a 31-32 °C en las épocas
mas secas, con las consecuentes afectaciones sobre el suelo, los habitats y los cultivos de la poblacion
humana.

e Hacia la region donde se encuentra el RIU-SM, la precipitacion media podria incrementarse de 2,500-
3,000 a 4,000 mm en la época mas lluviosa, con las consecuentes inundaciones y pérdidas para los
asentamientos y sus recursos de subsistencia.

Cambios potenciales en el escenario de uso de la tierra local debido a estos escenarios de cambio
climéatico en ausencia del Proyecto

De acuerdo a la FAQ?3, el cambio climético afecta sensiblemente al suelo, ya que una disminucién en la
humedad puede aumentar la necesidad de irrigacién en la agricultura y provocar rendimientos mas
reducidos e incluso la desertificacion, con posibles repercusiones drasticas sobre la produccion de
alimentos.

1 https:/iwww.minambiente.gov.co/index.php/cambio-climatico/que-es-cambio-climatico/impacto-del-cambio-climatico-
en-colombia

2 http://documentacion.ideam.gov.co/openbiblio/bvirtual/022963/fichas_departamentales/vichada_fichatecnica.pdf

3 https://www.eea.europa.eu/es/senales/senales-2019/articulos/el-suelo-la-tierra-y
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Los cambios en las temperaturas estacionales también pueden madificar los ciclos anuales de plantas y
animales, provocando rendimientos inferiores.

Con la prevision del crecimiento de poblacion, la produccién de alimentos debe aumentar en lugar de
reducirse. Esto depende en gran medida del mantenimiento de un suelo sano y de una gestion sostenible
de las zonas agricolas, lo que es un factor imprescindible en el territorio del RIU-SM, ya que las
comunidades indigenas dependen y subsisten, casi que exclusivamente, de los productos derivados de
sus actividades agricolas y de los frutos del bosque, ya que este también ser vera afectado, por lo que el
suministro de alimentos se veria gravemente impactado por el cambio climatico en un escenario sin
Proyecto.

Otro de los impactos del cambio climatico se refiere a efectos sobre sobre el suelo, siendo el més
preocupante la erosion, que puede acelerarse debido a acontecimientos climaticos extremos, como las
lluvias intensas, la sequia, las olas de calor y las tormentas.

En relacion con el uso de la tierra, el cambio climatico puede inutilizar o reducir la productividad de algunas
zonas agricolas, principalmente en areas calidas.

El suelo de RIU-SM se caracteriza por una marcada escasez de nutrientes y, segun la FAO, este recurso
se veria seriamente afectado, lo que conduciria a la busqueda de mejores terrenos circundantes para
practicas de cultivo de alimentos, terreno que corresponde especificamente a bosques cercanos a las
comunidades, lo que provocaria una mayor deforestacion, lo que agravaria ain mas el problema del
cambio climatico. Sin el Proyecto REDD+ RIU-SM, no habria alternativas para preservar y mejorar el uso
de la tierra y la produccion de alimentos.

Impactos del cambio climatico

Impactos del cambio climatico actuales o anticipados en el bienestar de la comunidad
o Afectacion a la seguridad alimentaria por:

- Lapérdida acelerada de la calidad de los suelos afectara la produccién de alimentos, lo que impacta
en el bienestar de las comunidades.

- La reduccién de la disponibilidad de agua en épocas de verano, aumentando la frecuencia de
sequias, afectando la disponibilidad del liquido para las comunidades indigenas, que obtiene el agua
de cafios y lagunas cercanos a los asentamientos.

- La alteracion en el régimen de lluvias en época e intensidad, lo que afecta a los cultivos, a los
proyectos productivos que dependen de las fuentes de agua y a los periodos de pesca, generando
pérdidas de alimentos y escasez.

e Las sequias también ocasionan problemas para el transporte entre las comunidades, por la reduccion
en el nivel de las aguas de los cafios y rios principales, lo que afecta la comunicacion entre las
comunidades indigenas, el suministro de bienes y la vigilancia y control del territorio por via fluvial.

e Afectacién a la salud de la poblacién vulnerable de las comunidades indigenas, principalmente nifios,
mujeres y ancianos, por las olas de calor que pueden impactar a estas personas que presentan menos
resistencia a condiciones severas del clima.

e Afectacion a las comunidades indigenas, lo que ya ha ocurrido en los afios 2017 y 2018, cuando se
presenté una inusual inundacién que, de acuerdo al conocimiento ancestral de los habitantes del RIU-
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SM, ocurre, mas o menos, cada 10 afios, pero que esta vez causo estragos en las Zonas 3, 4 y 5,
provocando graves pérdidas de casas, cultivos y animales.

¢ Las inundaciones de tierras cercanas a las comunidades indigenas también ocasionan un aumento en
la proliferacion de mosquitos y otros agentes de transmision de enfermedades, que afecta a la poblaciéon
de las comunidades indigenas, en especial a los nifios.

Impactos del cambio climéatico actuales o previstos en el estado de conservacion de la
biodiversidad

- El incremento en la temperatura afectaria diferentes aspectos de la flora, tales como las sabanas
naturales, la vegetacion en regeneracion y los bosques. Se generaria mayor ocurrencia de incendios
en los pastos secos y en los arbustos que no alcanzarian a desarrollarse, perdiéndose un importante
recurso para la renovacién y recuperacion de los bosques, ademas de sufrir deforestacion por la
guema de los arboles, lo que debilitaria la cobertura arbérea de la Selva de Matavén.

- El incremento inusual en las lluvias ocasiona aumentos drasticos en los niveles de agua de los
principales rios de la zona, lo que ha modificado el paisaje cuando las aguas cambian su curso y se
acelera el caudal, ocasionando erosion alrededor de los nuevos cauces y afectaciones en bosques
gue no resisten las inundaciones.

- Los habitats naturales de diferentes especies de animales resultan afectados con la destruccién de
lugares de cria, de alimentacion y de los corredores, fundamentales para su supervivencia. Esto en
consideracion que en la Selva de Matavén existen especies nativas y Unicas, algunas en peligro de
extincion y otras para las cuales este territorio es de importancia estacional en ciertas temporadas.

- Los cambios en las temperaturas ocasionan alteraciones en la intensidad y velocidad de los vientos,
lo que ocasiona caida de arboles y aviva los incendios forestales, con la consecuente pérdida de
individuos de especies de flora y de los habitats de especies de fauna.

Medidas necesarias y disefadas para la adaptacion

La implementacion del Plan de Manejo Sostenible de Tierras y Bosques y de las Actividades del Proyecto
para lograr los Productos esperados (como medidas para el control de la deforestacion, principalmente), y
de otras acciones que generan beneficios (en la mejora de la prestacién de servicios de salud, mejora del
suministro de agua, mejora de la vivienda, atencion a poblacion especial y atencion a calamidades,
contribuyen a mitigar el cambio climatico y generar capacidades para que la poblacién indigena y los
recursos naturales puedan afrontar los probables impactos del cambio climético. En la siguiente Tabla se
recogen los aspectos mas importantes sobre los beneficios que se logran con la implementacién del
Proyecto para la adaptaciéon de las comunidades y la biodiversidad a los impactos del cambio climatico.

Tabla 8. Beneficios para las comunidades y la biodiversidad con la implementacion del Proyecto
para la adaptaciéon alos probables impactos del cambio climatico

Beneficios para las comunidades y la biodiversidad para la adaptacién a

Actividades / Medid X L
cividades fMedidas los probables impactos del cambio climético

Producto 1: Medidas de [Se mitiga la vulnerabilidad que afectaria al RIU-SM debido a las amenazas
reduccion de la externas que afectarian los recursos naturales y que causarian detrimento en
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Actividades / Medidas

Beneficios para las comunidades y la biodiversidad para la adaptaciéon a
los probables impactos del cambio climatico

vulnerabilidad del RIU-SM
generada por factores
externos, disefiadas e
implementadas

las condiciones de las cuales depende la sostenibilidad de las comunidades y.
la buena salud de la Selva de Matavén, con todas sus riquezas en
biodiversidad.

Actividad A1.1:
Monitorear y controlar la
conservacion y
recuperacién de los
bosques y las tierras del
RIU-SM

La vigilancia y control de todo el territorio del RIU-SM permite que la guardia
indigena y las comunidades proteger los bosques y estar al tanto de eventos
y alteraciones, como inundaciones, incendios y afectaciones causadas por
agentes extrafios (tala ilegal, mineria y cultivos ilicitos, entre otros), que
podrian afectar los recursos naturales de los que depende la poblacion
indigena.

Actividad Al1.2:
Desarrollar e implementar
un sistema de
comunicaciéon e
informacion en el RIU-SM

Los sistemas de comunicacion y transporte contribuyen como mecanismos
para mejorar la capacidad de divulgacion de conocimientos basicos
tradicionales de subsistencia, y para que las comunidades indigenas puedan
estar en contacto entre si, lo cual es Util también para generar intercambio de
alertas sobre eventos y alteraciones que puedan afectarles, de tal manera que
puedan reaccionar oportunamente.

Actividad A1.3:
Desarrollar e implementar
un sistema de
GOBERNANZA para el
desarrollo y sostenibilidad
de la Asociacion
ACATISEMA

El fortalecimiento de la gobernanza en el territorio del Resguardo Indigena, a
través del mejoramiento de las capacidades de las autoridades y de los
funcionarios de la asociacion ACATISEMA para gestionar el territorio y
recursos del RIU-SM, contribuye a mejorar el conocimiento y manejo de
aspectos basicos como las normas de uso colectivo, los planes de manejo
participativo, los recursos financieros y una mejor gestion de las riquezas en
flora y fauna, de tal manera que se tenga competencias adecuadas para la
atencion a las comunidades indigenas, que puedan resultar afectadas por
eventos y alteraciones que perjudiquen al territorio, a la poblacion y a los
recursos naturales.

Producto 2: Sistema de
produccion autosostenible
implementado

Se desarrollan capacidades para que las comunidades apliquen practicas
alternativas en el uso del suelo, de tal manera que se garantice la
sostenibilidad alimentaria de la poblacién, al mismo tiempo que se protegen
los recursos naturales.

Actividad A2.1:
Establecer y desarrollar un
Sistema de Unidades de
Produccién
Agroalimentaria Familiar
(SUPAF)

Con la implementacion de la estrategia del Sistema de Unidades de
Produccion Agro-alimentaria Familiar (FAPUS) y la asistencia técnica, se
proporcionan herramientas para que las comunidades indigenas mejoren sus
practicas de produccién agricola sostenible para obtener mejores alimentos en
cantidad y calidad, lo que se constituye en una ventaja ante situaciones
imprevistas que perjudiquen algunas areas de produccién, ademas de
disminuir la dependencia de consumo de los recursos naturales, en beneficio
de la recuperacion y conservacion de bosques y suelos.

Actividad A2.2: Disefiar y
desarrollar un plan de
programas de
capacitacion y formacion
para la administracion y

Con los eventos de capacitacion a lideres indigenas en aspectos ambientales
y de proteccién - conservacion de los recursos naturales, y con los apoyos a
los jovenes y adultos para que se formen en manejo y administracion de los
recursos naturales del RIU-SM, mediante el desarrollo programas en
educacion superior en instituciones técnicas, tecnoldgicas y universitarias, se
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Actividades / Medidas

Beneficios para las comunidades y la biodiversidad para la adaptaciéon a
los probables impactos del cambio climatico

manejo de los recursos
naturales del RIU-SM

busca que estos miembros de las comunidades indigenas logren las mejores
capacidades para impulsar el desarrollo del RIU-SM a corto, mediano y largo
plazo, de tal manera que se potencialice la implementacién de las Actividades
del Proyecto para garantizar los beneficios y generar los beneficios para las
comunidades y la sostenibilidad ambiental.

Actividad A2.3: Gestionar
los recursos para el disefio
y establecimiento de
proyectos de cadenas
productivas

Con los recursos generados por el Proyecto, e invertidos en la implementacion
de proyectos piloto en cadenas productivas, se esta dando la oportunidad de
desarrollar alternativas econdémicas mediante iniciativas sostenibles
(particularmente proyectos agroforestales, silvopastoriles -granjas integrales-,
de turismo de naturaleza, piscicultura -para consumo y ornamentales-,
artesanias, especies menores y provision de estructuras de produccién de
energia alternativa), apoyados por la Cooperativa indigena, los cuales cuentan
con una adecuada asistencia técnica, iniciativas que no compiten con la
componente de los bosques, sino que los potencializa y contribuye a su
proteccién, ademas de la, lo que, en conjunto, proporciona mejores medios
para subsistir ante efectos derivados del impacto del cambio climético y genera
mayor resiliencia en los recursos naturales.

Producto 3: Un
mecanismo de valoracion
y compensacion por
servicios ambientales
generados en el RIU-SM,
validado y verificado

El Proyecto proporciona recursos financieros que contribuyen a fortalecer la
capacidad econdmica de las comunidades indigenas, las cuales disponen de
lo necesario para implementar las Actividades del Proyecto y para atender
contingencias que puedan afectarles, tanto a ellas como al entorno del cual
dependen.

Actividad 3.1: Validar un
Proyecto REDD+ con
estandares internacionales
/ Actividad 3.2: Verificar
el Proyecto y registrar las
unidades de
compensacion forestal por
la deforestacion evitada

El cumplimiento de estas Actividades proporciona el medio para generar los
recursos financieros con los cuales se sustentan todas las Actividades del
Proyecto, con lo cual se logra la provision de elementos para fortalecer la
capacidad de las comunidades indigenas para responder y atender las
necesidades urgentes de la poblacion que resulte afectada por los impactos
probables del cambio climatico.

Otras acciones para
generar beneficios

Estas acciones buscan brindar beneficios para cubrir las necesidades bésicas,
tales como atencion de salud, suministro de agua tratada, mejoramiento de
vivienda, atencion a poblacion especial (tales como nifios, mujeres, ancianos
y discapacitados), y atencion a calamidades, con lo que algunas
caracteristicas en los que se estan fortaleciendo deficiencias, para brindar
bienestar y calidad de vida, y que son aspectos con los que se pueden superar
los eventos que afectan a las comunidades.

Adicionalmente, de acuerdo al Plan de Manejo Adaptativo, se disefiaron algunas medidas para mejorar,
también, las capacidades para mitigar y adaptar las comunidades y la biodiversidad, a los probables
impactos del cambio climatico. Las medidas de mitigacion mencionadas son:

v" Mantener la implementacién del Plan de Manejo Adaptativo, con base a las medidas de mitigacién que
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se han definido y presentado.

Mantener patrullas forestales por parte del Proyecto REDD+ RIU-SM para prevenir intrusiones de
actores externos al area del proyecto y vulneracion de derechos, particularmente a través de patrullajes
mensuales en cada zona del Resguardo Indigena. Esta actividad es una aplicacion continua y tiende a
proteger el 100% de las existencias de carbono del Area del Proyecto.

Mantener y fortalecer la Guardia Indigena en todos los Sectores y Zonas; ellos son los encargados de
realizar patrullas de control. Es una practica ancestral en el Resguardo Indigena.

Tener en cuenta dentro del sistema de control planeado para el Proyecto REDD+ RIU-SM, el monitoreo
de incendios.

Fortalecer las capacidades comunitarias en el manejo de las quemas controladas en el marco de las
Actividades del Proyecto REDD+ RIU-SM, asi como la implementacién de programas de
concientizacion y educacion ambiental dentro del alcance del proyecto. La organizacién a nivel
comunitario también serd fundamental para prevenir los impactos de estas quemas.

Dar seguimiento a las alertas tempranas emitidas por el IDEAM y Corporinoquia en areas susceptibles
a incendios forestales y actuar en consecuencia.

Mantener permanentemente la comunicacion y consulta con las comunidades indigenas a través de
los Coordinadores Zonales, ademas se realizaran al menos dos talleres por afio (uno por semestre),
gue permitan la interaccién entre las distintas comunidades indigenas.

Fortalecer la gobernanza de ACATISEMA a través de la unidad y el cumplimiento de sus Estatutos.

v' Consolidar estos derechos y deberes aplicando los Estatutos de ACATISEMA en el marco

constitucional y legal.

Mantener las oficinas administrativas y técnicas del Proyecto REDD+ RIU-SM.

v" Promover el compromiso de ACATISEMA de mantener las Actividades del Proyecto de manera

indefinida, como sus estrategias y Estatutos, convirtiéndose en el futuro en la Unica organizacion con
propiedad y derecho de uso de sus tierras y recursos.

v" Ampliar la gestion y coordinacion para asegurar la participacion y apoyo de otros actores externos.

v Asegurar la participacién continua de los indigenas en el equipo de Codireccién y los seis coordinadores

zonales con al menos 5 afios de experiencia en el conocimiento y manejo del Resguardo Indigena.

v" Mantener las actividades de produccioén de alimentos a través del SUPAF.

Priorizar la gestién de recursos y el fortalecimiento del SUPAF.

Mantener de manera continua y permanente, la formacion de los Coordinadores Zonales Indigenas y
Co-Directores, considerando que este grupo de pueblos indigenas ird asumiendo una responsabilidad
creciente en la gestion del proyecto.

Mantener los talleres de capacitacion en gobernanza a nivel de todas las comunidades, permitiendo
tomar conciencia de la importancia organizacional y sus mecanismos operativos.

Capacitar y educar a las comunidades sobre sus derechos y deberes en el Resguardo Indigena en el
marco constitucional y legal del pais.

Capacitar a capitanes, Junta de Cabildos, Junta de ACATISEMA, Comité Coordinador y Coordinadores
Zonales en practicas y relaciones de buen gobierno.

Realizar gestiones con universidades a nivel regional y nacional para que algunos indigenas puedan
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estudiar, de acuerdo con plan de capacitacion definido a nivel de proyecto.

Agilizar la gestién de recursos para el establecimiento de subproyectos de cadenas productivas ya
seleccionadas.

Capacitar principalmente a capitanes y mujeres en la gestion de proyectos productivos a través de
talleres regionales.

Mantener y consolidar alianzas y convenios con instituciones que definieron su apoyo al Proyecto y
mantener la gestién para formar nuevas alianzas estratégicas con instituciones nacionales y regionales.

Monitorear la mejora de las condiciones sociales y econdmicas de los pueblos indigenas de la Reserva
Indigena.

La promocion del proyecto es mantenida y ampliada por ACATISEMA durante al menos otro ciclo de
30 afios.

Mantener y fortalecer los esfuerzos que permitan llegar de manera oportuna a los pueblos indigenas,
los beneficios en educacion, alimentacion, comunicacion, produccién, salud y vivienda generados por
el Proyecto.

Mantener la estrategia del Proyecto REDD+ RIU-SM, el cual es desarrollado por un equipo
interdisciplinario de profesionales en MEDIAMOS con experiencia relevante en el desarrollo e
implementacién de proyectos forestales y con personal indigena de ACATISEMA con gran
conocimiento del bosque y sus comunidades. La alianza entre ACATISEMA y MEDIAMOS es el
elemento principal en la gestion del proyecto porque son grupos que complementan la parte técnica y
cientifica y el conocimiento del territorio.

Gestionar los recursos del proyecto, principalmente financieros, manteniendo y respetando todos los
mecanismos y medidas de control interno y externo necesarios.

Intensificar la estrategia comercial de preventa y venta de VCUs desde 2016 a través de acuerdos con
agentes especializados.

Todas estas acciones, que ayudan a la mitigacion y adaptacién climatica, son monitoreadas a través de
indicadores climaticos, sociales y ambientales.
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COMUNIDAD

Impactos netos positivos en la comunidad
Impactos esperados en la comunidad (CM2.1)

Las acciones aplicadas en el escenario con Proyecto, que abarca la implementacion del Plan de Manejo
Sostenible de Tierras y Bosques del cual se derivan los Productos esperados y las Actividades del Proyecto
y que se escalan en la Teoria del Cambio, generan los impactos positivos que se describen a continuacion.

Los impactos descritos a continuacion son para todos los grupos comunitarios, donde se establece que
hay relaciones y traslapes entre éstos, por lo que los beneficios estén orientados hacia todos, en conjunto.

Tabla 9. Impactos comunitarios esperados, de acuerdo a los grupos comunitarios

Grupos Mujeres / Hombres
comunitarios Jovenes

Autoridades tradicionales: Chamanes, médicos tradicionales, curanderos y pastores
Etnias Cubeo, Curripaco, Piapoco, Piaroa, Puinave y Sikuani

Impacto Impacto 1. Mejoramiento de la capacidad para desarrollar el monitoreo de la calidad
de los servicios ecosistémicos y la vigilancia participativa, en particular, de las medidas
especificas en la recuperaciéon y mejora de los AVCs comunitarios.

Cambio en el La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los
bienestar siguientes indicadores:

e NUmero de personas capacitadas en el monitoreo de la calidad de los servicios
ecosistémicos.

¢ NUmero de guardas indigenas y Capitanes que se capacitan en la vigilancia
participativa.

e NUmero de cursos, reuniones y talleres relacionados al mejoramiento de la
capacidad para desarrollar el monitoreo de la calidad de los servicios ecosistémicos
y la vigilancia participativa.

Todos estos indicadores se presentardn especificando el nimero de personas segun
género, grupo de edad, autoridad tradicional y etnia (que corresponden a los grupos
comunitarios).

Impacto Impacto 2: Recuperacion y mejora de las condiciones de los AVCs comunitarios, como
se describe en la Seccién “4.1.3” de este documento.

Cambio en el La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los

bienestar siguientes indicadores:

e NUmero de hectareas de bosque natural que prestan el servicio de proteccién de
las riberas de los rios y las comunidades, especificadas por Sector (AVC 4.1).
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¢ NUmero de hectareas de bosque natural que prestan el servicio de regulacion y
control de suelos o condiciones bio-geofisicas, como de formacién de suelos y
acuiferos, indicando los correspondiente a zona alta e inundable (AVC 4.2).

¢ NUmero de hectareas de bosque natural que prestan el servicio de de
abastecimiento de recursos alimenticios, que proporcionan frutos, plantas
medicinales y animales para caza, especificando el que corresponde a bosque
inundable (AVC 5.1).

 Niimero de hectareas de Areas Agricolas Heterogéneas -AAH- (AVC 5.1).

e NUmero de hectéreas de conversion de bosques a pastizales que proporcionan
alimentos para el ganado, que a su vez es fuente alimenticia para las comunidades
(AVC 5.1).

e NUmero de hectareas de bosque primario y secundario para abastecimiento de
fuentes de energia (lefia) cercanas a las comunidades (AVC 5.1).

e NUmero de hectareas de bosque secundario, riparios y de inundacion de los rios
principales que proporcionan abastecimiento de materiales para la construccion de
viviendas y de canoas, como también para la fabricacion de utensilios de uso
tradicional, para la elaboracién de artesanias y otros materiales y herramientas para
los sistemas agroforestales en los conucos. (AVC 5.2).

¢ NUmero de sitios sagrados y su ubicacion que son criticos para la identidad cultural
tradicional de las comunidades (AVC 6.1).

Impacto

Impacto 3: Mejora y fortalecimiento de la gobernanza de ACATISEMA en el
Resguardo Indigena Unificado - Selva de Matavén, para la toma de decisiones.

Habrd un impacto directo en el fortalecimiento del capital social de la Asociacion
ACATISEMA, en particular, en areas que incluyen el desarrollo econémico local y la
proteccién de los recursos naturales. Se prevé un desarrollo en las sedes de
ACATISEMA, que no existen al inicio del Proyecto. También se prevé una revisiéon de
los Estatutos de ACATISEMA para su mejoramiento.

Cambio en el
bienestar

La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los
siguientes indicadores:

¢ NUmero de miembros del Comité Coordinador, nimero de Cabildos, nimero de
Capitanes, nimero de Coordinadores Zonales de ACATISEMA mejoran y aplican
conocimientos en los aspectos estatutarios, organizacionales en la vigilancia,
control y monitoreo del Resguardo. Esta mejora de conocimientos se obtiene a
través de cursos, talleres y reuniones debidamente disefiados y con sus
correspondientes materiales educativos; también se presentaran los valores
estadisticos relacionados con estos métodos.

e NUmero de docentes, estudiantes, mujeres, jévenes y otros miembros del
Resguardo Indigena (no menos de 150) que alcanzan un buen nivel en la
aplicacion del conocimiento ambiental.

e NUmero de guardias indigenas para realizar la vigilancia, control y seguimiento del
RIU-SM, quienes reciben capacitacion, dotacion, equipamiento fluvial, alimentacion
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y puestos de control. Se determinara el nimero de estaciones de control, vallas y
equipo utilizado.

Todos estos indicadores se presentaran especificando el nimero de personas segin
género, grupo de edad, autoridad tradicional y etnia (que corresponden a los grupos
comunitarios).

Impacto

Impacto 4: Establecimiento y fortalecimiento del nivel de participacion de personas de
los grupos comunitarios en actividades relacionadas con el Proyecto REDD+ RIU-SM.

Se tendra un establecimiento y mejoramiento de canales de comunicacion, informacion
y transporte entre comunidades, que revelaran el avance del Proyecto y las diversas
iniciativas en trabajo comunitario, educacion, proyectos productivos, etc.; también se
tendrd el desarrollo de un sistema que permita una rapida respuesta a las solicitudes
y propuestas de los miembros de la comunidad y la participacion en diversas
actividades comunitarias, con el fin de escuchar sus argumentos y dar respuesta a sus
inquietudes.

Una ampliacion de este impacto se desarrolla en la Seccion “4.2.2 Mitigacion del
Impacto Comunitario Negativo / Medidas para el mantenimiento o mejora de los
atributos AVC relacionados al bienestar de la comunidad” de este documento.

Cambio en el
bienestar

La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los
siguientes indicadores:

e NUmero de personas participantes en el Proyecto REDD+ RIU-SM.

e NUmero de personas capacitadas en el tema de cambio climatico y en la naturaleza
y caracteristicas del Proyecto REDD+ RIU-SM.

e NUmero de reuniones y talleres de mejoramiento de competencias en el tema de
cambio climatico y los proyectos REDD+.

Todos estos indicadores se presentardn especificando el nimero de personas segun
género, grupo de edad, autoridad tradicional y etnia (que corresponden a los grupos
comunitarios).

Impacto

Impacto 5: Mejoramiento del abastecimiento de alimentos a nivel familiar (por la
implementacion del SUPAF) mediante la implementacion de proyectos de seguridad
alimentaria y de apoyos a los Capitanes y demas personas que participan en este
sistema (mujeres, hombres y jovenes).

Las poblaciones més cercanas al area del proyecto seran beneficiadas por la
extension e inversion en servicios bésicos incluidos en el Proyecto REDD+ RIU-SM.
Las acciones del proyecto se pueden complementar con otras inversiones publicas o
privadas, ya que es un sector que requiere mucha inversién y unidad de esfuerzos y
recursos para la prestacion de servicios basicos en areas de alta dispersién
geografica.

Se fortalecera la gestion ambiental y la generacion de alternativas productivas en las
comunidades.
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Cambio en el
bienestar

La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los
siguientes indicadores:

e Numero de Unidades de Produccién Agroalimentaria Familiar (SUPAF)
establecidas y area por Sector.

¢ NUmero de personas de las comunidades por Sector que son entrenadas en la
aplicacion de conocimiento medioambiental y produccion agroalimentaria.

e NUmero de proyectos de seguridad alimentaria establecidos por Sector.

¢ Valor de los apoyos a los Capitanes y demas personas que participan en el Sistema
SUPAF.

En estos indicadores se especificaran los beneficiarios segin género, grupo de edad
y etnia, que corresponden a los grupos comunitarios.

Impacto

Impacto 6: Mejoramiento del conocimiento ambiental de las comunidades, sobre el
estado de los bosques, los suelos y la fauna que los habita, para la toma de decisiones
oportunas.

Las comunidades indigenas tendran la oportunidad de acceder a la informacion y los
medios de comunicacion para la construccion de una politica de conservacion forestal.

Se tendran estrategias de informacion y educacién ambiental, con el fin de sensibilizar
a las comunidades locales sobre la importancia de proteger el medio ambiente; difundir
el Proyecto REDD+ RIU-SM para que todas las comunidades comprendan en
profundidad del mismo y los beneficios que trae la proteccién ambiental, apoyando
iniciativas locales de educacién ambiental.

Se brindara apoyo a la educacion bésica (para nifios y jovenes) y para el acceso a la
educacion superior para los jévenes y adultos. También se tendran otros tipos de
capacitaciones a jovenes y adultos en diferentes areas, particularmente educacion
para el trabajo, posibilitando el acceso a cursos de formacién técnica y productiva vy,
sobre todo, generando opciones de futuro trabajo y empleo para ellos.

Cambio en el
bienestar

La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los
siguientes indicadores:

e NUmero de estudiantes de secundaria egresados que han iniciado sus programas
de formacion y educacién para el manejo integral-sustentable de bosques y tierras
del RIU-SM.

e NUmero de personas de las comunidades de los 16 sectores y 5 zonas que estan
capacitadas en la aplicacién del conocimiento ambiental referente al estado de los
bosques, los suelos y la fauna que los habita.

¢ NUmero de personas que se apoyan para que desarrollen la educacion béasica
(niflos y jévenes) y educacién superior, en los que se haga énfasis sobre el aspecto
ambiental, particularmente en lo relacionado al estado de los bosques, los suelos y
la fauna que los habita.

¢ NUmero de cursos, talleres, reuniones referentes al estado de los bosques, los
suelos y la fauna que los habita para la toma de decisiones oportunas.
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Todos estos indicadores se presentaran especificando el nimero de personas segun
género, grupo de edad, autoridad tradicional y etnia (que corresponden a los grupos
comunitarios).

Impacto Impacto 7: Mejoramiento de las condiciones de ingresos econémicos de las familias
de cada grupo comunitario, por comercializacion de excedentes y por fortalecimiento
de cadenas productivas.

Con el desarrollo de proyectos de produccion sustentable impulsados por el proyecto

REDD+ RIU-SM, la viabilidad de las actividades econdmicas sustentables, reducira la

presion sobre los bosques, brindando oportunidades econdémicas a los pobladores y

familias nativas de la zona.

Interaccion comercial: Comunidades indigenas que por la negociacion del proyecto

REDD+ RIU-SM, dinamizaran las relaciones comerciales necesarias para el avance

de bienes y servicios dentro de la region del Proyecto.

Cambio en el La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los

bienestar siguientes indicadores:

e NUmero de proyectos productivos en cadena que se establezcan, indicando sus
caracteristicas (agroforestales, silvopastoriles), tipo de proyecto, area y nimero de
comunidades y familias beneficiarias.

e NUmero de personas asociadas a una cooperativa de uso multiple que incluye la
produccion, transformacion y comercializacion de los productos de los proyectos en
cadena.

e NUmero de familias beneficiarias por el mejoramiento de la comercializacion de
excedentes.

¢ Valor de los ingresos econémicos de las familias por el establecimiento y desarrollo
de los proyectos productivos en cadena.

Todos estos indicadores se presentardn especificando el nimero de personas segun

género, grupo de edad, autoridad tradicional y etnia (que corresponden a los grupos

comunitarios).

Impacto Impacto 8: Disponibilidad de recursos financieros que contribuirdn a la sostenibilidad
y mejoramiento de las condiciones de vida de las comunidades indigenas del RIU-SM.
Mediante el desarrollo previsto de las Actividades A3.1 y A3.2 se tendra la
disponibilidad de estos recursos financieros.

Producto esperado 3: Un mecanismo de valoracion y compensacion por servicios

ambientales generados en el RIU-SM, validado y verificado.

¢ Actividad A3.1: Validar un Proyecto REDD+ con estandares internacionales.

o Actividad A3.2: Verificar el Proyecto y registrar las unidades de compensacién
forestal por la deforestacion evitada.
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El posible financiamiento de las Actividades del Proyecto se realizaria mediante
ingreso debido a la comercializacion de los créditos de carbono derivados del Proyecto

REDD+.
Cambio en el La estimacion de la magnitud del cambio en este impacto se hace a través de los
bienestar siguientes indicadores:

¢ NUmero de VCUSs que se certifican en la validacion y en cada una de las
verificaciones del Proyecto.

¢ Valores monetarios estimados de ventas de estas VCUs.
¢ Estimacion de valores monetarios distribuidos por Actividades del Proyecto.

Estos indicadores se presentaran especificando el nimero de personas beneficiarias
segun género, grupo de edad, autoridad tradicional y etnia (que corresponden a los
grupos comunitarios).

Mitigacion del impacto negativo en la comunidad (CM2.2)

Medida para mitigar cualquier impacto negativo derivado de conflictos internos dentro de las
comunidades

Proceso de gestién de conflictos: ante la presencia de conflictos internos al interior de las comunidades
indigenas y los asuntos que se presenten en ellas, deben ser resueltos por las mismas autoridades y
comunidades indigenas en el contexto de su autonomia y de acuerdo con sus propias normas internas y
van de la mano con procedimientos que se mantengan dentro de la resolucion de controversias,
mecanismos que han sido establecidos en su derecho interno y en el marco de sus usos y costumbres.

La Asociacion ACATISEMA cuenta con estatutos aprobados por la Asamblea que regula, entre otros, los
conflictos internos como mecanismos de gestion y resolucion de estos estatutos.

Consistencia de estas medidas con el principio de precaucién

En las Actividades del Proyecto que se han disefiado y descrito anteriormente, conforme al principio de
precaucion, no se identifica ningun riesgo grave para la salud publica o el medio ambiente; todo lo contrario,
se ha probado su impacto positivo.

Altos valores de conservacion protegidos (CM2.4)

Medidas para el mantenimiento o mejora de los atributos AVC relacionados al bienestar de la
comunidad

Las medidas para el mantenimiento o mejoramiento de los atributos AVC relacionados con el bienestar de
las comunidades del RIU-SM estan centradas en la proteccion, conservaciéon y recuperacion de los
bosques y tierras del Resguardo, con base en la implementacion del Plan de Manejo Sostenible de Tierras
y Bosques, a través de sus Elementos Estratégicos y las Actividades del Proyecto.
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Table 3

Tabla 10. Medidas para el mantenimiento o mejora de los atributos de AVC relacionados con el

bienestar de lacom

unidad

AVCs

Atributos Calificados de los
AVCs relacionados con el
bienestar de las comunidades

Medidas de mantenimiento o mejora de los
atributos AVC relacionados con el bienestar
de las comunidades

AVC 4.1: Areas de
regulacidn y soporte:
areas de bosques al
borde de rios
grandes y alrededor
de comunidades

Proporcionan servicios
ecosistémicos en situaciones
criticas importantes para la
proteccion del bosque primario y
de las comunidades, ante los
deslizamientos y erosién en los
barrancos de los cuatro rios
principales (Vichada, Orinoco,
Brazo Amanavén y Orinoco).

Complementaria a la medida general descrita
anteriormente, se tienen las siguientes medidas
de caréacter especifico:

* Proteccion de las riberas de los cuatro rios
principales para evitar erosion y deslizamientos
en los bordes. Regulacién, vigilancia y
prevencion de deslizamientos en estos bordes.

* Vigilancia y control por parte de la guardia
indigena y las comunidades aledafias a los rios
en cada Sector, mediante la implementacion de
rutas fluviales de vigilancia.

Vigilancia y prevencién de incendios e impactos
de fuertes vientos, teniendo en cuenta las
alertas tempranas del IDEAM.

Entrenamiento de la guardia indigena,
autoridades y comunidades en la
implementacion de estas medidas especificas.

AVC 4.2: Areas de
regulacién y soporte:
areas de bosques
en zona alta e
inundables

Proporcionan servicios
ecosistémicos en el
mantenimiento y proteccion de
los suelos vulnerables (Areas
Agricolas Heterogéneas -AAH- 6
conucos) y acuiferos. Ademas
protegen la fertilidad de los
suelos, evitando la erosion y
pérdida de nutrientes. Elemento
indispensable para la
sostenibilidad alimentaria de las
comunidades.

Complementaria a la medida general descrita
anteriormente, se tienen las siguientes medidas
de caracter especifico:

* Proteccion de las areas de bosques en zona alta
e inundables.

* Vigilancia y control por parte de la guardia
indigena y las comunidades aledafias a las
areas de bosques en zona alta e inundables,
mediante la implementacion de rutas terrestres
de vigilancia.

* Vigilancia y prevencién de incendios e impactos
de fuertes vientos, teniendo en cuenta las
alertas tempranas del IDEAM.

» Entrenamiento de la guardia indigena,
autoridades y comunidades en la
implementacion de estas medidas especificas.

AVC 5.1: Areas de
abastecimiento de
recursos

Son areas fundamentales para
el sustento alimenticio de las
comunidades indigenas del RIU

Complementaria a la medida general descrita
anteriormente, se tienen las siguientes medidas
de caracter especifico:
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alimenticios

Selva Matavén. Por ejemplo, en
las areas de Bosque inundables
denominado por los indigenas
como rebalses de pesca,
ademas de recolectar frutas y
plantas medicinales.

Las Areas Agricolas
Heterogéneas -AAH- son areas
donde los habitantes del RIU-SM
desarrollan su tradicional
actividad agricola, cultivando
diversos productos para proveer
alimentos a las familias,
principalmente yuca, con la cual
obtienen derivados como el
mafioco y el casave, y otros
como maiz, platano y algunos
frutales.

Los pastizales para ganado son
areas convertidas de bosque a
pastizal; los herbazales de
sabana no se emplean para este
propdsito alimenticio.

También se incluyen bosques
primarios y secundarios
cercanos a las comunidades,
gue proporcionan alimentos a
través de fauna y frutos del
bosque.

« Proteccioén de las Areas Agricolas Heterogéneas
-AAH-, pastizales y bosques inundables
cercanos a las comunidades.

Vigilancia y control por parte de la guardia
indigena y las comunidades aledafias a las
Areas Agricolas Heterogéneas -AAH-, pastizales
y bosques inundables cercanas a las
comunidades, mediante la implementacion de
rutas fluviales y terrestres de vigilancia.

Vigilancia y prevencién de incendios e impactos
de fuertes vientos, teniendo en cuenta las
alertas tempranas del IDEAM.

» Entrenamiento de la guardia indigena,
autoridades y comunidades en la
implementacion de estas medidas especificas.

» Entrenamiento en la implementacién de planes
de recoleccion y aprovechamiento sostenible de
productos generados en las Areas Agricolas
Heterogéneas -AAH-, pastizales y bosques
inundables.

+ Entrenamiento en la implementacion de
proyectos productivos (viveros para el
mantenimiento de semillas y banco de
germoplasma de especies nativas de uso
tradicional para nutricién; asistencia técnica) en
las Areas Agricolas Heterogéneas -AAH- y
bosques inundables.

Entrenamiento para la Implementacion de
proyectos productivos y de zoo-cria de especies
menores, con el proposito de ocupar poblacion
dedicada a la caza de especies silvestres; e
incentivar el manejo sostenible de la caceria.

Entrenamiento en elaboracion y aplicacién de
compost y suplementos organicos amigables
como buenas practicas agropecuarias en el
marco de los proyectos productivos.

Entrenamiento para la gestion del agua en las
comunidades, elemento necesario para las
Areas Agricolas Heterogéneas -AAH-, pastizales
y bosques inundables.

AVC 5.2: Areas de
abastecimiento de
materiales

Areas de bosque que
proporcionan materiales para la
construccion de viviendas y de
canoas, como también para la

Complementaria a la medida general descrita
anteriormente, se tienen las siguientes medidas
de caracter especifico:

 Proteccién de las areas de abastecimiento de
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fabricacion de utensilios de uso
tradicional, para la elaboracion
de artesanias y otros materiales
v herramientas para los sistemas
agroforestales en los conucos.

materiales.

* Vigilancia y control por parte de la guardia
indigena y las comunidades aledafias a las
areas de abastecimiento de materiales cercanas
a las comunidades, mediante la implementacién
de rutas fluviales y terrestres de vigilancia.

Vigilancia y prevencién de incendios e impactos
de fuertes vientos, teniendo en cuenta las
alertas tempranas del IDEAM.

Entrenamiento de la guardia indigena,
autoridades y comunidades en la
implementacion de estas medidas especificas.

Entrenamiento en el disefio y desarrollo de
planes de recoleccién y aprovechamiento
forestal sostenible para la construccion de
viviendas y de canoas, como también para la
fabricacion de utensilios de uso tradicional, para
la elaboracidn de artesanias y otros materiales y
herramientas para los sistemas agroforestales
en los conucos.

AVC 6.1: Sitios Son lugares respetados y Complementaria a la medida general descrita
sagrados protegidos, ya que alli habitan |anteriormente, se tienen las siguientes medidas
los espiritus de los animales 'y  |de caréacter especifico:
Io§ seres no humanos que * Proteccion de las areas donde hay sitios
cuidan y protegen los recursos sagrados.
de la selva. Estos lugares no son
visitados para no hacer enojar a |* Vigilancia y control por parte de la guardia
estos seres y evitar que las indigena y las comunidades aledafias a los
personas o sus comunidades sitios sagrados.
sean castigadas (,:on. + Entrenamiento de la guardia indigena,
enfgrmedades, perd|da.de autoridades y comunidades en la
cultivos, escasez de animales implementacién de estas medidas especificas.
para la pescay la caza y hasta
la muerte. » Entrenamiento en el monitoreo de los lugares
con valor espiritual y cultural.

* Directrices para un proyecto piloto de turismo de
naturaleza, responsable y sostenible, en las
areas de importancia cultural para el regocijo y
descanso.

* Entrenamiento a las comunidades en el manejo
cultural y ambiental de los proyectos turisticos
que desarrollen.
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Bienestar comunitario positivo neto

El Plan de Manejo Sostenible de Tierras y Bosques propone un manejo especial a las diferentes areas de
bosque primario, secundario, rastrojo (que seran recuperadas y conservadas) y, en especial, las areas de
produccion agroalimentaria familiar, que serdn mantenidas y mejoradas en el tiempo, para ofrecer
capacidad productiva al aumentar la fertilidad de los suelos y facilitando la rotacién de cultivos; evitando la
deforestacion, cumpliendo de esta manera con el Producto 2 y sus Actividades A1.2 y A1.3. la siguiente
Tabla muestra estos aspectos.

Tabla 11. Demostraciéon de que los impactos netos del Proyecto en el bienestar de las comunidades

serén positivos en comparacion con el escenario de uso de la tierra sin proyecto.

Impactos positivos en el
bienestar de todos los grupos
comunitarios

Condiciones de bienestar
previstas en el escenario sin

Proyecto

Demostracion de los impactos
netos positivos previstos del
Proyecto en el bienestar de

todos los grupos comunitarios,

comparados con las
condiciones de bienestar
previstas en el escenario sin
Proyecto

Impacto 1: Mejoramiento de la
capacidad para desarrollar el
monitoreo de la calidad de los
servicios ecosistémicos y la
vigilancia participativa, en
particular, de las medidas
especificas en la recuperacion y
mejora de los AVCs comunitarios.

Sin el proyecto no se realizan
programas de monitoreo en el
territorio para conocer y verificar el
estado de conservacion de los
servicios ecosistémicos para
regulacion de flujos y niveles del
agua y sus impactos.

Con el Proyecto se establecen
medidas de monitoreo de la
calidad de los servicios
ecosistémicos. Se fortalece la
vigilancia participativa y, en
particular, el mejoramiento de los
AVCs comunitarios.

Impacto 2: Recuperacion y mejora
de las condiciones de los AVCs
comunitarios

Sin el proyecto no hay
identificacion de AVCs'y, por lo
tanto, no hay mejoramiento ni
recuperacion de las condiciones
de los AVCs.

Con el Proyecto se obtiene la
identificacion y caracterizacion de
los AVCs. Se mejoran las
condiciones de las distintas areas
que componen cada uno de los
AVCs, particularmente el cuidado,
proteccién y recuperacion de
bosques mediante el
mejoramiento de sus factores bio-
fisicos (como los suelos) y sus
consecuencias en el mejoramiento
de sus condiciones productivas y,
por tanto, el mejoramiento de las
condiciones alimentarias de las
comunidades.

Impacto 3: Mejora y
fortalecimiento de la gobernanza
de ACATISEMA en el Resguardo
Indigena Unificado - Selva de

Sin el proyecto no existen
suficientes y adecuados espacios
de concertacion entre las
comunidades para mejorar la

Se generan los suficientes
espacios de intercambio entre las
comunidades para la toma de

decisiones a través del
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Impactos positivos en el
bienestar de todos los grupos
comunitarios

Condiciones de bienestar
previstas en el escenario sin

Proyecto

Demostracion de los impactos
netos positivos previstos del
Proyecto en el bienestar de

todos los grupos comunitarios,

comparados con las
condiciones de bienestar
previstas en el escenario sin
Proyecto

Matavén, para la toma de
decisiones.

participacion en el ejercicio de la
toma de decisiones y la
gobernanza de ACATISEMA.

fortalecimiento de la estructura
organizativa del Resguardo y de
ACATISEMA.

Impacto 4: Establecimiento y
fortalecimiento del nivel de
participacion de personas de los
grupos comunitarios en
actividades relacionadas con el
Proyecto REDD+ RIU-SM.

Al no existir el Proyecto no hay
participacion de los grupos
comunitarios en actividades.

Con el Proyecto, en el cual se
identifican y se apoyan
Actividades, que ya han sido
descritas, que generan impactos
de gran beneficio para el territorio
y las comunidades, lo cual
estimula la participacion de los
grupos comunitarios en las
Actividades del Proyecto.

Impacto 5: Mejoramiento del
abastecimiento de alimentos a
nivel familiar (por la
implementacién del SUPAF)
mediante la implementacion de
proyectos de seguridad
alimentaria y de apoyos a los
Capitanes y demas personas que
participan en este sistema
(mujeres, hombres y jovenes).

Sin asesoria, apoyo econémico y
acompafiamiento no son
sostenibles ni atractivos los
sistemas alternos de produccion
de alimentos para los indigenas.

Con el Proyecto se fomentan y
fortalecen la organizacion y
préacticas de sistemas alternos de
produccién sostenibles para la
produccién de alimentos y
comercio de excedentes.

Impacto 6: Mejoramiento del
conocimiento ambiental de las
comunidades, sobre el estado de
los bosques, los suelos y la fauna
que los habita, para la toma de
decisiones oportunas.

Sin el proyecto no se divulga la
informacion de relevancia para la
sostenibilidad de los ecosistemas
del bosque y el bienestar de las
comunidades del RIU-SM, lo que
impide que haya un mejoramiento
del conocimiento ambiental. Si se
desconoce la importancia
ecoldgica del capital natural que
sustenta la calidad de vida, no hay
consciencia del impacto que
genera un comportamiento
inapropiado.

Los métodos y medidas
establecidas en el Proyecto para
el mejoramiento del conocimiento
ambiental y su divulgacion estaran
suficientemente establecido
mediante la financiacion de estas
medidas

El material de divulgacion
compartido es relevante con las
necesidades de las comunidades
que habitan el territorio.

Impacto 7: Mejoramiento de las
condiciones de ingresos
econémicos de las familias de

Las condiciones socioecondmicas
indican el nulo o bajo nivel de
ingresos econémicos de las

Con el Proyecto se identifican
otras formas alternas de
produccién que generan mejores
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Impactos positivos en el
bienestar de todos los grupos
comunitarios

Condiciones de bienestar
previstas en el escenario sin

Proyecto

Demostracion de los impactos
netos positivos previstos del
Proyecto en el bienestar de

todos los grupos comunitarios,

comparados con las
condiciones de bienestar
previstas en el escenario sin
Proyecto

cada grupo comunitario, por
comercializacién de excedentes y
por fortalecimiento de cadenas
productivas.

familias de cada grupo
comunitario con los actuales
esquemas de produccion.

condiciones de ingresos
economicos de las familias de
cada grupo comunitario y se
mejoran los mecanismos de
comercializacion mediante el
establecimiento y fortalecimiento
de proyectos de cadenas
productivas.

Impacto 8: Disponibilidad de
recursos financieros que
contribuiran a la sostenibilidad y
mejoramiento de las condiciones
de vida de las comunidades
indigenas del RIU-SM.

Al no existir el Proyecto no hay
disponibilidad de recursos
financieros suficientes y
adecuados que contribuyan al
establecimiento de medidas para
la sostenibilidad y mejoramiento
de las condiciones de vida de las
comunidades indigenas.

Con el Proyecto se establece un
mecanismo para la evaluacion y
compensacion por servicios
medioambientales de los recursos
boscosos del Resguardo, los
cuales generan la disponibilidad
de recursos financieros que
contribuiran a la sostenibilidad y
mejoramiento de las condiciones
de vida de las comunidades
indigenas.

De la comparacion presentada en la Tabla, se demuestra que se prevé que los impactos netos del Proyecto
en el bienestar para todos los grupos comunitarios identificados son positivos, en comparacién con sus
condiciones de bienestar previstas en el escenario de uso de la tierra sin Proyecto.

Contribucién de las Actividades del Proyecto para logar la adaptacion de las comunidades a los
impactos probables del cambio climatico (Nivel Oro)

Las distintas presentaciones de las Secciones anteriores de este documento permiten identificar los
siguientes impactos probables del cambio climatico y sus consecuencias en el bienestar de las

comunidades:

- Aumento de la temperatura global generado por la acumulacion de GEl, los cuales son producidos por
actividades antropicas (particularmente por la deforestacion -y la degradacién-). Las consecuencias de
estos impactos conllevan a que se den condiciones climéaticas cambiantes que hacen que se pierda la
sostenibilidad del territorio. Igualmente, se pierde capacidad de produccién agricola de alimentos al

degradarse los suelos.

- Por otra parte, si hay deforestacién de los bosques, se tiene pérdida de cobertura vegetal,
fragmentacion, desertificacién, inundaciones, pérdida de calidad de los suelos, afectacion de las fuentes
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hidricas, migracién de poblaciones (humanas y animales), lo que, a su vez, genera pérdida de la
productividad de los bosques y suelos del RIU-SM, pérdida de habitats y conectividad de ecosistemas,
y que conlleva a la degradacion y pérdida de la biodiversidad (extincién de especies desencadenantes),
con la consecuencia del desmejoramiento en el bienestar de las comunidades.

Por las frecuentes crecientes de los rios, debido a las fuertes variaciones climaticas, se genera erosion
en la tierra de las orillas de los rios cercanas a comunidades, situacién muy especifica que se presenta
en varios lugares del RIU-SM.

También por el secamiento de los cafios y disminucion en el nivel de las lagunas en sequias intensas
debido a los cambios climéticos, se dificulta el suministro de agua para cubrir las necesidades basicas
de las comunidades, porque tienen que traer el agua de fuentes mas lejanas, situacion que también es
frecuente en muchos lugares del RIU-SM. Por su parte, las inundaciones afectan también las viviendas,
cultivos y sistemas productivos de las comunidades.

Es también importante destacar un evento muy particular que es el crecimiento exuberante de
herbazales — guayacanas y degradacion de los suelos que obstaculiza el proceso de la sucesién natural;

evento también observado en varios sitios del RIU-SM.

La principal adaptacién a estos impactos del cambio climatico se deriva de la conservacién y proteccion
de los bosques, estableciendo medidas que mitiguen las amenazas a esta conservacion y proteccion, es
decir a las amenazas de la deforestacion, como también el establecimiento de sistemas alternos de
produccion sostenible, principalmente de alimentos. Estas medidas, que se corresponden a las Actividades
del Proyecto, ayudaran a las comunidades a adaptarse a los impactos probables del cambio climatico, ya
gue son las comunidades las principales ejecutoras de estas Actividades y medidas.

En la siguiente Tabla se muestra como las Actividades del Proyecto ayudaran a las comunidades a
adaptarse a los impactos probables del cambio climatico.

Actividades del Proyecto

Cémo ayuda la Actividad a las comunidades a adaptarse a los
impactos probables del cambio climatico (GL1)

Actividad Al.1: Monitorear y
controlar la conservacion y
recuperacion de los bosques y las
tierras del RIU-SM

Actividad para mitigar amenazas de deforestacion. Implica la
implementacidn y fortalecimiento de programas de control y vigilancia
comunitaria, que busca reducir el impacto antropico generado por la
deforestacion.

En esta Actividad se deben identificar las comunidades en riesgo paral
desarrollar una mejor planificaciéon en el control de la erosion en la
tierra de las orillas de los rios cercanas a comunidades

Una medida complementaria en esta Actividad es desarrollar un mapal
de riesgos de inundacién para planificar el nuevo uso del territorio, de
tal manera que se identifiquen las zonas vulnerables y permitan tomar
las decisiones correspondientes.

Actividad Al1.2: Desarrollar e
implementar un sistema de
comunicacién e informacion en el
RIU-SM

Actividad que complementa la mitigacion de las amenazas de la
deforestacion, mejorando estrategias y métodos de comunicacién
indispensables para coadyuvar en el monitoreo y control de los
bosques y tierras del Resguardo.
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Actividades del Proyecto

Cbémo ayuda la Actividad a las comunidades a adaptarse a los
impactos probables del cambio climético (GL1)

Actividad Al1.3: Desarrollar e
implementar un sistema de
GOBERNANZA para el desarrollo
y sostenibilidad de la Asociacion
ACATISEMA

Otra Actividad considerada esencial para la mitigacion de las
amenazas de la deforestacion; implica el fortalecimiento de la
gobernanza de la organizacién de las comunidades que conllevan
normas de uso colectivo y planes de manejo participativo.

Actividad A2.1: Establecer y
desarrollar un Sistema de
Unidades de Produccién
Agroalimentaria Familiar (SUPAF)

Actividad que contribuye al establecimiento de sistemas alternos de
produccidn agroalimentaria que se adaptaran al impacto del cambio
climatico, particularmente al mejoramiento de produccién para la
seguridad alimentaria. Contribuird de esta manera a disminuir la
dependencia de los recursos naturales, lo que repercute en la
conservacion de los bosques y suelos.

En esta Actividad es importante, para la regulacién del agua, planificar|
el establecimiento de pozos profundos y acueductos comunitarios que
permiten una mejor adaptacion al cambio climatico.

Actividad A2.2: Disefiar y

desarrollar un plan de programas
de capacitacion y formacion para
la administracion y manejo de los

Actividad absolutamente necesaria para el establecimiento de nuevos
sistemas alternos de produccién adaptados al cambio climatico que
consiste en la capacitacion y formacion de personas de la comunidad
en temas relacionados con la gestibn y el bienestar humano,

recursos naturales del RIU-SM relacionados con la adaptacion al cambio climatico.

Actividad A2.3: Gestionar los
recursos para el disefio y
establecimiento de proyectos de
cadenas productivas

Actividad que complementa el establecimiento de sistemas alternos de
produccién, mediante proyectos de produccibn en cadenas
productivas para mejorar alternativas de manejo de cultivos y suelos

Actividades relacionadas con el establecimiento de un mecanismo de
valoracion y compensacion por servicios ambientales generados en el
RIU-SM, que posibilita el ingreso de recursos econ6micos que
permitan financiar las Actividades del Proyecto y, por ende, la
adaptacién a los impactos de cambio climatico, como se ha expresado
anteriormente.

Actividad 3.1: Validar un Proyecto
REDD+ con estandares
internacionales

Actividad 3.2: Verificar el Proyecto
y registrar las unidades de
compensacion forestal por la
deforestacion evitada

Beneficios comunitarios excepcionales (GL2)

Los indigenas que habitan las comunidades del RIU-SM son pequefios agricultores, ya que trabajan en
sus cultivos, subsisten de los productos cosechados y administran sus propios recursos. Estos agricultores
son poblacion vulnerable que presenta indices de pobreza, con servicios basicos insatisfechos. En este
sentido se refiere a todas las comunidades del Resguardo y al rol de la mujer.

Las mujeres son uno de los grupos comunitarios mas representativos, ya que son quienes ejercen las
principales labores de la produccién en los conucos (areas de cultivo de sus productos alimenticios,
principalmente la yuca amarga). Durante el afio se dedican a sembrar el conuco, cuidarlo, cosechar los
productos, trasportarlos y transformarlos en alimentos, como el mafioco (farifia), el casave, el almidon y
otros. También se encargan de la elaboracion artesanal de utensilios necesarios para la carga de la yuca,

v3.0

79



PROJECT DESCRIPTION:

“== The Climate, Community & Biodiversity Standards CCB Version 3

su rallado y deshidratacion, asi como otros utensilios para el uso doméstico, como canastos de bejucos.
Por su parte, el grupo de hombres se dedica a labores de caza, pesca, recoleccién de frutos del bosque y
productos vegetales, preparacion de los conucos para la siembra (tala, quema y limpia), construccion de
casas, canoas y utensilios para la caza y pesca, comercio e intercambio con otras comunidades, colonos
y comerciantes blancos.

El Proyecto genera beneficios de bienestar a corto y largo plazo, para todos los indigenas de las
comunidades del Resguardo, en particular para las mujeres, los cuales participan en el Proyecto. También
fortalece su gobernanza a través del apoyo a su Asociacion ACATISEMA, lo que permite la participacion
plena y efectiva de todos los indigenas en la toma de decisiones (como lo establece los Estatutos de
ACATISEMA), en la implementacion y gestion del Proyecto REDD+ RIU-SM, tal como se ha presentado
en varias secciones anteriores. En los Estatutos de ACATISEMA se prevé la participacion permanente de
la mujer en el Comité Coordinador para tratar los asuntos especificos de ellas.

Se han definido y acordado convenios para diferentes aspectos del Proyecto, tal como el caso de
Fedecacao, para los sistemas agroforestales de cacao-platano-maiz-abarco (especie forestal nativa
valiosa), que al desarrollarlos se gestionan riesgos con la participacién de grupos de ellos en los diferentes
proyectos. El Proyecto REDD+ RIU-SM ha impulsado la Cooperativa de los indigenas productores, con
multiple uso, siendo uno, en particular, la comercializacion de sus productos, la cual es dirigida por una
mujer. Dentro del Proyecto también se ha apoyado la elaboracién de los Planes de Vida Etnicos y
Territoriales.

Los beneficios de bienestar se comparten de manera equitativa, no sélo en las comunidades del RIU-SM,
sino también, en particular, con las mujeres, nifios, jévenes, adultos y adultos mayores, los demas grupos
comunitarios (incluyendo las diferentes etnias) y las otras partes interesadas, lo que garantiza que estos
beneficios fluyan a todos los miembros de las comunidades.

Estos diferentes aspectos de beneficios excepcionales en el bienestar de los indigenas como pequefios
agricultores y de las mujeres, han sido descritos en diferentes secciones anteriores.

Criterio opcional: Beneficios comunitarios excepcionales
Impactos netos en las mujeres
Las mujeres, al ser un grupo comunitario destacado en el contexto del RIU-SM, también son participes de

los impactos netos positivos logrados por la implementacién del Proyecto.

En este sentido, se busca un alto porcentaje de mujeres participando de las Actividades del Proyecto
REDD+ RIU-SM, para que logren un empoderamiento como dirigentes que participan en la toma de
decisiones y en los cuerpos directivos del Resguardo y de la Asociacion ACATISEMA (como Capitanas,
Cabildos, miembros del Comité Coordinador, lideres reconocidas a nivel comunitario y participes de las
tareas de vigilancia, control, proteccion y conservacion de los recursos naturales).

Asi mismo, para que los beneficios las alcancen de manera especial, contribuyendo con:

¢ Los medios de comunicacion y transporte importantes para atender necesidades de conexién con
otras comunidades y familias, asi como la distribucién de productos.

e Los recursos y herramientas para facilitar sus tareas en la produccion alimentaria.

e La posibilidad de que puedan desarrollar su proceso educativo basico y acceder a educacion
superior.
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¢ La potencializacion de sus iniciativas para proyectos productivos que quedan a su cargo,
convirtiéndose en multiplicadoras de las practicas agricolas tradicionales en campo para garantizar la
sostenibilidad alimentaria y la economia en los hogares

Logros que comparten con su rol de administradoras de la familia y, en algunas ocasiones, como cabezas
de hogar indigena. El Proyecto se desarrolla con enfoque de género, lo que, ademas, esta definido en el
Acuerdo de Alianza Estratégica entre ACATISEMA y MEDIAMOS F&M S.A.S.

Mecanismos de distribuciéon de beneficios

Los denominados “pequerios propietarios/productores”, hacen parte de las mismas comunidades del RIU-
SM, por lo que de esta manera, han hecho parte de los mismos mecanismos de toma de decisiones y de
participacion en la distribucién de los beneficios del Proyecto para las comunidades y grupos comunitarios.

Teniendo en cuenta la estructura organizativa del Resguardo Indigena y de la Asociacion ACATISEMA,
donde convergen autoridades indigenas que representan a las comunidades, en calidad de Capitanes,
Cabildos, miembros del Comité Coordinador, guardas indigenas y lideres comunitarios, en las instancias
decisorias (reuniones y asambleas). En la siguiente Tabla se detalla el papel de las autoridades indigenas
en las instancias de decisién y en la distribucién de beneficios.

Tabla 12. Roles de las autoridades indigenas en latoma de decisiones y distribucién de beneficios

Mecanismos de
participacion en los
beneficios

Descripcion del mecanismo de Papel de los representantes de las
participacion comunidades indigenas

Reunion de Junta |Se realiza cada afio como un espacio Las ejecuciones presupuestas, que son
de Cabildos y donde los miembros de la Junta de decisién de la Junta de Cabildos de
Comité Coordinador|Cabildos y del Comité Coordinador son |acuerdo a la propuesta presentada por
informados de la ejecucion presupuestal |el Comité Coordinador, se deciden con
ya vencida y evaluar el desempefio de |base en las necesidades, proyectos y
las demas autoridades indigenas, asi planteamientos que traen las

como para analizar y aprobar el autoridades indigenas desde las
presupuesto del afio siguiente. comunidades a las que representan, con
las cuales socializan las
determinaciones que se han tomado en
reuniones posteriores en los Sectores,
donde hacen una convocatoria masiva
para que la poblacion indigena participe.

Asambleas Zonales |[En estas Asambleas participan y deciden|Los Capitanes y Cabildos son los

los Capitanes y Cabildos de cada Sector,|encargados de socializar ante las

con el acompafiamiento de la guardia  (directivas de ACATISEMA las
indigena y diferentes personas de los necesidades de las comunidades,
grupos comunitarios, elaborando un incluyendo los “pequefios

banco de proyectos que luego llevaran a |propietarios/productores”, y solicitar la
la Asamblea General para ser discutidos |[atencién requerida.

y aprobados.
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Mecanismos de
participacion en los
beneficios

Descripciéon del mecanismo de
participacion

Papel de los representantes de las
comunidades indigenas

Asamblea General

Esta conformada por los Capitanes de
cada comunidad, los Cabildos de cada
Sector, los coordinadores de las areas
de trabajo y la junta directiva de la
Asociacion (Comité Coordinador) y
demas invitados (guardia indigena,
Coordinadores Zonales, lideres
comunitarios), quienes se retnen cada 3
afios para:

- Recibir informes de la Junta de
Cabildos y del Comité Coordinador
sobre las acciones ejecutadas.

- Tomar las decisiones generales en la
distribucién de los recursos y sobre
gué proyectos se realizaran.

- Elegir nuevo Comité Coordinador.

Representantes de la Asamblea General
participan, eventualmente, en la
ejecucion de las Actividades del
Proyecto y en la entrega, distribucion y
provisionamiento de los beneficios
logrados. Ademas son veedores y deben
ser informados de los avances y
resultados del desempefio, para lo cual
se registran actas y listas de asistencia
en eventos.

Reuniones
comunitarias

Son dirigidas por los Capitanes y/o los

Cabildos de Sector, con el fin concertar
con los miembros de las comunidades,
sobre las necesidades de la poblacion,
SuUS propuestas y proyectos.

Los Capitanes y/o los Cabildos de
Sector recogen las necesidades de las
comunidades, sus propuestas y
proyectos, para ser llevados a otras
instancias decisorias, donde se
presentan para su aprobacion. Como
forma de retroalimentacion, se generan
nuevas reuniones para especificar las
acciones concretas a realizar, que
derivan en los beneficios comunitarios.

Evento de ejecucion
de las Actividades
del Proyecto REDD+
RIU-SM

Los mecanismos de distribucién para la
ejecucion de los recursos corresponden
a:

- La determinacion del peso de cada
Actividad y de otras acciones para
generar bienestar para las
comunidades, realizada cada afio de la
ejecucion del Proyecto, para
implementar el Plan de Manejo
Sostenible de Tierras y Bosques, lo
cual es propuesto y llevado a
consideracion de las instancias
decisorias de ACATISEMA, lo que
resulta en el presupuesto general
anual.

- La definicién de una asignacion

La distribucién y entrega de beneficios,
se realiza en constante acompafiamiento
de las autoridades indigenas, para
verificar y orientar el uso de dicho
beneficio.

Las acciones ejecutadas por las mismas
comunidades del RIU-SM y sus
representantes, estan orientadas a
cumplir con las Actividades del Proyecto
y a llevar otros beneficios en salud,
agua, vivienda y atencién a poblacién
especial y en caso de presentarse
calamidades.
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Mecanismos de
participacion en los
beneficios

Descripciéon del mecanismo de Papel de los representantes de las
participacion comunidades indigenas

equitativa entre los Sectores del RIU-
SM de unos recursos que quedan para
ser utilizados a discrecion de las
comunidades indigenas (denominado
“Fondo de Bienestar Social Sectorial”),
de acuerdo a la distribucion
poblacional, y que generan beneficios
adicionales.

En el desarrollo de estos mecanismos de participacion se elaboran actas de las reuniones, donde se
consignan las decisiones tomadas, asi como listas de asistencia, registro audiovisual y documentos (como
comprobantes, informes de ejecucion de contratos y reportes de supervision) con los cuales se verifica la
ejecucion de las acciones que corresponden con la implementacion de las Actividades del Proyecto y de
la provisién de bienes y servicios para aportar otros beneficios a las comunidades. donde se relacionan
quiénes son los beneficiarios especificos por cada accion y a cuales comunidades se interviene cada vez.
Toda esta documentacion genera transparencia en la implementacion especifica de cada Actividad del
Proyecto y en la distribucion de beneficios, lo cual también es evaluado posteriormente en estas mismas
instancias de participacion (reuniones y asambleas).

Con relacién a la transparencia general del Proyecto, en relacion a la fuente de los recursos y su gasto, en
la primera fase del Proyecto el financiamiento se logré a través del esfuerzo de los proponentes,
especialmente MEDIAMOS F&M S.A.S., que contribuy6 con recursos propios, préstamos y recursos de
inversionistas, para garantizar la ejecucion de las Actividades en el disefio y los primeros afios de
implementacion. En el mismo sentido, ambos proponentes contribuyeron con capital de trabajo para lograr
el Objetivo del Proyecto. Una vez alcanzado el punto de equilibrio, se garantiza el apoyo financiero para
los proximos afios, con los recursos econodmicos derivados de la comercializacion de VCU certificadas y
los recursos humanos para la correcta y completa ejecucion de las Actividades del Proyecto, por lo cual
se logra su sostenibilidad.

Las Unidades Verificadas de Carbono —VCUs- certificadas en los afios 2013, 2014, 2015, 2016 y 2017
fueron la base de la ejecucién presupuestaria de las Actividades del Proyecto y de la generacion de
beneficios en los afios 2017, 2018, 2019 y 2020, lo cual fue evaluado en las instancias de participacién ya
mencionadas, lo que ha sido corroborado por los auditores en los diferentes eventos de verificacién que
se han llevado a cabo. Se prevé que en adelante, estos mecanismos de participacion y la verificacion de
los OVBs sigan proporcionando transparencia en el manejo financiero, la ejecucion presupuestal y la
generacion de beneficios para las comunidades.

Para toda la vida del proyecto, el apoyo financiero se considera en la compensacion por los servicios
ambientales prestados hasta el afio 2042, con base en futuros periodos de verificacion, las VCUs que se
certificaran y su comercializacion.

Estructuras de gobierno e implementacion

El Proyecto REDD+ RIU-SM tiene una estructura organizacional basada en el papel de ACATISEMA and
MEDIAMOS F&M S.A.S. en calidad de entidades firmantes del Acuerdo de Alianza Estratégica para la
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Proteccién, Conservacion y Recuperacion del Bosque Natural del Resguardo Indigena Unificado — Selva
de Matavén. Esta estructura sirve como base para determinar los roles de las principales partes
interesadas en la implementacion del Plan de Manejo Sostenible de Tierras y Bosques y las Actividades
del Proyecto.

La Asociacién de Cabildos y Autoridades Tradicionales Indigenas de la Selva de Matavén -ACATISEMA-
también cuenta con una estructura organizacional derivada de las directrices de sus Estatutos, y que
representa la estructura por medio de la cual se implementa la gobernanza en el territorio del RIU-SM.

La base de la estructura de toda la Asociacion son las comunidades indigenas, desde donde parten las
autoridades y demas cuerpos administrativos y de supervision. Después de las comunidades siguen los
Capitanes (elegidos por ellas y quienes las representan), unos Delegados Zonales, 17 Cabildos de Sector
(elegidos por los Capitanes), un Comité Coordinador y, como maxima instancia, la Asamblea General.

De esta manera, en desde la estructura de gobernanza de ACATISEMA que se provén las condiciones de
autonomia, autogobierno, autodeterminacion y participacion hacia la estructura organizacional del
Proyecto, donde, por lo tanto, las comunidades son la base de todo el Proyecto, lo que comprende, por
ende, a los pequefios propietarios/productores del RIU-SM.

Asi, las comunidades tienen toda la posibilidad de participar en las decisiones y en la implementacién del
Proyecto por medio de las autoridades que las representan, pero también directamente, como partes
interesadas principales, de base en la ejecucion de las Actividades del Proyecto.

Desarrollo de capacidades de los pequenos agricultores / miembros de la comunidad

El Proyecto REDD+ RIU-SM contribuye al desarrollo de las capacidades de los miembros de las
comunidades indigenas y, por ende, de los pequefios propietarios/productores, para participar efectiva y
activamente en el disefio, implementacién y gestion del mismo, mediante la implementacién de las
Actividades y los otros beneficios (en salud, agua, vivienda y atencién), que generan impactos positivos
para los pueblos indigenas del RIU-SM.

En la etapa de disefio del Proyecto se inicié con el proceso participativo y de concertacién mediante talleres
de capacitacidon y socializacion sobre temas como cambio climatico, esquema REDD+, proteccion de los
recursos naturales (particularmente los bosques), vigilancia y control de los recursos naturales del territorio
RIU-SM, gobernanza y practicas agricolas. También se comenzé a evaluar el conocimiento que tenian las
comunidades indigenas del territorio y a concebir las acciones para proteger los bosques, con base en
unas caracteristicas que ya estaban definidas en el RIU-SM, tales como una estructura de gobernanza, la
existencia de una guardia indigena, practicas agricolas y, lo mas importante, el objetivo de proteger sus
recursos naturales como parte de la cosmovisién de personas indigenas de las 6 etnias que habitan el
territorio, quienes, con el proceso de capacitaciébn, mejoraron sus conocimientos y capacidades para
apoyar el disefio e inicio de la fase de implementacién del Proyecto y la implementacién del Plan de Manejo
de Tierras y Bosques.

Con la etapa de implementacion ya avanzada, las Actividades del Proyecto estan siendo ejecutadas por
los mismos miembros de las comunidades indigenas, bajo la direccion de su Asociacion ACATISEMA, la
cual esta gestionando los recursos derivados por la compensacion de servicios ambientales logrados por
el Proyecto para continuar desarrollando las rutas de vigilancia y control del territorio por via fluvial y
terrestre para la proteccién y conservacion de bosques, suelos y biodiversidad en general; implementando
el sistema de informacién, comunicacion y transporte; brindando apoyo para la realizacién de reuniones y
talleres de capacitacion y socializacion, ademas de Asambleas, donde se involucran mas miembros de las
comunidades indigenas; implementando el Sistema de Unidades de Produccién Agro-alimentaria Familiar
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(FAPUS) para mejorar las practicas agricolas y garantizar la sostenibilidad alimentaria; gestionando
programas de capacitacion con entidades como el SENA y de educacion superior en instituciones técnicas,
tecnoldgicas y universidades; e implementando iniciativas de proyectos piloto en cadenas productivas.
Ademas, las comunidades indigenas participan en las tareas de preparacion de los procesos de validacion
y verificacion, alistando la logistica, haciendo mantenimiento de parcelas del inventario forestal y
acompafiando al equipo auditor en el trabajo de campo en el territorio del RIU-SM.

En cuanto a otras organizaciones o instituciones locales, los lideres de las comunidades indigenas han
mejorado sus capacidades de gestidn y realizan acercamientos con las autoridades del municipio de
Cumaribo, del departamento del Vichada y algunas de nivel nacional, con el objetivo de lograr los apoyos
gue deben ser suministrados como obligaciones del Estado, en aspectos como educacidn, salud, vivienda,
servicios bésicos, entre otros.

Por otra parte, las comunidades indigenas estan acudiendo a instituciones expertas en, por ejemplo,
implementacién de proyectos productivos, apoyados por su Asociacion ACATISEMA, para firmar
convenios que les proporcione las herramientas para ejecutar estas iniciativas econémicas, lo que traera
desarrollo al RIU-SM y proporcionara mejor calidad de vida a sus habitantes.
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BIODIVERSIDAD

Impactos netos positivos en la biodiversidad

Cambios esperados en la biodiversidad

Los cambios en la biodiversidad causados por las actividades del proyecto en el escenario ‘con proyecto'
en el area del proyecto y durante el ciclo de vida del proyecto se presentan en las siguientes Tablas.

Tabla 13. Cambios en: 1. Composicion floristica

Elemento de
biodiversidad

1. Composicion floristica.

Cambio
estimado

Estabilidad de los bosques primarios y bancos de germoplasma.
Actividad del Proyecto gque ocasiona el cambio.

Actividad 1.1. Control y vigilancia para la recuperacién y conservacion de bosques y
tierras del RIU-SM.

Actividad 1.2 Desarrollar e implementar un sistema de comunicacion e informacion.

Actividad 1.3 Disefiar y establecer un sistema de gobernanza para el desarrollo y Ia|
sostenibilidad de la asociacion ACATISEMA.

Actividad 2.1 Establecer y desarrollar una unidad de sistemas de produccién agricola
familiar (SUPAF).

Actividad 2.2 Disefiar y desarrollar un plan de programa de capacitacion y educacion
para la administracién de los recursos naturales del RIU-SM.

Actividad 2.3 Gestionar recursos para el disefio de proyectos de cadenas productivas.

Impacto previsto. Mantenimiento del banco de germoplasma de especies forestales

nativas vulnerables desde el mantenimiento de la cobertura vegetal.

Impacto positivo. Mantenimiento de la biomasa y la productividad de las tierras y

bosques del RIU-SM por disminuir la deforestacién no planificada en el RIU-SM.
(productividad primaria del bosque).

Impacto directo /indirecto. Se mantiene la biodiversidad vegetal y se verifica mediante

indicadores de biodiversidad floristica (Alpha y Beta) registrados como linea base.
Posteriormente se verifican estos indices desde 2022 y cada cinco afios en adelante. /
Mantener la funcionalidad del bosque y sus recursos, para validar la integridad ecolégica
en los sistemas ecoldgicos intervenidos. Monitoreo de flora funcional (rasgos de las
hojas, de la madera, radiculares, regenerativos y morfoldgicos). Para levantar linea de
base desde vigencia 2023 y se seguira monitoreando cada cinco afos.

Justificacion del
cambio

La conservacién de la Selva de Matavén contribuye con las politicas de cambio
climético, debido a que evita la emision de mas de tres millones de toneladas anuales
de carbono a la atmdsfera. La ocupacién que se facilita a las comunidades en la
implementacion de proyectos productivos y de seguridad alimentaria, permite la rapida

rotacion y la reutilizacion de los Sistemas de Unidades Productivas Agroalimentaria

v3.0

86



PROJECT DESCRIPTION:

““- The Climate, Communily & Biodiversity Standards CCB Version 3

Familiar (SUPAF), evitando la creacion de nuevos conucos.

Métodos utilizados para estimar o documentar el cambio

1. Patrullajes de control y vigilancia de bosques y tierras del RIU-SM

2. Evaluacion y monitoreo de la cobertura vegetal mantenida para determinar la|
reduccion de emisiones de GEI. (Métodos Proyecto REDD+ RIU-SM).

Tabla 14. Cambios en: 2. Composicion faunistica

Elemento de
biodiversidad

2. Composicién Faunistica.

Cambio
estimado

Mantenimiento de los bosques con funcién de habitat y corredores biolégicos de la fauna
del RIU-SM.

Actividad del Proyecto que ocasiona el cambio

Actividad 1.1 Control y vigilancia para la recuperacion y conservacion de boques y
tierras del RIU-SM.

Actividad 1.2 Desarrollar e implementar un sistema de comunicacién e informacion.

Actividad 1.3 Disefar y establecer un sistema de gobernanza para el desarrollo y la
sostenibilidad de la asociacion ACATISEMA.

Actividad 2.1 Establecer y desarrollar una unidad de sistemas de produccién agricola
familiar (SUPAF).

Actividad 2.2 Disefar y desarrollar un plan de programa de capacitacién y educacién
para la administracién de los recursos naturales del RIU-SM.

Actividad 2.3 Gestionar recursos para el disefio de proyectos de cadenas productivas.

Previsto / actual: Mantenimiento de cobertura boscosa como fuente de alimento,

refugio y corredores de la fauna el RIU-SM.

Positivo: Mantener conectividad de los ecosistemas y nichos realizados (indice de
conectividad).

Directo / indirecto: Se mantiene la biodiversidad faunistica y se verifica mediante

indicadores de biodiversidad de fauna (Alpha y Beta en biodiversidad de Aves, peces,
hormigas, escarabajos y mariposas) registrados como linea base. Posteriormente se
verifican estos indices desde 2022 y cada cinco afios en adelante. / Mantener |3
funcionalidad* de la fauna y validar la integridad ecoldgica en los sistemas ecoldgicos
intervenidos. Monitoreo de fauna funcional a implementar desde vigencia 2023 y se
seguird monitoreando cada cinco afos.

Justificacion del
cambio

Al mantener los bosques intactos, se mantienen los habitats criticos para la
alimentacion, la reproduccién, las rutas y corredores, como areas de percheo y
descanso de la fauna silvestre del RIU-SM. El andlisis de productividad se realiza desde

el andlisis de biomasa del bosque mantenida (Anexo 46); la conectividad se evalla

4 Los rasgos funcionales en la biodiversidad son los caracteres morfolégicos, fisiolégicos y de historia de vida que
afectan el desempefio bioldgico de los individuos, son escalables a otros niveles de organizacion biolégica como
poblaciones y comunidades, y pueden estar involucrados en procesos a nivel ecosistémico como la regeneracion de
sistemas perturbados a través de la dispersion de semillas, el control de plagas y la polinizacién, entre otros. (Salgado-

Negret, 2015).
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partiendo de un conjunto de areas donde se detectan las rutas de desplazamiento para|
la fauna y se delimitan desde las masas boscosas de mayor extension existentes en el
area del proyecto.

Al fomentar y fortalecer proyectos agroalimentarios con la poblacion del RIU-SM se
disminuyen las actividades tradicionales de caza de fauna silvestre del RIU-SM.

Métodos utilizados para estimar o documentar el cambio

1. Patrullajes de control y vigilancia de bosques y tierras del RIU-SM
2. verificacion y validacion de indice de conectividad (Gurrutxaga & Saura, 2013).

Supuestos clave

1.

El proyecto contintia verificando unidades de carbono mediante la detencién de la deforestacion dentro
de la reserva (RIU-SM), y genera recursos financieros suficientes para continuar con las acciones de
control y vigilancia participativas pertinentes.

El fortalecimiento de la gobernanza de la principal asociaciéon indigena - ACATISEMA - (Asociacion de
Cabildos y Autoridades Tradicionales Indigenas de la Selva de Matavén) permite el disefio e
implementacion de acciones participativas para la conservacion y proteccion de la Cobertura Vegetal
manteniendo vivas las especies desencadenantes de la flora y manteniendo hébitats como refugios,
areas de anidacion, alimentacion y reproduccion de la fauna asociada.

Con la implementacion del Plan de Manejo Sostenible de Tierras y Bosques se inicia la capacitacion y
fortalecimiento técnico de las comunidades en la administracion de recursos naturales, produccion y
proyectos de seguridad alimentaria, que permitan llevar a cabo acciones participativas de protecciony
conservacion. para mantener la productividad de las tierras forestales y la conectividad de los
ecosistemas RIU-SM.

Promover proyectos de seguridad alimentaria y agroforestales permite la diversificacion de actividades
productivas y genera oportunidades para brindar alimentos saludables a las familias de RIU-SM. Es
decir, estos proyectos agricolas para la produccion de alimentos que dejan capacidades instaladas en
las comunidades para producir sus necesidades y reducir la presion sobre la biodiversidad en el RIU-
SM.

El mantenimiento de la cobertura vegetal con el Proyecto REDD + mantiene las condiciones del bosque
RIU-SM que la fauna requiere para su supervivencia. Es asi como la cobertura vegetal en buen estado
favorece las funciones de la biodiversidad y las unidades ecoldgicas del RIU-SM.

La implementacion y visibilidad del Proyecto REDD + RIU-SM involucra a otras instituciones nacionales
y regionales como aliados para la investigacion participativa en la conservacion de la biodiversidad de
la RIU-SM. Estos monitoreos determinan alertas tempranas en una ubicacion estratégica de especies
y ecosistemas raros y amenazados.

Impactos netos positivos en la biodiversidad (B2.2, GL1.4)

El plan de manejo sostenible de tierras y bosques, en sus primeros 6 elementos estratégicos, propone dar
un manejo especial a las diferentes areas del proyecto, por ejemplo: se conservaran las areas de bosque
primario, se mantendran areas de bosque secundario para incrementar el secuestro de carbono stock, se
recuperan y conservan las areas de rastrojo, las areas destinadas a cultivos para la produccion familiar de
alimentos se mantendran y sostendran en el tiempo, mejorando su productividad aumentando la fertilidad
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del suelo y facilitando la rotacion de cultivos, para evitar la deforestacion en areas de bosque primario y
secundario y abriendo nuevos areas de produccion.

Evidencias de que los impactos netos del proyecto sobre la biodiversidad seran positivos,
comparados con el escenario de uso de la tierra sin proyecto.

1.

La conservacién y proteccion de la biodiversidad basada en el fortalecimiento de las capacidades
locales en la proteccién y conservacion del bosque nativo, permite a la comunidad recibir sus beneficios
de primera mano trayendo un escenario positivo. Enfrentarse a un escenario de uso de la tierra sin
proyecto, donde las comunidades y los grupos comunitarios permanecen aislados entre si y no reciben
capacitacion, ni apoyo para conocer los beneficios de la conservacion de la biodiversidad, generara un
aumento de las presiones sobre los bosques y la tierra, por lo tanto, sobre la biodiversidad y los
ecosistemas de la RIU-SM.

La progresiva reduccion de la deforestacion en areas comunmente utilizadas para el crecimiento de
unidades familiares agricolas productivas, continuara dado que las comunidades comenzaron a
implementar conocimientos sobre técnicas sostenibles de agricultura desde el inicio del proyecto que
les permite realizar rotaciones en sus sitios de produccién en cortos periodos de tiempo. Ante un
escenario de uso del suelo sin proyecto, donde las comunidades amplian la frontera agricola y
disminuyen los bosques primarios para establecer nuevos sitios de produccion agricola, provoca la
fragmentacion del habitat y pérdida de germoplasma de especies de flora y fauna nativas, asi como
pérdida de conectividad, productividad. y funcionalidad de la biodiversidad y los ecosistemas.

Un incremento de las comunidades indigenas vinculadas a proyectos productivos agricolas y forestales,
generara produccién de alimentos saludables para las familias, visibilizando grupos menores como
mujeres, chamanes y sabedores, cazadores, pescadores, entre otros (identificados en el apartado
comunitario anterior de este documento) ademas de fortalecer las cadenas productivas y generar
mejores condiciones de vida a partir de la soberania alimentaria y el comercio de excedentes. Frente a
un escenario de ordenamiento territorial sin proyecto, donde las oportunidades de obtencion de
alimentos y recursos provienen del bosque primario, y las presiones de la caza, pesca y extraccion de
material forestal sin planificacion aumentaran y afectaran la fauna y flora de la RIU -SM.

El control de la deforestacion dado por un adecuado sistema de custodia y la aplicacion de la
gobernanza comunitaria y el fortalecimiento de la comunicacion, permite el establecimiento de alertas
tempranas sobre los impactos en el uso no planificado del suelo Frente a un escenario de uso del suelo
sin proyecto , donde las comunidades actian de manera desarticulada, sin planificar el uso de tierras
y bosques, genera un ambiente de baja gobernanza ambiental y territorio con multiples amenazas de
intervencién por parte de extranjeros generando efectos negativos en la biodiversidad de la RIU-SM.

El mantenimiento de las cubiertas vegetales debido a la disminucién de la deforestacion, que es un
objetivo del proyecto a través de las actividades de control y vigilancia de los guardias indigenas. Esta
vigilancia reducira el riesgo de extincion de especies de fauna y flora local actualmente clasificadas en
categorias de peligro de extincion o en estado de vulnerabilidad, y otras que ain no han sido
ampliamente estudiadas por la ciencia reportadas o clasificadas. Frente a un escenario de uso del suelo
sin proyecto donde se realizan actividades de deforestacion no planificada para expansién agricola, y
se incrementa la penetracion de la mineria y la exploracion petrolera, sumada a la implementacién de
asentamientos humanos informales, puramente extractivos y de beneficio individual, afectan
negativamente la regeneracion natural de los bosques, tierras y biodiversidad de la RIU-SM.

La siguiente Tabla muestra los impactos de las Actividades del Proyecto para lograr la adaptaciéon de la
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biodiversidad a los probables impactos del cambio climatico.

Tabla 15. Contribucion de las actividades del Proyecto para lograr la adaptacion de la biodiversidad
alos probables impactos del cambio climatico (Gold Level)

Actividades
del Proyecto

Contribucién de la Actividad para lograr la
adaptacién de la biodiversidad a los
impactos probables del cambio climatico

Beneficios de adaptacion al cambio
climético (GL1)

Actividad
Al.1

A través de las acciones participativas y
preventivas de control y vigilancia de bosques
y tierras de la RIU-SM, es posible reducir las
emisiones por quemas Yy la deforestacion no
planificada de los bosques de la RIU-SM.

Actividad
Al.2

Con el fortalecimiento de la comunicacion se
mejoran los medios de comunicacién y las
estrategias de difusion, como el
desplazamiento, la movilidad y el acceso a las
comunidades, por lo que es posible generar
alertas tempranas de las situaciones negativas
sobre el uso de la tierra que pueden ocurrir en
los bosques y tierras. del RIU-SM.

Actividad
Al.3

Mediante el  fortalecimiento  de la
gobernabilidad, las autoridades indigenas
mejoran los mecanismos para hacer cumplir
los convenios ambientales colectivos, con los
argumentos y elementos de juicio necesarios
para tomar decisiones acertadas y a tiempo
para implementar estrategias adecuadas y
mitigar los impactos del cambio climéatico; asi
como aplicar acciones de proteccion a la
biodiversidad de la RIU-SM.

Se incrementa la participaci6n comunitaria
para reducir la vulnerabilidad de los bosques
ante la afectacion de agentes externos, lo que
contribuye a la conservacion de la cobertura
vegetal, y esto favorece; comunidades
bidticas, porque mantienen la productividad
del bosque vy la conectividad entre
ecosistemas y paisajes.

La fortaleza de Ila gobernanza y las
comunicaciones permiten generar alertas
tempranas sobre la situacion en tiempo real de
los bosques y tierras de la RIU-SM; por tanto,
es un medio eficaz para apoyar y preservar las
funciones de los bosques como habitat y
refugio de la biodiversidad ante los cambios
climaticos.

Actividad
A2.1

Se disminuye la deforestacién por el manejo
sostenible de las actividades en las unidades
de produccion agricola (SUPAF).

Actividad
A2.2

A través de las capacidades instaladas en el
territorio sobre administracion de los recursos
naturales, se toman decisiones que favorecen
los escenarios en torno a la seguridad
ambiental, frente al cambio climatico.

Actividad
A2.3

El fortalecimiento de las cadenas productivas
busca mejorar las condiciones de vida de las
comunidades indigenas, mediante la
aplicacion de  esquemas  productivos

Se establece un sistema de produccion
sustentable, que brinda oportunidades
laborales a las comunidades de RIU-SM;
mejora las condiciones de produccion de
alimentos saludables permitiendo la seguridad
alimentaria de las familias a través de técnicas
que permiten la reutilizaciébn de unidades
familiares productivas o fincas, al mismo
tiempo reduciendo la posibilidad de
fragmentacion y deforestacion de nuevas
areas forestales y reduciendo la presién de las
actividades de caza de fauna silvestre (carne
de monte).

sostenibles y amigables que mitiguen los
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impactos del cambio climatico.

Actividad Se establece un mecanismo integral de
A3.1 manejo y financiamiento, que incide
directamente en la compensacién que reciben
las comunidades por las acciones de
La validacion y verificacién demuestra que las|conservacion implementadas; estos recursos
actividades anteriores cumplen con losise utilizan para fortalecer la gobernanza y
Actividad objetivos de mitigar los impactos probables alpermitir la implementacion de programas de
A3.2 cambio climatico. control y vigilancia de tierras y bosques;
Ademas, estas compensaciones por el cambio
de comportamiento de unas comunidades que
dependen al cien por cien de los recursos
naturales.

Los tres Resultados esperados de las Actividades del Proyecto (presentados en la tabla anterior) generan
gue los bosques y tierras del RIU-SM tengan un Sistema de Manejo Integrado que asegura su
sostenibilidad y mitiga las amenazas a su conservacion. Todo este Sistema de Manejo Integrado
contribuye a la adaptacion de la biodiversidad a los probables impactos del cambio climatico y trae tres
consecuencias principales:

1. La deforestacién y degradacién de los bosques y tierras se previene y se mitiga su impacto sobre la
biodiversidad, clima y otros recursos naturales (agua y minerales).

2. Se mejoran las condiciones de vida de la poblacion indigena local.
3. Se obtienen mecanismos para la obtencion de recursos por la compensacion de servicios ecosistémicos.

Todo el conjunto de Actividades, resultados esperados, consecuencias y el Sistema de Manejo Integrado
proporciona la proteccidbn y conservacion participativa de la Cobertura Vegetal, manteniendo la
conectividad, la productividad y las funciones de los bosques como habitat y refugio de la biodiversidad.
Se disminuye la posibilidad de fragmentacién y deforestacion de nuevas areas forestales y se reduce la
presién de las actividades de caza de vida silvestre, y se brindan recursos para generar seguridad
alimentaria, como una medida para compensar el cambio en las técnicas de quema y reduccion de la
deforestacion, asi como la dependencia. sobre el consumo de recursos naturales.

En la ejecucién de las actividades del proyecto descritas anteriormente, se han venido obteniendo
resultados mencionados en el texto. Por ejemplo, 1) monitorear y conservar los bosques ha detenido la
deforestacion frente a las amenazas (el nimero esperado de hectareas de bosque deforestado sin el
Proyecto -Linea Base- es mucho menor con la ejecucion del Proyecto). 2) El desarrollo de proyectos
productivos y alimentarios ha mejorado el bienestar de la poblacién y cada afio aumenta el nimero de
personas vinculadas a estas tareas productivas agro alimentarias y a proyectos agroforestales; por
ejemplo; se han brindado materiales, herramientas y equipos para el procesamiento (rayadoras de yuca);
se implemento un proyecto de apicultura; se han fortalecido los medios de comunicacion (puentes, botes,
etc.), lo cual permite contar con informacion oportuna sobre las amenazas sobre la biodiversidad; 4) Se ha
logrado solucién de linderos (conflictos con los limites con fincas), se ha brindado capacitacion técnica
para el fortalecimiento de las actividades locales de control y vigilancia.

PROBABLES IMPACTOS DEL CAMBIO CLIMATICO (GENERAL - BIODIVERSIDAD - COMUNIDAD):

- Aumento de la temperatura global generado por la acumulacién de GElI, los cuales son producidos
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por actividades antropicas (particularmente por la deforestacion y la degradacion de los bosques).

- Si hay deforestacién y degradacion de los bosques, se tiene pérdida de cobertura vegetal,
fragmentacion, desertificacion, inundaciones, pérdida de calidad de los suelos, afectacion de las
fuentes hidricas, migracion de poblaciones (humanas y animales), lo que, a su vez, genera pérdida
de la productividad de los bosques y suelos del RIU-SM, pérdida de hébitats y de conectividad de
ecosistemas, y conlleva a la degradacion y pérdida de la biodiversidad (extincién de especies
desencadenantes), afectacion negativa sobre el bienestar humano en las comunidades indigenas.

Altos valores de conservacion protegidos

Todas las acciones relacionadas con el proyecto, como el programa de control y vigilancia de la guardia
indigena, tienen complementariedad con los objetivos de manejo y de recuperacion de los Altos Valores
de Conservacion.

Con la implementacion del Proyecto, los efectos negativos disminuyen y el mismo monitoreo de los altos
valores de conservacién se convierte en indicador de éxito.

Tabla 16. Evidencia de que los AVC de biodiversidad no se ven afectados negativamente por el
proyecto

AVCs relacionados a la Evidencias de que estos AVCs no estan siendo afectados
biodiversidad negativamente por el proyecto.
AVC 1.1 — Rebalses que soportan El plan de manejo sostenible del tierras y bosques es I
especies en categorias IUCN herramienta para conservar la biodiversidad del RIU-SM; dicho

plan se desarrolla a través de acciones de control y vigilancia
participativa con las comunidades indigenas. El monitoreo de la
Bl — 3 mamiferos + 1 especie forestal |cobertura vegetal mediante herramientas de seguimiento satelital
verifica el uso del suelo y permite generar unos indicadores
importantes para determinar el estado de conservacién de las
areas monitoreadas. Estos son: los indices de productividad de

BR - 2 mamiferos

VU — 11 especies: 6 aves + 2
mamiferos + 3 especies forestales.

AVC 1.2. Bosques de galeria que las tierras y bosques calculados por medio de los datos
soportan 15 especies de aves relacionados con biomasa, el indice de conectividad de paisajes
endémicas obtenido mediante analisis cartografico de poligonos de paisajes

de las vigencias anteriores; como son la base para la
implementacion de los monitoreos de biodiversidad funcional para
implementar en vigencias futuras (Salgado-Negret, 2015).

Todas estas acciones en conjunto permiten conocer el estado de
los habitats y nichos de especies en categorias de vulnerabilidad,
peligro de extinciébn y de especies endémicas y migratorias,
ademas de las éareas de alimentacion, reproduccion de la
biodiversidad presente en el RIU-SM.

AVC 2.1. Helobioma El plan de manejo sostenible de tierras y bosques permite el uso
planeado y concertado de los bosques de manera colectiva,
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AVC 2.2. Litobioma

AVC 2.3. Peinobioma

AVC 2.4. Zonobioma

logrado mediante el fortalecimiento de la gobernanza, la gestion
ambiental del territorio y la gestion sostenible de los biomas v,
paisajes identificados en el RIU-SM.

Ademas, el programa de control y vigilancia permitird establecer
alertas tempranas ante amenazas 0 emergencias observadas,
como el uso de suelo no planificado o ilegal en los cuatro biomas
0 paisajes.

AVC 3.1. Morichales — Conservacién y
manejo

El plan de manejo sostenible de tierras y bosques orienta las
actividades del proyecto hacia el control y vigilancia de los
morichales como ecosistemas raros amenazados por la
deforestacion y la quema; también, el fortalecimiento de la
comunicacion; y la gobernanza permite alertas tempranas VY|
asegura el cumplimiento de los compromisos de conservacion
adquiridos con el proyecto REDD +.

Ademas, los capitanes indigenas reciben capacitacién sobre
administracion de recursos naturales y se implementan proyectos
productivos para la seguridad alimentaria, ayudando a reducir la
presion sobre los Morichales y dando a conocer a las
comunidades los beneficios de conservar estos ecosistemas
amenazados.

El seguimiento basado en la cobertura del uso del suelo
(imagenes de satélite) permite la detecciébn de morichales
afectados por incendios y su accesibilidad. el uso de palma de
moriche para techado se ha visto reducido por el suministro de
otro tipo de material, como las tejas de zinc.

Criterio opcional: Beneficios excepcionales para la biodiversidad

Estado de alta prioridad para la conservacién de la biodiversidad (GL3.1)

Presencia de individuos de especies vulnerables o en peligro de extincién

La implementacion de investigaciones sobre especies con algun nivel o criterio de amenaza o
vulnerabilidad, y con amenazas y conflictos sociales relevantes permite toma de decisiones para orientar

los esfuerzos de conservacion.

Tabla 17. Presencia de individuos de especies vulnerables o en peligro de extincion

Sitio en la zona del proyecto Evidencias — Presencia de:

Presencia de al menos un Rio Uva Amanavén, lagunas, [FLORA: Brosinum alicastrum (EN)

individuo de una especie en [rebalses, selva, dosel del
la Lista Roja de la IUCN que |bosque.

esté en peligro critico o en
peligro

FAUNA: Chiropotes satanas (CR);
Cebus aequatorialis (CR); C. versicolor
(EN); Inia geoffrensis (EN); Ateles
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Sitio en la zona del proyecto

Evidencias — Presencia de:

belzebuth (EN).

Presencia de al menos 30
individuos de una especie
vulnerable — VU.

Rebalses, bosque inundable,
en cinturdn de fugas.

FLORA: Mauritia flexuosa (VU); Bombacopsis
quinatum (VU); y Ocotea cymbarum (VU).

Presencia de al menos 10
parejas de una especie
vulnerable — VU.

Reblases, bosques de galeria,
dosel del bosque natural o
secundario, principalmente las
parcelas seleccionadas para el
monitoreo forestal, saladeros.

FAUNA: Patagioenas subvinacea; (VU);
Inia geoffrensis (EN); Agamia agami
(VU); Crax alector (VU); Ramphastos
culminatus (VU); Tinamus guttatus y T.
major (VU); Aotus brumbacki. (VU);
Leopardus tigrinus (VU).

Tabla 18. Poblacion mundial de especies presentes en el sitio en una etapa de su ciclo de vida

presentes en el sitio

Poblacion global de| Sitio en la zona | Etapa del ciclo de
especies que estan | del proyecto vida de la especie

Evidencias

Al menos el 5% de la |Dosel del bosque |Nicho realizado de
poblacion global de |natural o

aves hormigueras

una especie de rango [secundario, residentes (areas de
restringido rebalses y sitios |[forrajeo, nidos,
determinados perchay
como area focal |reproduccion). Todas
de AVC 1.2. Sus etapas.

Presencia de:

Hormiguero yapacana (Aprositornis
disjuncta)

Hormiguerito Barbiamarillo
(Myrmotherula ambigua)

Al menos el 5% de la |Dosel del bosque |Nicho realizado de
poblacion global de |natural o

aves residentes

una especie con secundario, (areas de forrajeo,
distribuciones rebalses y sitios  |nidos, perchay
grandes pero determinados reproduccién). Todas
agrupadas como &rea focal |sus etapas.

de AVC 1.2.

Presencia de:

Colibri ermitafio de pico grosero
(Phaethornis malaris), Jacamar gabula
(Galbula albirostris), cenizo batara
(Thamnophilus nigrocinereus), pauijil culi
colorao (Mitu tomentosum), el manakin
con collar (Heterocercus flavivertex),
empavesado amazonico (Hylophilus
brunneiceps), loro pechiblanco (Pionites
melanocephalus), tangurt de hombros
blancos 0 monja negra (Monasa atra),
eufonia plomizo (Euphonia plumbea).

Al menos el 1% de la |Aves migratorias. |Rutas migratorias en

poblacion global de . temporadas
; " Presencia -
una especie utiliza el establecidas.
i, . temporal de

sitio estacionalmente. . < .
mamiferos de Areas reproductivas,
agua en lagunas |rutas de migraciones
y/o rios. locales, zonas de

alimentacion y/o

Informes de investigaciéon y de
observaciones de aves por monitores
locales entrenados.

Informes de investigacion para la
conservacion de mamiferos acuaticos y
monitoreo priorizado.
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Poblacion global de
especies que estan
presentes en el sitio

Sitio en la zona
del proyecto

Etapa del ciclo de
vida de la especie

Evidencias

Primates y otros
mamiferos
(némadas,
transitorios y/o
sustitutos)

forrajeo.

Areas reproductivas,
rutas de migraciones
locales, zonas de
alimentacion y/o
forrajeo.

Informes de historia natural de
mamiferos del RIU-SM y monitoreo de
biodiversidad funcional de especies
priorizadas por funcion ecolégica.

Al menos el 1% de la
poblacion global de
una especie esta en
el sitio.

Aves residentes o
poblaciones de
especies
endémicas.

Hébitat y nicho
realizado, zonas de
forrajeo, zonas
reproductivas.

Informes de investigacién y de
observaciones de aves por monitores
locales entrenados.

Tendencias de poblaciéon de especies desencadenantes

Una ‘especie desencadenante’ es cualquier especie que hace que un sitio cumpla las condiciones
necesarias para alcanzar el estatus de Area Clave para la Biodiversidad. Segun la publicacion

“Identification and

gap analysis of Key Biodiversity Areas: Targets for comprehensive protected area

systems, al Resguardo Indigena Unificado Selva de Matavén se le confiere este estatus, sobre el criterio
de ser un area conservada por comunidades indigenas que gestionan su uso, de manera que garantizan
la persistencia de los elementos de la biodiversidad y de las unidades ecol6gicas existentes.

Tabla 19. Poblacién de especies desencadenantes

Especies
Desencadenantes

FLORA
Brosinum alicastrum (EN); Mauritia flexuosa (VU); Bombacopsis quinatum (VU);
Ocotea cymbarum (VU); Micropholis.

FAUNA

Inia geoffrensis (EN); Ateles belzebuth (EN); Cebus aequatorialis (CR); Cebus
versicolor (EN); Chiropotes satanas (CR); Leopardus tigrinus (VU); Aotus brumbacki:
(VU); Agamia agami (VU); Crax alector. (VU); Patagioenas subvinacea. (VU);
Ramphastos culminatus: (VU); Tinamus guttatus (VU); y T major: (VU).

ENDEMICAS

Aprositornis disjuncta; Myrmotherula ambigua; Phaethornis malaris; Galbula albirostris;
Thamnophilus nigrocinereus; Mitu tomentosum; Heterocercus flavivertex; Hylophilus
brunneiceps; Pionites melanocephalus; Monasa atra; Euphonia plumbea;
Myrmotherula ambigua; Picumnus pumilus; Myiarchus venezuelensis y Coccycual
pumila.

Tendencia de la

Al inicio del Proyecto, las poblaciones tienden a disminuir debido al incremento de

poblacién al actividades que involucran la fragmentacion de habitats, debido al incremento de
inicio del actividades extractivas de flora y fauna para consumo humano y debido al eventual
Proyecto traslape de las &reas productivas familiares, o conucos con el nicho realizado de
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especies de fauna silvestre. En las siguientes tablas relacionamos atributos calificados
poblacionales de las especies desencadenantes.

Escenario sin
proyecto

En el escenario sin proyecto es muy probable que se siga presentando la pérdida de
cobertura vegetal por las actividades de uso tradicional de tala y quema de bosques
sin planificacion, lo que causa fragmentacion de habitats y, en consecuencia, la
disminucién de poblaciones de especies vulnerables y la pérdida de algunas especies
en peligro y peligro critico.

Escenario con
proyecto

A continuacion, presentamos las medidas necesarias disefiadas por el proyecto para
mantener y mejorar el estado de conservacion; como la poblacion de cada especie
desencadenante en la zona del proyecto, y la forma como se verifica y evallan dichas
medidas.

Medidas necesarias y disefiadas para mantener el estado de lapoblacion de cadal
especie desencadenante en la Zona del Proyecto:

1. Implementacién de un plan de monitoreo de especies desencadenantes, que se
verifica mediante el estudio de la tendencia de la poblacién y la biodiversidad
funcional de las especies de flora y fauna en categorias de peligro critico, peligro,
vulnerable y / o endémico.

2. Implementacion de proyectos de seguridad alimentaria, que buscan brindar
alimentacion y nutricion a las familias indigenas; que se verifica y evalla a través
del Incremento de personas y familias que se involucran en proyectos
agroalimentarios. (priorizando con los grupos de cazadores comunitarios
involucrados).

3. Estudios de factibilidad de convenios de conservacion de especies de flora y fauna
y / o unidades ecolégicas detonantes, los cuales son verificados y evaluados
mediante el estudio de factibilidad presentado para la implementacion de los
convenios de conservacion pertinentes para el afio 2025.

Medidas necesarias y disefiadas para mejorar el estado de la poblacidon de cada
especie desencadenante en la Zona del Proyecto:

1. Implementacion del plan de manejo sostenible de tierras y bosques y el plan de
monitoreo de los Altos Valores de Conservacién de la comunidad y la biodiversidad
de la RIU-SM presentados en este documento; Esto se verifica mediante la
presentacion de informes e informes de indicadores de presencia / ausencia de
especies desencadenantes, indicadores de tendencia poblacional, como
indicadores de biodiversidad funcional que se calcularan cada cinco afios a partir
de 2022.

2. Implementacion de proyectos agroforestales y de seguridad alimentaria, que
buscan reducir la dependencia de los recursos de flora y fauna detonantes, lo cual
se verifica y evalla a través de informes de avance de proyectos productivos
(priorizando informacion sobre beneficiarios con la tradicion de la caza de carne de
vida silvestre y con los kilogramos de proteina y carbohidratos producidos en los
Conucos).

3. Disefo e implementacioén de convenios para la conservacién de especies de floray,
fauna y / o unidades ecoldgicas de activacion; que se verifican y evaltan a través
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del incremento de personas vinculadas a iniciativas productivas.

En el escenario del proyecto, las actividades de vigilancia y control, el fortalecimiento
de las comunicaciones y la gobernanza permiten reducir las amenazas a la
biodiversidad, provocadas por la deforestacion. Ademas, con los proyectos
agroalimentarios y productivos, con el fortalecimiento de capitanes en la administracion
de recursos naturales, para reducir las amenazas antropogénicas sobre la
biodiversidad.
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